
On0ndowa
# 

ga:
#

Gawe:nO" 

New 

Reference 

Edition 



 



ONONDOWA'GA:' GAWE:NO' 

NEW 

REFERENCE 

EDITION 

Phyllis E. Wms. Bardeau 

Seneca Nation Education Department 
Cattaraugus Territory 

This publication was made possible through the Seneca Language 
Research Grant Program, funded by the U.S. Department's Office 

of Educational Research and Improvement (OERI) 
2002 



Copyright © 2002 

Seneca Nation of Indians 

All rights reserved. No part of this book may be reproduced in any form, except for the inclusion of brief 

quotations in a review, without permission in writing from the Seneca Nation of Indians. 

Library of Congress Card Numer: 2004090950 

ISBN 0-9743377-0-6 

First Printing, March, 2004 

Additional copies of this book are available through 

The Seneca Nation of Indians Allegany Education Department 

P.O. Box 231 

Salamanca, NY 14779 

(716) 532-4900

(716) 945-1790

Printed in the U.S.A. by 

Morris Publishing 

3212 East.Highway 30 

Kearney, NE 68847 

1-800-650-7888



BIOGRAPHY: Phyllis Bardeau 

A Seneca elder, Phyllis Bardeau has worked in language programs for 35 years teaching all levels from 
primary to adults. She has done work in language, curriculum, and materials development. Ms. Bardeau was 
an instructor at State University of New York at Buffalo for many years. She developed a 4-semester syllabus 

to fulfill the university's language requirement. She earned her Master's degree in 1994 and submitted her 
thesis, "Voice of the Seneca". This work has served as the basis for the "Fundamentals of Seneca" 

instructional book which is currently being used. 

In addition to writing several successful language grant proposals, Phyllis has authored her most extensive 
work to date - the 300 Seneca word "New Reference Edition". This extensive publication required 6 years of 

research both professionally and personally. Ms. Bardeau has worked in the management of language 
programs in both the Allegany and Cattaraugus Seneca communities, as well as urban Buffalo. Phyllis is 

continuing to dedicate her professional career to language research and teacher training. 



ACKNOWLEDGEMENTS 

WE:SO' NYAWEH 
• to Education Director, Carrie Haynes, who enabled the Department's Seneca Language Program staff

to give assistance to this publication during its development.
• to Lori Quigley, Education Research Program Director, who encouraged the compilation of

ONONDOW A'GA:' GA WE:NO' New Reference Edition. This publication will serve as a resource
for the 3 year Seneca Language Research Grant Program.

• to all those persons who within this 6 year 'research-work in progress' contributed to the new entries
by offering additional vocabulary.

• to Viola Lay, ANA's 1000 Hrs of Seneca Language staff, and Jennie Maybee, Seneca Language
teacher, who proof-read this publication.

• to Diana Beaver, whose librarian expertise guided this publication's direction.
• And to all other persons who helped with advice, ja:goh(s), research, technical assistance, printing, and

assembling.

In memory: 

• of my Jimerson family, grandma Carrie, mother Dorothy, aunt Delora; and uncle Eli who gave me
Seneca as my first language.

• of my long time friend Myrtle Peterson, who generously shared her vast knowledge of plants and
trees.

• Phyllis



TABLE OF CONTENTS 

THE EVOLUTION OF SENECA LANGUAGE 

PRO NUN CIA TION KEY 

TITLE: PAGE 

ANATOMY 

Head to Toe ................................................................................. 1 

Inner Body ................................................................................... 3 

Body Secretions ........................................................................... 4 

Common Ailments and Conditions ............................................. 5 

CLOTHING 

Clothing·Conditions .................................................................... 8 

Native Clothing ........................................................................... 9 

Ornaments ................................................................................... 9 

Colors ........................................................................................ 10 

Sewing ....................................................................................... 11 

Materials .................................................................................... 11 

Usage ......................................................................................... 12 

COMMUNITY 

Games and Sports Terms ........................................................... 12 

Positions .................................................................................... 13 

Sports Terms and Comments .................................................... 14 

Traditional Social Dance Songs ................................................ 1 7 

Traditional Musical Instruments ............................................... 17 

Usage ......................................................................................... 18 

Roadways .................................................................................. 18 

Rez, Settlements, and Towns .................................................... 20 

Iroquois Rez Names .................................................................. 21 

Settlements and Towns .............................................................. 21 

Stores ......................................................................................... 22 

Services ..................................................................................... 24 

Transportation ........................................................................... 24 



COSMOS 

NATURAL TIME 

Time ........................................................................................... 26 

Seasons ...................................................................................... 26 

Four Directions .......................................................................... 27 

Months ....................................................................................... 27 

Parts of the Month ..................................................................... 27 

Days of the Week ...................................................................... 28 

Parts of the Day ......................................................................... 28 

Usage ......................................................................................... 29 

CREATURES. 

Animals (domestic) ................................................................... 29 

Animals (wild) ........................................................................... 30 

Small Game ............................................................................... 31 

Other Animal Types .................................................................. 31 

Birds (predatory) ....................................................................... 32 

Song and Other Birds ............. : .................................................. 32 

Water Birds ................................................................................ 34 

Other Vocabulary Related to Birds ........................................... 34 

Fish ............................................................................................ 35 

Other Water and Wetland Beings .............................................. 36 

Fishing Gear .............................................................................. 37 

Insects ........................................................................................ 37 

Worms ....................................................................................... 38 

Snakes ........................................................................................ 39 

Usage ......................................................................................... 39 



EARTH 

Earth Conditions ........................................................................ 41 

Metals ........................................................................................ 44 

Stones ........................................................................................ 44 

Plant Life ................................................................................... 44 

Plant and Flower Parts ............................................................... 48 

Other Words Related to Plants ................................................. .48 

Forest ......................................................................................... 49 

Other Words Related to Trees ................................................... 51 

FAMILY 

Love Relationship ...................................................................... 52 

Trouble ...................................................................................... 53 

Pregnancy .................................................................................. 53 

Birth ........................................................................................... 54 

Mother's Words ......................................................................... 57 

Kinship ...................................................................................... 60 

FOOD 

Basic Ingredients ....................................................................... 62 

Preparation of Foods ................................................................. 63 

Cookware ................................................................................... 64 

Fruits .......................................................................................... 65 

Berries ....................................................................................... 65 

Related Vocabulary ................................................................... 66 

Vegetables ................................................................................. 66 

Nuts ........................................................................................... 67 

Other Food Types ...................................................................... 67 

Meats ......................................................................................... 68 

Meat Food Types ....................................................................... 68 

Preparation of Meats ................................................................. 69 

Mixtures ..................................................................................... 69 

Native Foods .............................................................................. 69 

Beans .................................................................................... : .... 70 

Com ........................................................................................... 70 

Squash ....................................................................................... 71 

Wild Greens ............................................................................... 71 



Traditional Implements ............................................................. 71 

IMPERATIVES 

NUMERALS 

Cardinal Numbers ...................................................................... 76 

Ordinal Numbers ....................................................................... 82 

Measures .................................................................................... 82 

Math Terms ............................................................................... 83 

Money ...................................................................................... 83 

Usage ....................................................................................... 84 

Opposites ................................................................................. 85 

PEOPLE 

Greetings ................................................................................. 92 

Races ......................................................................................... 94 

Native People ............................................................................ 94 

Nations ....................................................................................... 95 

Clans .......................................................................................... 95 

Usage ......................................................................................... 96 

Human Characteristics .............................................................. 96 

Human Traits ............................................................................. 96 

Feelings ..................................................................................... 97 

Expressions and Modifiers ...................................................... 100 

Native Belief Terms ................................................................ 103 

Christian Belief Terms ............................................................ 104 

Denominations ......................................................................... 105 

Rumor Mill .............................................................................. 105 

Insults ...................................................................................... 106 

SHELTER 

Housing Types ......................................................................... 106 

House Structure ....................................................................... 107 

Conditions ............................................................................... 108 

Household Furnishings ............................................................ 108 

Bathroom ................................................................................. 109 

Medicine Cabinet .................................................................... 109 

Kitchen .................................................................................... 110 

Junk Drawer ............................................................................ 110 

Laundry ................................................................................... 111 



Living Room ............................................................................ 111 

Other Necessities ..................................................................... 112 

TOOLS 

Building Tools ......................................................................... 113 

Farm Equipment ...................................................................... 114 

Farm Animal Food .................................................................. 114 

Related Vocabulary ................................................................. 115 

Work, Occupations and Positions ........................................... 115 

WEAPONRY .............................................................................. 119 

WORD INDEX 





THE EVOLUTION OF SENECA LANGUAGE 

The languages and dialects of tribal peoples of this hemisphere were originally oral; each generation passing 
its culture through language orally, generation after generation. The words used conveyed the thoughts and 
feelings, work and beliefs of the people from one generation to the next from memory. Different methods 
were used to gauge events. The study of old words which exist today show that "time" was measured 
according to the obvious occurrences of nature. For instance, when the Juneberry tree (ha' doh) blossomed, it 
was thought of as the time to plant white com. Another example of the measure of time was the use of a small 
short stick decorated at one end with beads and shells, known as the invitation wampum or ganyo 'ska:'. The 
stick was notched accordingly to indicate the number of days prior to a planned council meeting. The 
vocabulary words which identify a particular time to plant, or a designated council date are old words. They 
are the words used by our ancestors. 

Fluent speakers of the Seneca language know which are the old words and which are the newer words just by 
its lexical nature and age (pre- or post- Columbian). 

Our language began to expand when another culture entered this hemisphere. New ways were introduced, and 
our people developed a vocabulary that was descriptive of these new items. For instance, there was the 
"clock". The word given to clock was gaisda'es which means 'that which strikes the metal'. Gradually and 
surely, the telling of time by the use of the clock replaced (for the most part) the observance of time according 
to natural time-when the sun showed the 1st rays at dawn, or straight above to indicate midday, or when the 
sun set. 

As quickly as new words were developed to describe the new ways of the settlers, some of our own people 
were also learning the new language of the settlers to make communication. easier. As new settlements grew 
and a new government of the 13 states was set in place, a new· way of living by the Europeans began to 
replace the ways of tribal peoples. The calendar replaced the words for the months. June replaced Y aikneh 
(when the berries ripen); February replaced Nisgowakneh (when the tree toads peep); and May replaced 
Gano'gad (when its time to plant). 

Another major factor of cultural change was when Christianity was introduced to the tribal people. A new 
belief gradually began to replace the ancient traditional belief. The teachings of prayers for needs replaced the 
peoples thanksgiving for nature. A new vocabulary was developed by the converted to better communicate the 
new religious belief. Dasgwada' sgwiyosde is an appeal to the almighty for good luck and help for our 
personal needs. The traditional people say Ganonyog, this is an address of honor and thanksgiving extending 
from all that is of the earth, to the highest heights of the sky-world. 

Around the 1800's, the missionaries had started the Thomas Indian school, an asylum for the orphaned and a 
placement center for the children of very needy families. This was one of two missionary schools in this state. 
Children coming from different nations were forbidden to speak their own language under threat of 
punishment. The loss of native languages quickened as the language of another culture took its place. The new 
culture introduced a new way of life and the use of English seemed easier to use to express the daily 
interaction of that generation. 

Young adults returning to their communities after many years spent at the missionary schools had a different 
perspective toward the "old ways". Parents and grandparents who spoke only their native tongue had to learn 
some English to communicate with their children and grandchildren. Pigeon Seneca, partly English and partly 
Seneca was a result to compensate the language gap, the changing times. The "old timers" were still holding 
on to the original language but some incorporation of languages was taking place. For instance agejacketda', 
(my jacket), and gastovesyo:d (the stove there). 

Total loss or some retention of their native language was dependent upon the length of time a child was at the 
missionary school. The generation which was raised at the missionary schools, as well as some people who 



managed to retain some native language, chose not to teach their own children so as to spare the punishments 
they were likely to face upon entering schools. Just as the parents themselves had experienced. 

In the early l 900's, the state district schools were being built in Indian communities. They were one room 
school houses where one teacher managed to teach eight grades. In these schools, the English language and 
culture was being taught, but the strictness to stamp out "Indian" language was not as great. There was also a 
mixture of children in the district schools; those who came from 'traditional homes' and those who came from 
homes of parents raised in the missionary schools. English speaking children 'picked up' basic Seneca for 
communications sake to converse with Seneca speaking children. 

The numbers of elders who upheld the traditional ways were gradually becoming fewer as each generation of 
elders passed away. Young people learning the traditional language of the religion were also becoming fewer; 
as a majority of Senecas continued to acculturate, as well as to assimulate. 

Many of the minority of Seneca language speakers were also being affected by the cultural changes, 
particularly that of the time necessary devoted to work and new interests; that less time was being spent 
tending to religious observances, or strengthening the knowledge of the traditional vernacular. 

Youngsters who learned Seneca from their Seneca speaking friends at school, learned a language at a child's 
level of interest. This level of knowledge remained constant and eventually became the norm. 

Years later, already now in the 1960's, there was a renewed interest in Seneca language as a generation of 
Senecas became aware that the fluent speaking, traditional thinking elders were becoming very few in 
number. A realization that the language was approaching the edge of extinction became of grave concern. 

It was at this point that a methodology of teaching Seneca changed from being totally oral through life­
involvement to conscious instruction as a means of "preserving" the most important aspect of culture. The 
teaching of Seneca language in group sessions was the start of Survival Seneca. In addition to basic 
communicative vocabulary, was the development of new words to describe the items used by the people ie. 
hot dog, chicken wings. In addition to these were also the translations for slang words and phrases ie. cool cat, 
give me five. Many of the slang words were already Seneca words given a different slant in meaning. The 
actual use of these words never became a useful tool for communication, but it did serve as a fun type of 
activity in its development for those classes involved. 

As the language instruction increased, Seneca language speakers who had taken the challenge to teach 
reevaluated their previous classroom experiences and began to improve their material and techniques. A 
collective effort was made to share experiences, processes, successes, and failures. The new focus was known 
as "Conversational Seneca". These were prescribed dialogues relating to daily activity, ie. a greeting, how are 
you, I am fine, what are you doing?, etc 

In the 1980's, a new phase in Seneca teaching was the effort towards sophisticating the teaching process by 
systematizing the alphabet to introduce the reading and writing of Seneca, as well. Up to now, students of 
Seneca were writing their own spellings of Seneca words according to how the word sounded to them, so that 
the written words served as a reference for later review. Too often a word was not heard exactly, so it was 
incorrectly written, and incorrectly read for review, and often learned incorrectly. Because of the great 
shortage of fluent Seneca language teachers, a few of the students became teachers. They made an effort to 
teach only what they had learned, mainly prescribed dialogues at basic levels, and some incorrect 
pronunciation of vocabulary. Also the literal and cultural meanings of vocabulary were being lost in the 
translation process, ie. the Seneca word 'oshadowah' is translated as 'eagle'; its literal meaning 'flies at the 
heights of clouds' and its cultural meaning as the all seeing bird protecting the people and is symbolically 
placed at the top of the 'tree of peace'. 

In the late 1980's, strides toward a more formal method of instruction by objective and lesson planning 
created a critical need for adequate teaching materials. On the heels of Seneca language teaching and 
materials development, came curriculum development and evaluation to address levels of achievement and 
proficiencies. 



Seneca had gone full cycle. From a few decades age when Seneca children were punished for speaking their 
language at two missionary schools; to today when Seneca language is being taught at two local high schools 
for regents credit; a native language to fulfill a language requirement for graduation with a Regents diploma. 
Another area which has gone full cycle is attitude toward the speaking of the 'new language'. A few 
generations ago our children were often hesitant to speak the new English word for fear of getting laughed at 
for mispronouncing the word. Today, Seneca is 'new' to our young people and they too are often hesitant for 
fear of getting laughed at for mispronouncing a SENECA word. 

Presently, the very few fluent speakers are concentrating on recording as much vocabulary as possible on 
various tapes to 'preserve' the correct pronunciation of vocabulary, and to record by writing and diagramming 
of words and their original word stems; to show what verb or noun stems, prefixes, suffixes, adjectives and/or 
adverbs make up a single word phrase. The fluent Seneca speaking 'old timers' language is impressive one 
word phrases. Through time and cultural change, the language has also changed. Many original words have 
become lost, others have become modified, corrupted, or slanged. There is a real critical need to research the 
words and to relearn as much as possible the pure language and the true cultural meanings. A word as simple 
as 'ganc:i'jo:d' had its beginning as "a standing pot", and evolved to mean 'boiling'. 

So much of our Seneca language has already been lost. The original words we do have left can be traced 
sometimes by meaning known by an elder, and sometimes by theory. An example is the word 'owisda'' 
known as "money" today. It is not a contemporary word (made up with other words), so therefore is likely a 
modification of the original word, or more likely related to the concept of trade. Sometimes a word starts as a 
singular word, and becomes corrupted by the dropping of syllables and/or changes in pronunciation through 
usage over time. 

The evolution of the Seneca language is of great interest, and importance in that it poses a basis from which 
the beauty of this language can be redefined to full cultural expression. 

Phyllis E. Wms. Bardeau 



PRONUNCIATION KEY 

Seneca language has "borrowed" 16 symbols from the English language alphabet because these symbols are 
most common for the people. These 16 letter symbols are: A, D, E, G, H, I, J, K, N, 0, S, T, U, W, Y, Z. 

The five vowels A, E, I, 0, and U have been assigned their own particular sound, in addition to three 
nasalized vowels: A, E, and 6. The assigned sounds for these vowels remain constant. 

Vowels: 

Symbol English example .............. Seneca Example 

a .............. as in ............ father ............ as in ............ a:gya:h 

e .............. as in ............ they ............... as in ............ gwe:h 

i. .............. as in ............ police ............ as in ........... .i:wi:h 

o .............. as in ............ open .............. as in ............ o:wi:h 

u .............. as in ............ tune ............... as in ............ ni:wu' 

a .............. as in ............ at. ................. as in .. ····· ..... a:' 

e .............. as in ............ end ................ as in ............ e:h

o .............. as in ............ own ............... as in ............ ogweh 

Consonants: 

Symbol .. English Example .............. Seneca Example 

d .............. as in ............ Diana .............. as in ............ daneh 

g .............. as in ............ Gloria ............. as in ............ goweh 

h .............. as in ............ Harley ............. as in ............. howeh 

j ............... as in ............ Jennie .............. as in ............ .ji:yah 

k .............. as in ............. Ken ............... as in ............. koh 

n .............. as in ............. Nancy ............ as in ............. nyoh 

s ............... as in ............. Sarah ............. as in ............. seh 

t. .............. as in ............. Ted ................ as in ............. te:de' 

v-1 •••.•••••...• as in ............. Vves ................ as in ............ we:doh 

y .............. as in ............. Yolanda .......... as in ............ yo:doh 

z .............. as in .............. Zek ............... as in ............ zo'jih 

Stresses:(:) colon following vowels lengthens that vowel. 

(') glottal stop following a vowel or colon shortens (clips) the sound. 
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ANATOMY 

HEAD TO TOE 

Head ........................................................................... ono'e:' 

Skin ......................................................................... o'syohsa' 

Skull ............................................................................. okda' 

Hair. ............................................................................ oge'a' 

Scalp ....................................................................... ono 'hosda' 

Forehead ....................................................................... oge'ja' 

Face ........................................................................... ogohsa' 

Eyebrow .............................................................. ogahgweohsa' 

Eyelid ..................................................................... ogahgwi 'a' 

Eyelash ...................................................................... ogaehda' 

Eye .............................................................................. oga:a' 

Nose ........................................................................... ogo:da' 

Nostril. .................................................................. ogo:dahgoh 

Cheek .................................................................... odahosgwa' 

Ear ........................... _ ................................................... oohda' 

Mouth ....................................................................... ohsaga:en 

Lip ........................................................................ ohsohgwa:' 

Chin, jaw ...................................................................... oyo 'ha' 

Neck, throat ................................................................. onya'sa' 

Nape ........................................................................ onya:geh 

Shoulder ....................................................................... onehsa' 

Underarm ................................................................. ohohdagoh 

Arm ........................................................................... one:sha' 

Elbow ........................................................................ oyosta:' 

Wrist. ................................................................... onesho 'gwa' 

Hand .......................................................................... osohda' 

KEY: a/fnther; e/they; i/police; o/Qpen; u/tJ!ne; a/nt; e/_�nd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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Palm ......................................................................... agwahda' 

Finger ........................................................................... o'nya' 

Fingernail. .................................................................... o 'ehda' 

Thumb ....................................................................... oyohga:' 

Chest, bosom ............................................................... o'dohsa' 

Breast ....................................................................... ono·gwa· 

Nipple ...................................................................... onohi' da' 

Waistline ............................................................... desya'ja' goh 

Belly ......................................................................... oshe:wa' 

Belly button ................................................................ oshe' do:d 

Hip ............................................................................... oi'ya' 

Buttocks .................................................................... gano 'sha' 

Genital area ...................................................................... o'ya· 

Anus ......................................................................... o'yagaen 

Penis ............................................................................ ga:na' 

Glans penis ............................................................... oyahge'ta' 

Testicle ..................................................................... ho 'hohsa' 

Lower back ................................................................... okasha' 

Thigh ........................................................................ gayahda' 

Leg ............................................................................ ohsi:no' 

Knee .................................... ........................................ ogosha' 

Shin .......................................................................... onye:da' 

Ankle ....................................................................... ojio' gwa' 

Foot ........................................................................... ohsi' da' 

Sole ......................................................................... agwahda' 

Heel .......................................................................... oadahsa' 

Toenail. ....................................................................... o'ehda' 

Toe ........................................................................ oyagwi:ya' 

KEY: a/fftther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tyne; a!l!t; e/.\,nd; ii/on; ·1stop; :/ lengthen 
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INNER BODY 

Inner body .............................................................. gay a' dago:h 

Adam's apple .............................................................. unknown 

Appendix ............................................................. yoho' daniyo:n 

Bladder ................................................................ gaheoda:gwa' 

Bone ......................................................................... o'ne:ya· 

Brain ................................................................... oji 'tsowohda' 

Capillaries .............................................................. oji:noya' da' 

Collar bone .............................................................. o'newonta· 

Colon ....................................................................... o. daisha' 

Esophagus .................................................................. onya 'da' 

Fallopian tube ............................................................. unknown 

Gall bladder ...................................................... gajitgwa:dahgwa' 

Gum (s) ....................................................................... oyo'da' 

Heart ...................................................................... awenyahsa' 

Hip bone .................................................................. ojisgo' gwa· 

Intestine ............................................. , ........................ oksowe· 

Intestine, small. .................................................... neyoksowe 'sa:a 

Intestine, large ...................................................... oksoyowa:nehs 

Kidney .................................................................... ohgwe 'no' 

Larynx ............................................................... gawenoda:gwa· 

Liver ......................................................................... otwehsa' 

Lungs ............................................................................. ohsa:' 

Marrow ..................................................................... osta:owo' 

Muscles .................................................................. osha:denyo. 

Nerve ........................................................................ o'nesha' 

Ovary ....................................................................... unknown 

Prostate ..................................................................... unknown 

Rib cage ........................................................................ oswa' 

KEY: a/t�ther; e/thn' ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!ne; a/f!t; e/�nd ; 5/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Shoulder blade ............................................................. onyosga:' 

Soft palate ......................................................... heyonendahgwa' 

Spine .......................................................................... osje 'sa' 

Spleen ........................................................................ otgwisa' 

Stomach .............................................................. yekwadahgwa' 

Tail bone .................................................................. gehga:geh 

Tendon ............................................................ dega 'neyaye:no: s 

Tongue ...................................................................... oa'nohsa' 

Tooth, teeth ................................................................... ono'ja' 

Uterus ............................................................... yeksa' dodahgwa' 

Vagina ....................................................................... ga:ne:e:' 

Veins, arteries ................................................... ojinoya' dade:nyo' 

Vertebra prominens ..................................................... onyo 'gwa' 

Windpipe ................................................................... oa' dagoh 

BODY SECRETIONS 

Bile .......................................................................... ojitgwa:' 

Blood ....................................................................... otgwehsa' 

Blood clot .................................................................... otgwa:' 

Breast milk ................................................................. ono' gwa' 

Breath .......... , ................................................................ oisha' 

Ear wax .................................................................... osowa· da' 

Feces ............................................................................. o'da' 

Fluid ......................................................................... one:go:d 

Froth .......................................................................... owe'sta' 

Menstrual blood ..................................................... gatgwehjitge 's 

Nasal mucus .............................................................. oji'nohga' 

Purulence, pus ............................................................. otgehsha' 

Saliva ............................................................................ osga' 

Semen ........................................................................ oi'shae' 

KEY: a/t}!ther; e/thi.y; i/police; o/Qpen; u/tyne; iill!t; e/s:_nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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New Reference Edition 

Sweat. ................................................................ odohkwa' sha.' 

Tears ........................................................................... osda:' 

Urine ........................................................................ oheohsa' 

COMMON AILMENTS and CONDITIONS 

Abrasion, scrape ....................................................... o'dwaje:se:' 

Absess ........................................................................... otges 

Alcoholism ........................................................ ganegaga'wasta' 

Back ache .......................................................... oswe'nono:wo:s 

Birthmark .................................................................... oge:no:' 

Bite yourself ............................................................ esadadegai' 

Black/blue bruise ................................................... odenohda:doh 

Bleeding .............................................................. jotgwehsai' oh 

Blindness .......................................................... degagahgwe: gob 

Blister .......................................................................... wo'aok 

Boil ........................................................................... ogwa:on 

Breathless ............................................................ wadoisha: sahs 

Broken arm ......................................................... o 'dwahnenshak 

Broken leg ........................................................... o 'dwahtsinyak 

Bum ..................................................................... o 'ga' sgo:dat 

Choking ................................................................... o 'johsiya:s 

Club foot ............................................................ wahsi'dagaide' 

Common cold .......................................................... otowinyo'se: 

Constipated .................................................................. oha 'she 

Cough ....................................................................... ohsa' geh 

Cut ....................................................................... wo 'odahte:' 

Deafness ............................................................. dewa' swe:goh 

D C •ty 
• 'd . .. ,e1orm1 ............................................................... oJa aJe:o: 

D. he d · 'do·· t '1arr a ............................................. : . . . . . . . . . . . . . . . eyoJa go a 

Dizziness ................................................................ oede:nyohs 

Drunkenness ............................................................. onehge:eh 

KEY: a/t"!lther ; e/thSe)' ; i/police ; o/Qpen ; u/tQne; a/fit ; e/�nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Ear ache ................................................................... oohdaga:s 

Epilepsy .................................................................. o 'noehtsa' s 

Exfoliate, dry skin ......................................................... odjenda:' 

Eye strain ............................................................ deyoga:ge:yoh 

Fainted . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  WO' 0 'nigoehdo' 

Fallen ................................................................. o 'gaya'je:nent 

Fatigue, tired ................................................................ otsehdoh 

Fever .................................................................... o 'dohgweoh 

Flatulence, gassy ....................................................... odeonyanih 

Foot odor ................................................................ wahsi 'dages 

Foreign body in eye ............................................. wo'ohgahdahgo' 

Halitosis, bad breath ...................................................... yoishages 

Hang over .................................................................. joetgedoh 

Headache ................................................................... ono 'ego:h 

Head lice ............................................................ oji'nowoganyas 

Hiccups ................................................................... onyo'ska:s 

Itchy ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . oyohgwat 

Leg cramps ........................................................... o 'watsinogwi:' 

Limping ...................................................................... ohso 'ka' 

Menopause ....................................................... deyodohohdenyohs 

Mental illness ......................................................... oya'niyo' de:h 

Muscle ache ............................................................ onogde:nyo' 

Nausea .................................................................. o'nisa: 'danih 

Nervousness ............................................................. deyo 'nyaih 

Obesity .......................................................................... ohse:h 

Old age .................................................................. o'watgehjis 

Over eaten ................................................................... onisheod 

Pricked ...................................................................... wo 'o 'gat 

Restlessness ......................................................... da' awadoishe: ! 

Retardation ............................................................... johnihgo:k 

KEY: a/fl!ther ; e/th0' ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; iill!t ; e/.\,nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Sickly ................................................................... onogdanihah 

Sliver ............................................................. WO' ohtsinosga' gat 

Sneezing ................................................................ deyo'tsosta' 

Sore throat ........................................................ onya' sahno:wo:s 

Stomach ache ........................................................... gasgwa:go's 

Sty ........................................................................ ogyitgweon 

Sunstroke ............................................................ WO' ode:hgwen 

Tooth ache ............................................................ ono'jano:wo:s 

Tooth cavities .......................................................... ono' gaendo' 

Vomiting ............................................................... onya' gwaoh 

Whiny ................................................................... deyotsi 'do:n 

CLOTHING 

Belt. ....................................................................... atwahasha' 

Blouse .................................................................. gashowesha' 

Bra ................. ................................................. deyono' gowa:ta' 

Camisole, undershirt .................................... no' goka:' gashowesha' 

Cap ............................................................................. waosa' 

Clothes ................................................................ ahsyonyahsha' 

Dress, tunic ........................................................... aja' dawe' sha' 

Girdle ............................................................... deyoja' dowagta' 

Glo.ves, mittens ............................................................ e'nyosha' 

Half-slip ............................................................. deyode 'ka:ne:d 

Hat .......................................................................... gahigwa:' 

Jacket ................................................................... gashowesha' 

Overshoes, boots ......................................... deyedahgwanedahgwa' 

Pants, shorts, etc .................................................. gayahdowe 'sha' 

Parasol (for shade) ............................................. yodeonosdahgwa' 

Scarf ................................................................ ahno 'eowe' sha' 

Shoes, footwear .......................................................... ahdahgwa' 

KEY: a/f;!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!ne; al;!t ; e/s,nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Slippers ...................................................................... gayowah 

Socks, stockings .......................................................... adadi 'sha' 

Stocking cap (pointed end) ............................................. gayoweod 

Umbrella (for rain) ............................................... yodesdawe'sa:ta' 

Underwear ................................................................. no' goka:' 

Vest ..................................................................... gashowesha' 

CLOTHING CONDITIONS 

Colored into ................................................................. ohso'oh 

Cheap, inexpensive ....................................................... waje:seh 

Dyed ........................................................................ wahsooh 

Expensive ..................................................................... ganoo' 

Faded ................................................................... odahsogweh 

Frayed ....................................................................... oda:yoo' 

Ironed ................................................................... gaisdahwheh 

Large ......................................................................... gowanes 

Layering ................................................................. dewaja' syo' 

Lined .................................................................... degano 'ne:d 

Long length ..................................................................... o:he:s 

Ragged ......................................................................... ohgi'a' 

Rough, scratchy ................................................................ o:ded 

Scorched ...................................................................... ode:geh 

Shoddy ............................................................ deyodehseogweh 

Short length .............................................................. neyohaka:a 

Shrunken .................................................................... ostwa 'oh 

Small ....................................................................... niwa' sa:a 

Soiled ............................................................................ otgi' 

Stained ....................................................................... ohso'oh 

Stretched ................................................................. deyodi:yon 

Thickness ...................................................................... ga:de:s 

KEY: a/f�ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; a/�t ; e/_!,nd ; 5/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Thin ............................................. ' ......................... negadageoh 

Tight. ............................................................ deyoya' dowagde:' 

Tom, ripped ......................................................... deyoda'negeoh 

Unironed ............................................................. de' gaisdawheh 

Unstitched ........................................... � \· ............... ode' nikogweh 

Warm ................................................................... ohda'nowe:h 

Washed .................................................................... ganowaeh 

Wrinkled .................................................................. odo:sgwi:h 

NATIVE CLOTHING 

Apron/ breech cloth ................................................ eninodahgwa' 

Leggings (leg covering) .......................................... gayahdowe'sha' 

Moccasin ............................................................ gayowahoweh 

Native clothing .................................. Ogwe' oweka:' ahsyonyahsha' 

Shawl (blanket type) ........................................... .i:yos yohgwa:sta' 

Shawl (fringed) .......................................................... deyoge 'o;n 

Skirt (broad cloth) ............................................... oswa:de: ga'ka:' 

Tunic (body covering) .............................................. aja'dawe'sha' 

Vest ...................................................................... gashowesha' 

Women's leggings .......................................................... gaisha' 

ORNAMENTS 

Ornaments ...................................................... yoja' dahsyonya'ta' 

Arm band .............................................................. yonehsahasta' 

Beaded belt .............................................. degayeo' deyotwahasta' 

Beaded necklace ............................................ degayeo' yenihjasta' 

Blush ................................................... : .... yontgo 'jonya' dahgwa' 

Brooch ................................................................... ganyo 'sga:' 

Burden strap ............................................................... gagehda' 

Cane ........................................................................ ada'disha' 

KEY: a/t�ther; e/th�; i/p olice ; o/Qpen; u/tyne; ii/_!!t; e/s;_nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Claw necklace ............................................ ojinoya' da' yenihjasta' 

Comb ........................................................................ ganohda' 

Head band ............................................................. deyono'e:sta' 

Head dress .................................................................. gasdowa' 

Leg bands .................................................................. atsihasha' 

Owl shaped brooch ........................................................ o'owa'ah 

Pipe ................................................................... gashogwahda' 

Pouch ..................................................................... gatgwe' da' 

Ring ...................................................................... e'nyahasha' 

Roach ................................................. gahe'da' oge'a' gasdowa' 

Sash ................................................................... deyotwahasta' 

Tobacco pouch .................................................. yeye'gwadahgwa' 

Wampum .................................................................. gaswehda' 

COLORS 

Color. ...................................................................... ohsohgwa' 

Beige ( color of silt - onowo ') ....................................... onowo 'da' e:' 

Black (color of coal - ojesta') ............................................ ojesta'e:' 

Blue (color of sky - geoya'geh) ......................................... geoya'e:' 

Blue (bluebird - jinyowae') .............................................. jinyowae' 

Brown (color of log smut - oisgwanye'da') .................. oisgwanye'da'e:' 

Gray, lt. (color of ashes - o' ge:') .......................................... o'ge:'e:' 

Gray (color of smoke - oye'gwa:') .................................. oye'gwa:'e:' 

Green (orig.?; def. related to leaves - onehda') .................... ganehdaikoh 

Maroon ( dark red) ................................................... otgwedadagoh 

Orange (origin unclear) ..................................................... o:ya'e:' 

Pink (red tint) .................................................... deyodetgwehdeon 

Purple (color of scoke - o'shea') ......................................... o'shea'e'Purple (double 

color) ........................................... deyohsohgwa' se:' 

Red (color of blood - otgwehsa') .................................... otgwehda:e:' 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/po)ice; o/Qpen; u/tyne; iill!t; e/�nd; i:i/on; ·1stop; :/ lengthen 
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Scarlet (bright red) ................................................... otgweda:iyoh 

Yellow (color of bile - ojitgwa:') ..................................... ojitgwa:e:' 

White (origin unknown) ..................................................... gage:n 

Changing to fall colors ................................ dewadehsohgwade:nyohs 

SEWING 

Sewing .................................................................. ga' nihkosha' 

Button, (s) ..................................................... gajihgwa' (sho"oh) 

Knot ..................................................................... ganosgweod 

Needle ........................................................................ ge:we:, 

Pin ......................................................................... ojisgo, go:n 

Sewing machine ........................................................ ga'nihko:o' 

Scissors .......................................................... degaganya' sha' se:, 

Thread ....................................................................... gahsi:ya' 

Wax, gum ................................................................. osowa' da' 

MATERIALS 

Antler ........................................................................ ono'ga:' 

Beads ..................................................................... osdeo'gwa' 

Bells ........................................................................... gaisda' 

Bone .......................................................................... o'ne:ya' 

Broad cloth ................................................................... oswade: 

Calico print. ........................................................ ojisdanohgweo' 

Clay ..................................................................... oehdohgwa' 

Cloth ......................................................................... gaehda:' 

Cotton ................................................................... ganigeosha' 

Feather ......................................................................... oa' da' 

Hair. ............................................................................ oge'a' 

Husk .......................................................................... ononya' 

Husk doll ......................................................... ononya' gaya' da' 

Leather. ........................................................................ ge:noh 

KEY: a/f;!ther; e/thQY; i/police; o/Qpen; u/tgne; iill!t; e/�nd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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Muslin ................................................................ oji 'noweonyo' 

Pottery ......................................................... oehdohgwa' gahje' 

Quill ........................................................................... ohe'da' 

Quill box .......................................................... ohe' da' gaosha' 

Sewing basket.. ................................................. ye'nihkosha:gwa' 

Shell ............................................................................. okda' 

Tubes ........................................................................ oweo' da' 

USAGE 

You cut the cloth ......................................................... deshada:id 

You will sew .......................................................... esade'nihko:' 

Try it on ................................................................ sadeno' gea:d 

Take it off ................................................................... sega'tsih 

Take the stitches out ............................................... sase 'nihko:goh 

Do it neatly ............................................................... etsadeyeos 

Sew straight .............................................. ewodogen ehse'nihko:' 

COMMUNITY 

GAMES & SPORTS TERMS 

Games ................................................................... gajisgwa' e:' 

Ball .......................................................................... e 'hosha' 

Baseball ................................................................ e 'hoshaniyoh 

Boxing ................................................................ deyadadegoes 

Deer button dice ..................................................... gasge'ehse:ta: · 

Football. ................................................................. yehsentwas 

Footrace ................................................................ denojanoeha' 

Ice hockey .......................................... owisa'ge:ka:· henontganyeh 

Javelin ....................................................................... gage:da' 

Lacrosse .................................................................... dewa'eo' 

Puck ........................................................................... yeyenta' 

KEY: a/t}!ther; e/th.!,Y; i/police ; o/Qpen; u/t!!ne; i:ill!t; e/�nd ; 6/on ; '/stop; :/ lengthen 
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Stick ............................................................................ ga'nya' 

Skates ..................................... ode'jino:ta'; ... deyoto 'jinondahgwa· 

Skating ...................................... denode'jinonta'; .... denoto'jinonta' 

Peach stone game ....................................................... gaje'ge:ka:' 

Peach stone .................................................................... osge'e' 

Beans .......................................................................... osai' da' 

Snowsnake ................................................................... gawasa' 

Mud cat ................................................................... negawasa' a 

Long snake .................................................................. gawase:s 

Tug-of-war. .......................................................... de:no 'eni:ya' s 

Wrestling .............................................................. denodaje:no:s 

POSITIONS 

Batter ........................................................................ hayenta' 

Bean watcher ......................................................... yesai' da:gwas 

Catcher .............................................................. deano 'ho:nya· s 

Center. ................................................................... dahnyoda: s 

Coach ...................................................................... haj esdanih 

Defense .................................................................. dehtadiyeta' 

Fast runner ................................................................ hayanowe' 

Front .............................................................. oe:doh hatganyeh 

Goalie ......................................................................... daho:ta' 

High jumper. .......................................................... deano 'sgwe:s 

Hitter ......................................................................... heyenta' 

Offense .................................................................... hadiyenta' 

Pitcher. ......................................................................... tohje 's 

Player ..................................................................... hatga:nyeh 

Players .................................................... · ........... henontga:nyeh 

Rear .............................................................. no' ge:' hatganyeh 

Runner. ...................................................................... de:dah:s 

KEY: a/filther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/t!!ne; Wilt; e/�nd; o/on; '/stop ; :/ lengthen 
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Shooter ..................................................................... daho'ya:s 

Strong player ......................................................... hajisgwahgeo' 

Thrower ....................................................................... tohje's 

SPORTS TERMS and COMMENTS 

MVP ........................................................ ogohso:d hajisgwageo' 

Quickly ..................................................................... osno:we' 

Rapid ........................................................................ o 'hasde' 

Various ...................................................................... ta'jo'de' 

Same, similar ............................................................... sha' ga:d 

Entirely, all alike ........................................................... aosga'ah 

Can't, not possible ................................................... do'ogwenyoh 

Can not ........................................................................ da' aoh 

Progressing .............................................................. odionya:je' 

Accurate .................................................................... ha'ji:yo:h 

Perfect score ............................................................ ho' gaendae' 

It's easy for him ....................................................... ha'sehne'she 

Natural talent ........................................................... hoya' daiwa' 

Lucky ................................................................... hoda' swi:yoh 

Off center ...................................................................... wakah 

Too far. ................................................................. so'jih we:eh 

Too long ................................................................ so'jih i:yo:s 

Too short .......................................................... so'jih niwaka:ah 

Hidden .................................................................... wahsehdoh 

Lost. .......................................................................... ohdo'oh 

Slowly ..................................................................... ske:no 'o:h 

Not enough ..................................................................... jo:dok 

Move this way .......................................................... gao' dasatis 

Almost ......................................................................... gwe'ta' 

It's time ........................................................................ heyoeh 

KEY: a/f11ther ; e/th0 ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; ii/11t ; e/!end ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Let's begin .............................................................. dwahsa:weh 

Both sides ............................................................... de:jao:gwah 

Easy ....................................................................... wajesa' geh 

Long ............................................................................ .i:yo:s 

Short ........................................................................ ni:waka:a 

Wide ....................................................................... wada:gwen 

Broken ......................................................................... oda:jo' 

They are cheering ................................................ hononde' gahdoh 

And more! (ie score) .................................................. ahsoh koh ! 

Ifs enough .............................................................. ha'degayei' 

Run ....................................................................... dehsehda:d 

Go for it .................................................................. jag oh shoh 

Go on ........................................................................... ho'she 

Goalie is good ..................................................... hayeoh daho:ta' 

Goalie isn't good .................................................. deayeo daho:ta' 

Hurry .......................................................................... go'geh 

Hurry up ................................................................. desa'saeyeh 

Catch it. ................................................................ desno 'honyak 

Throw it this way ........................................................... dasa:dih 

Throw it that way .......................................................... ho· sa:dih 

Pick up the ball ......................................................... dese'hoshag 

Watch him .............................................................. hesatgaeyoh 

Help him ............................................................... hehsyenowo' 

Come this way .................................................. ga:jih noko:gwa:h 

Go that way ................................................... howe:gwah ho'se:h 

Move fast ........................................................... saja' dasno:wa:d 

Move this way ......................................................... ga:o' dasatis 

Ok, now ................................................................... hao' oneh 

Ok, do your best ......................................................... hao! jagoh 

Clip him! ........................................................................................... hehsyen 

KEY: a/t1!_ther; e/th�; i/pollce ; o/Qpen; u/tyne; ii/flt; e/_1.nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Watch it! ........................................................................................... sashaek! 

Wait, hold up! ................................................................................ seno'gead 

Don't give up! ............................................................... senoh ese'nigokdeh 

He's quick .................................................................. hasnowe' 

He moves fast ....................................................... haya' dasnowe' 

He aimed a shot .................................................... ho'tade'sage:ni' 

He can't do it ........................................................... hohda:gwas 

He runs fast .............................................................. hayano:we' 

He shot at the goal. ..................................................... o'taho'ya:k 

He is a member of ......................................................... hay a' da:' 

They're tough, reckless .................................................. hadisyoeh 

They're fighting ....................................................... honondi:yoh 

They're in competition ........................................... deonontge:nyo:h 

They play ball ....................................................... deadijisgwa' es 

Tie score .............................................................. sha' deyo 'de:h 

Scored ahead ....................................................... wowodigaeda:d 

We lost ................................................................ wo'ogwahdo:' 

We won ............................................................... e:dwatgwe:ni' 

We had won ..................................................... ogwatgwenyo:no' 

They won ........................................................... waenongwe:ni' 

They beat us ........................................................... wo'kigwe:ni' 

We beat them .......................................................... we:itigwe:ni' 

I just can not do it. ................................................... agahdahgwas 

I'm going to try ....................................................... egadeno 'gead 

I don't watch ......................................................... de' gatgaeyo:' 

I am watching ........................................................... agatgaeyo:' 

I didn't notice .................................................. da' agatgaeyohsdo:' 

I have quit. ................................................................... agenihe' 

I gave up .............................................................. o'ge'nigokde' 

I have given up .................................................... age'nigokda'oh 

KEY: a!fl!ther; e/thD'; i/po]ice; o/Qpen; u/tl!ne; al;!t; e/_1,nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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I'm lazy ..................................................................... akno'she 

YOU try it ............................................................... sadeno 'gead 

YOU watch ................................................................ satgae:yoh 

You are lazy .............................................................. sahno: 'she 

You have time ........................................................... sano:gdo:d 

Have you quit? ................................................................................ seni:he' ? 

TRADITIONAL SOCIAL DANCE SONGS 

Earth songs ................................................... yoenja' geka:' gaeno' 

Alligator (Cherokee) .......................................... degano:doh oeno' 

Alternate feet dance ................................................. deyesi 'dadias 

Fish .......................................................................... ge:jaeno' 

Garter. ............................................................... dewatsi:hsyooh 

Old moccasin ........................................................ gayowaga:yoh 

Pigeon song ........................................................ jago:wa:' oeno' 

Rabbit (Oklahoma) ................................................ gwa' yo:' oeno' 

Raccoon song ........................................................ jo'a:ga' oeno' 

Robin song ........................................................... jo:yaik oeno' 

Shake the bush ..................................................... gasgoeo:da' doh 

Standing quiver ......................................................... ga' dasyo:d 

Stick (Delaware) ........................................................ ganesda' e:' 

Stomp (Cherokee) ..................................................... oya'da'ge:a' 

TRADITIONAL MUSICAL INSTRUMENTS 

Bark rattle ..................................................... osno· gasdowe· sha' 

Gourd rattle .............................................. onyohsa' gasdowe'sha' 

Horn rattle .................................................. ono'ga:' gasdowe'sha 

Turtle rattle ................................................................ ga'no:wa' 

Water drum ............................................................. ga·nohgooh 

Drum stick ................................................................ ga'wasda' 

KEY: a/t�ther; e/ths;y; i/police ; o/Qpen; u/tgne; ii/J:!t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Rattle ................................................................... gasdowe 'sha' 

USAGE 

There's to be a dance ............................................... denontgwa:ne' 

It will start ................................................................ ewohsawe' 

When lights are needed .............................................. neyejisdo:ta' 

They're coming in ...................................................... daodiyo:je' 

They're taking seats ................................................ honohjenda:je' 

Dance in progress ...................................................... dewa:tgweh 

They are dancing ..................................................... deonontgweh 

Dancers .................................................................. denontgwa' 

Singers .................................................................. henodenota' 

Singer. ...................................................................... hadenota' 

Singing ....................................................................... gaeno:d 

They will sing ......................................................... enondeno:de' 

Bench ................................................................ yonjendahgwa' 

Start the songs ............................................................ oenohgaeh 

Dancing enthusiastically ......................................... honohshade:doh 

End of the bench ..................................................... otsi'gayakdok 

They go around ...................................................... henotwada:ses 

Women dance in between ................................. ho'wenoja' dawehta:h 

Lead dancer (male) ......................................................... haende' 

Lead dancer (female) ....................................................... yeende' 

Children join at the line's end ................................... wadi' sa:ho:nde' 

Many people ............................................................... gotga' de' 

People of other Nations came ........................... Oya'jiono' hodiyo:no' 

ROADWAYS 

Roadways ................................................................. o:a' gesho' 

Road ............................................................................ o:ade' 

KEY: a/ff!_ther; e/thn-; i/police; o/Qpen; u/tyne; a/f!.t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Good road .................................................................... oai:yoh 

Rough road ..................................................................... oaded 

Straight road ............................................................ oadogehdoh 

Curvy road .............................................................. oatsi'gwado' 

Wide road (expressway) ..................................................... oasde:' 

Road side .................................................................... oakda:je' 

Up hill .......................................................... heyonondawe:ndoh 

At the top ......................................................... heyonondage:yad 

Down hill. .......................................................... onondasdehdoh 

At the bottom ............................................................... ehda' geh 

Shoulder (s) ........................................................... oakdaje'(sho') 

Cut-off. ..................................................................... oda:gweh 

Detour. .................................................................. odagwahdoh 

Bridge ....................................................................... wasgo:oh 

Signs ..................................................................... ganesjo:do' 

Corner. .................................................................. otso:sgwa:d 

Traffic light. .......................................................... gajisdaniyo:n 

Intersection ............................................................. dewata: 'se:' 

Pot holes ................................................................... oyadenyo' 

Path ........................................................................... aehdoh 

Short cut ............................................................. dosgeh ai:ge:h 

Long way around ...................................... we:eh heyohtsi' gwatweh 

Road lines .............................................................. oyano' da:no' 

Ditches ................................................................. oyadakda:je' 

Railroad ................................................................. gewedehda:' 

Rail crossing gate ............................................................ ga'ede' 

Light flashing ...................................................... dewatsisdogwas 

Bells ringing ............................................................... oisdaga:h 

Gate down .................................................................. .jo 'ehdoh 

Gate up ......................................................... dasawa 'ehdehgwat 

KEY: a/f!!_ther; e/th�; i/pollce; o/Qpen; u/tgne; ii/!!_t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Narrow road ......................................................... nyagwehda' a:a 

Stop sign ...................................................................... sae'het 

REZ, SETTLEMENTS, and TOWNS 

Rez ................................................... Ogwe'oweh hadinoge:nyo' 

[ * - no longer exists since 1960s Kinzua Dam land condemnation ]

Allegany rez (beautiful river) ............................................. Ohi:yo' 

Ohiyo' residents .......................................................... Ohiyo:no' 

* Coldspring (cold water there) ...................................... Jonegano:h 

Horseshoe (curved river) .......................................... Dejodiha:kdo:h 

Jimersontown/Shongo (other side of the swale) ....................... Jonya:dih 

Killbuck (it goes around stone) .................................. Jo' sgwa:dase:h 

* Quaker Bridge ( crosses the river) .......................... Ha' deyoyakdoh 

* Red House (it stops there ' depot') .................................. Joe'hesta' 

* Tunesassa/Quaker school (fine sand there) ................. Nejo'nehsa'sa:a 

Cattaraugus rez (once a smelly chimney there) ................... Ga'dagesgeo' 

Ga' dagesgeo' residents ......................................... Ga' dagesgeo :no' 

Bucktown (below the hill) ...................................... Onondago:gwa:h 

Burning Springs (burning water) ................................... Jonegade:gas 

Cayuga Road ( without eaves) ................................ Da 'dewahge 'otgeh 

Eleven-acres ( 11 homes) .......................... Sga:sge" neyonogesha:ge:h 

Four Comers ( one road on top of another road) ................. Dedwata: 'se:' 

Four Mile Level (level plateau) ...................................... Ga:nehdaeh 

Indian Hill (other side of the creek) ................................... Sgeho:dih 

Newtown (Buffalo Creek Senecas new settlement) .............. Ganondase:' 

Old Town, PA (chimney was there) .................................. Ga'deodak 

Pinewoods (in the pines) ................. .............................. O'soa:go:h 

Plank Road (road made of planks) ........................... Ganesda' ge:gwa:h 

KEY: a/fl!ther; e/th� ; i/polj_ce ; o/Qpen ; u/tJJ.ne; ail!t ; el Send ; olon ; · /stop ; :/ lengthen 
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Sulphur Springs (smelly water) .................................... Tganegahges 

Taylor Hollow (cliffs) .............................................. Wade'danya' 

IROQUOIS REZ NAMES 

Caughnawaga ......................................................... Ganowo 'geh 

Cayuga ............................................................ Gayogweono 'geh 

Cornplanter (burned house there) ................................ .Jonohsade:geh 

Oil Springs (oil there) ...................................................... Tgano's 

0 ld Town ( once a chimney there) ................................... T ga 'deodak 

Oneida ................................................................... 0 'neyotga:' 

Onondaga (on the hill) ................................................ Ononda'geh 

Seneca (people of the hills) ....................................... Onondowa'ga:' 

St. Regis (where the partridge drums) ............................... Agwisasneh 

Tonawanda ............................................................ Ta:nowo:de' 

Tuscarora ............................................................ Dasgeowe · geh 

SETTLEMENTS and TOWNS 

Akron,NY (heard over there) .......................................... Heyo:ogeh 

Albany, NY (other side of plateau) ................................ Sga:nehdadih 

Avon, NY ................................................................ Tga'no:yo· 

Auburn, NY (bridge there) ............................................ Dwasgo:oh 

Baltimore, MD (standing crosses) ................................... Gayahso:do' 

Batavia, NY (mosquitos there) ................................. .Jinyodahse:sgeh 

Brant, NY (pole standing there) ........................................ Tgeodo:d 

Brockport, NY (red village there) ............... Gwehda:'e:' netganodo'de:b 

Canandaigua, NY (selected place) ............................... Tganoda:gweh 

Chautauqua Lake (great snake emerges there) ..................... .Johdo:gweh 

Clarence,NY ............................................................ Tanonogeo' 

Cleveland, Ohio ...................................................... Gayahda' geh 

Darien, NY (place of turkeys) ........................................ O'so:ontgeh 

Dunkirk, NY (tall chimneys there) .................................. Tga' daehsos 

KEY: a!fl!ther; e/th0; i/police ; o/Qp en; u/t]!ne; iill!t; e/�nd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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East Randolph, NY (good water there) .............................. Jonegiyo:h 

Eden, NY (horns hanging there) .................................. Detgano'ga:e' 

Ellicottville, NY (held court there) ....................... Hadiashedasgwa' geh 

Fredonia, NY ......................................................... Gane' daweo' 

Geneseo, NY ........................................................... Jo'nehsi:yoh 

Gowanda, NY (other side of the ridge) ............................. Jogowonde' 

Grand Island, NY (on the island) ................................... Gaweno'geh 

Hamburg, NY (white town) .......................................... Ganodage:n 

Irving, NY ( grassy there) ............................................. Jogeo'ja:e' 

Kinzua, PA (fish on a spear) ............................................ Tgehjowa' 

Little Valley, NY (small forests) ................................. Negahada'sa:a 

Lockport, NY (a spring there) ......................................... Jodo:sho:d 

New York City (village in water) ...................................... Tgano:do' 

Niagara Falls, NY (water falls) .................................... Josgc
r 

sehdoh 

North Collins,NY (road passes through) ............................ Heyoahdoh 

Olean, NY (weeds in the water) .......................................... Johihso' 

Pembrook, NY (on the road) ............................................... Oa'geh 

Perrysburg,NY (hill of chestnut trees) ........................... Gan ye' sta: 'geh 

Philadelphia, PA (big town) .............................. Tganodaye'gogowa:h 

Pittsburg,PA ............................................................... Jaode:ge' 

Sugar Grove,PA (sunken areas of land) ............................. Joeye'syo:' 

Syracuse, NY (at the good place) ..................................... Ganokdiyo' geh 

Victor, NY (white town) ............................................ Tganondage:n 

Versailles,NY (in the cliffs) ............................................. Gaste:goh 

Warren,PA (in rapids) ................................................ Ganowogo:h 

STORES 

Mall, plaza (big store) ....................................... henodeninosgowa:h 

Store (he sells there) .................................................. tadeninosgeh 

Meat market. .................................................... o'wa:a' dwatgeo' 

KEY: a/f!!_ther ; e/th0 ; i/police ; o/Qpen ; u/ty_ne; al!!_t ; e/�nd ; ii/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Grocery store ...................................................... wa:go' watg eo' 

Clothing store .................................................. asyonyasha' watge 

Toys R Us, etc .............................................. atganye'sha' watgeo' 

Drug store .................................................. onohgwa'sha watgeo' 

Parking lot ............................................. hen ode' sehdayendahgwa' 

Tim Horton, etc ............................................... onegaji:h dwatgeo' 

Florist ............................................................... aweo' watgeo' 

Mc Donald's (pick up), etc ........................ onohsogaen heyekwagwas 

Secondhand store .............................................. waja:dahgono 'geh 

Book store .................................................... gayadosha' watgeo' 

Cinema ............................................................... gaya' daha' geh 

Dunkin' donuts, etc ............................... dega'hosdagadahse:' watgeo' 

Deli (assortment) ................................................... odohdo'sho'oh 

Shoe store ..................................................... ahdahgwa' watgeo' 

Shoe repair. ....................................................... shahdahgonisgeh 

Baskin Robins, etc .......................................... ojisgwano: dwatgeo' 

Restaurant ..................................................... henodekonya'ta' geh 

Beauty salon ............................................... deyodahnohgwista' geh 

Barber shop .......................................................... hage'i:ya'sgeh 

Dentist .............................................................. hahno 'jonisgeh 

Laundromat. ................................................. henodenowae 'ho:neh 

Car wash .................................................... hen ode' sehdowaesgeh 

Liquor store ....................................................... onega' dwatgeo' 

Saloon .............................................................. tgawe· ga:niyo:n 

Pool hall ...................................................... deadiji:we' dayeo 'geh 

Car dealers ................................................. hon ode' sehdatgeo' geh 

Randy's car garage ........................................... hen ode· sehdonisgeh 

Maybee's Tires .............................................. e'nisga' deadi'nya:' 

KEY: alfl!ther; e/th� ; i/police ; o/Qpen; u/t!!ne; lill!t ; e/�nd ; i:i/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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SERVICES 

Fire department ..................................................... heno 'swata' geh 

Police department ............................................... shagodiye:no:sgeh 

Court .......................................................... deahdiya' dowe:ta' geh 

Jail .................................................................. shagodihodosgeh 

Unemployment ............................ de' shodiyo 'de' gayadagehasha' geh 

Bank ................................................................... tawisdayentoh 

Post office ........................................ henotsadoshadenyetahgwa' geh 

Financial loans ....................................... owisda' yonta' dohgwa' geh 

Social Services ................................ ogweh howodiya' dagehasta' geh 

Doctor's office .......................................................... hadeje' sgeh 

Nursing home .......................................... de'jo:' deowodi:snye'geh 

AOA Nutrition ................................... hadigejih henodekonya'ta' geh 

Early Childhood Ctr ................. Hadiksa' sho 'oh Henodeyesdahgwa' geh 

Library ........................................... gayadosha' yonta' dohgwa' geh 

Museum .......................................................... yontgahtwata' geh 

Sawmill .............................................................. ganesjo:nisgeh 

Refuse dump ....................................................... heonoswahtageh 

Water purification plant ......................................... tganegiyosta' geh 

Smoke shop ....................................................... tonenijadte:o' geh 

Gas station ............................................................ ono' hadieha' 

School. ..................................................... henodeyesdahgwa' geh 

Play ground ..................................................... henotganye'ta' geh 

Ball field ............................................... deadijisgwa'isdahgwa' geh 

Church (steeple) ......................................................... tgayoweod 

TRANSPORTATION 

Airplane .................................................................... dega:dehs 

Bark canoe .................................................................... gaowo' 

KEY: a/f;!ther; e/th!e)'; i/po!ice ; o/Qp en ; u/tyne; iill!t; e/�nd ; o/on; · /stop ; :/ lengthen 
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Bicycle ................................................................ dewe 'nisgao:n 

Boat ........................................................................... gaowo' 

Car .......................................................................... ga' sehda' 

Dug out ..................................................................... ga' o:wo' 

Hitch hiking (he) ...................................................... deojohgeota' 

Horse back (he) ......................................... geodanehgwih eohsade' 

On foot (you) ............................................................... desata:g 

Raft ......................................................................... gawe:no' 

Ship .................................................................. gaowc f gowa:h 

Sled ........................................................................ gaeyo'ja' 

Train ............................................................. ga· sehdayano:we' 

COSMOS 

Sky ........................................................................ geoya' geh 

Aurora borealis ............................................... o · dwajo:yajeo:nyo:' 

Blue ( color of sky) ........................................................ geoya' e: · 

Cloud ......................................................................... ohji'ga' 

Comet .................................................................... ga:syoje:ta' 

Eclipse ................................................................ o 'gahgwahdo' 

Rainbow ....................................................................... o'ha:od 

Moon ............................................................... soeka:' gahgwa:' 

Grandmother ................................................................ ehtiso: d 

New moon (new month) .............................................. weni'dahse:' 

Half moon (mid-month) .......................................... ha' deweni' daeh 

Full moon ( end of month) .......................................... wadeni 'dokta' 

'Fingernail in the sky' .................................................... ga'ehda:' 

Star (s) ..................................................................... ojihso'da' 

Big dipper ......................................................... nyagwai' hashe · 

Falling star ............................................................ gajihso· do:je' 

KEY: a/f!!ther; e/th�; i/poJice; o/Qpen; u/tyne; iil!!t; e/�nd; ii/on; '/stop;:/ lengthen 
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Milky way ......................................................... gajisdo 'danohoh 

Meteor storm ........................................................... ojisdade:gas 

Morning star ............................................................ tgedeowi:ta' 

North star (in constellation) ..................................... detahgoswa'ha:' 

North star (earth marker) .................................... yoejade' gayano'ta' 

Pleiades ................................................................. oditgwa' da:' 

Starry night ...................................................... gaj ihso 'dahsihya:, 

Sun ................................................................. edeka:' gahgwa:' 

Brother sun .............................................................. shehdwahji' 

NATURAL TIME 

TIME 

Before ....................................................................... .johno:o, 

Clock ........................................................................ gaisda' es 

Half hour. .......................................................... ha' dewahse:noh 

Hours ...................................................................... neyoisda: e 

Invitation stick ........................................................... onyo 'sga:' 

Minutes ............................................................. neyonyo 'sga:ge 

Past. ........................................................................... oahdoh 

Time ........................................................................... oisda' e 

SEASONS 

Becomes summer ..................................................... ho 'jogehodi · 

Becomes winter. ......................................................... WO, o:sha:d 

Fall .......................................................................... ge'okneh 

Spring .................................................................. gegwidekneh 

Summer. .................................................................... gehe:neh 

Winter ...................................................................... goshe:neh 

KEY: a/f11_ther; e/th0'; i/police; o/Qpen; u/tyne; a/11.t; e/�nd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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FOUR DIRECTIONS 

East .............................................................. Gahgwidge' sgwa:h 

North ................................................................ Otowe' gegwa:h 

South ................................................................. Oneno 'gegwa:h 

West. .............................................................. Hegahgwesgwa:h 

MONTHS 

Months .............................................................. weni' dade:nyo' 

Month ..................................................................... weni '<lade' 

January moon ......................................................... Nisgowakneh 

February moon .......................................................... Niyo 'nota:a 

March moon ................................................................. O'notah 

April moon ................................................................ Gano'gad 

May moon ............................................................. Weodahgwa' 

June moon ................................................................... Yaikneh 

July moon ....... : ........................................................ Saisgekneh 

August moon .............................................................. Haye:nia' 

September moon ....................................................... Gede' okneh 

October moon ............................................................ Gahsakneh 

November moon ............................................................. Jodto:h 

December moon ............................................................... Nisah 

13 th moon ........................................................ Hogwahnyadaje's 

PARTS of the MONTH 

A particular day ......................................................... wenishade' 

A particular night ..................................................... wahsondade' 

Date ...................................................................... we:nishade' 

Day ......................................................................... awenisha' 

Next day .................................................................... hejo:hent
(

Next week ................................................................ swenda:dih 

KEY: a/f_!!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tgne; ii/_!!t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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One day hence ..................................................... sga:d neyo:da:' 

One week ........................................................... no' dewadendae' 

Sometime tomorrow a.m .............................................. eyohentgeh 

Ten days hence .................................................. washeh neyo:da:' 

Tomorrow .................................................................... eyohent 

Two days hence .................................................. deknih neyo:da:' 

When its morning (tomorrow) ............................................ eyohent 

When its night. ............................................................. eyo' ga:h 

yesterday . ...................................................................... te: de' 

DAYS of the WEEK    

Version 1 Version 2 · 

Sunday ........................ awedadogehde' : ............... awedadoge:doh 

Monday ........................ sga:d wenishade' ............. o'wede:dat 

Tuesday ....................... deknih wenishade' ............ sweda:dih 

Wednesday ................... ha' dewendaeh .................. ha' dewendaeh 

Thursday ...................... geih wenishade' ............... eyohetgeh 

Friday .......................... wis wenishade' ................ weda:kah 

Saturday ....................... we:dak ........................... we:da:g 

PARTS of the DAY 

After midnight ...................................................... o 'wahsondaiat 

Afternoon ............................................................ o 'we:nishadiat 

Becomes moming ........................................................... o:he'oh 

Became evening .......................................................... WO' 0 'ga:h 

Becoming moming ................................................... dayohe'o:je' 

Before sunset ......................................................... hega:hgwa"ah 

Day ended ............................................................ o'wenishe:dat 

Daybreak ................................................................. dawedo:de' 

KEY: a/f!!_ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/t!!_ne; a/!!_t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 



ONONDOWA'GA:' GAW E:N o· - 29 -
New Reference Edition 

Dusk .......................................................................... weda:jis 

Early in the morning ...................................................... sedehjiah 

End of day ................................................................ ode:nisyok 

Evening ....................................................................... o 'gasah 

Forenoon ......................................................... sedehjia:ne:gwa:h 

Late afternoon ..................................................... o'gasa:ne:gwa:h 

Mid-day (noon) .................................................... ha' dewenishe:h 

Midnight .......................................................... ha' dewahsontweh 

Morning is coming .................................................... dayohe'o:je' 

Night .............................................................................. soeh 

Sunset .. ................................................................... ho' ga:gwet 

USAGE 

It is now midnight ..................................... Ha' dewahsontweh oneh. 

It will rain tomorrow ........................................ Eyohent eyosdeodi '. 

It will start sometime to morrow a.m ............. Eyohentgeh edwahsahwe'. 

Its that night .................................................... Ne:' wahso:dade'. 

They returned yesterday ......................................... Te:de' sadi:yo'. 

We will go in two days ........................ Deknih neyo:da:' edwahdedi'. 

What time is it? ................................................................ Doh neyoisda:e:? 

It is 3:00 .......................................................... Seh neyoisda:e:. 

It is 5:30 .................................... Wis, ha' deswahse:noh neyoisda:e:. 

It is 1 :02 ........................... Deknih neyonc r sga:ge oahdoh neh sga:d. 

It is 6:50 ......................... Washeh neyonc r 

sga:ge johno:o' neh ye:i'. 

CREATURES 

ANIMALS (Domestic) 

Animals (domestic) ................ ........................................ gashene' 

Buffalo, bison ............................................................ digiya' go' 

Calf ......................................................................... ojisda'tsa' 

KEY: a/ff!ther ; e/thfil' ; i/po)ice ; o/Qpen ; u/tgne; ii/f!t ; e/s;nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Cat (dark) ....................................................... .............. dagoji' 

Cat. .............................................................. ............... dagos 

Cow herd leader ............................................................. gaende' 

Cow .................................................. johosgv,·a· n ....... Josgwaon 

Cow (dairy) ..................................................... ....... gano' gwa:d 

Dog .............................................................. : ................ jiyah 

Donkey (long ears) ..................................................... dewaohde:s 

Goat (smelly body) ............................................ , ........ gaya'dages 

Horse (it hauls logs) ........................................... , ..... geodanehgwih 

Lamb .......................................................................... oti' ga:' 

Longhorns ............................................................. deyodino' gies 

Newborn ........................................................ , ....... gawiyahse:' 

Pig ........................................................ gwisgvvi: s ........ gisgwi: s 
I 

Sheep (they have horns) ........................................... deyodino'geon 

Yearling ................................................................. hejoahwheh 

Young animal. ............................................................. otwasa:a 

ANIMALS (WILD) 

Animals(wild) .................................................. ............. ganyo: 

Bear ............................................................. ........... nyagwai' 

Beaver. ......................................................... ....... nogonya' go' 

Buffalo, bison ........................................................... digiya' goh 

Boar ................................................................ gisgwi:s ganyo:' 

Cat, wild .................................................................. jigohsahse' 

Deer. ............................................................ ................ neoge' 

Elk ........................................................................... jonoe' da' 

Fox .................................................................... no'gwatgwa:h 

Moose ........................................................................ oyedan 

Moose ...................................................................... jeo' da:ga' 

Reindeer. .................................................................. ojia:ne' da' 

Wolf ...................................................................... otha:yo:nih 

KEY: a/ff!ther; e/th�y; i/police; o/Qpen; u/tgne; a/fit; e/�nd; o/on; ·;stop;:/ lengthen 
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SMALL GAME 

Small game ........................................................ neganyo' da'sa:a 

Chipmunk ................................................................. jiho 'gwais 

Jackrabbit. ................................................................. thodaye:n 

Marten ....................................................................... oshe:we' 

Mink ........................................................................ jio'da:ga' 

Mole ................................................................. dega'nyagaide' 

Mouse ................................................................... jinohdaiyo:' 

Muskrat ..................................................................... jinodaga' 

Opossum .................................................................. jagoyo:dih 

Otter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .. . dewe: edo' 

Porqupine ................................................................... gahe 'da' 

Rabbit. ...................................................................... gwa'yo:' 

Raccoon ...................................................................... jo'a:ga'  

Rat ............................................................... jinohdaiyo: 'gowa: 

Skunk .......................................................................... se:noh 

Squirrel, black .............................................................. jokda:go' 

Squirrel, flying .......................................................... tha:wa:so:n 

Squirrel, red ............................................................. joni:sgyo:n 

Weasel. ...................................................................... hano:go_:d

Woodchuck .................................................................. tehdo:o' 

OTHER ANIMAL TYPES 

Alligator ................................................................ dega' no:do:n 

Anteater .............................................................. gahsahdogwas 

Bat ............................................................................ oawisda' 

Camel, bactrian ....................................................... odo'agwa:on 

Camel, dromedary ................................................... ganya' sgwa:d 

KEY: a/ff!ther ; e/th� ; if police ; o/Qpen ; u/tyne; a/flt ; e/5lnd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Elephant .................................................................. gago:swe:s 

Giraffe ..................................................................... ganya' se:s 

Gorilla .............................................................. goihsagigo:wa:h 

Hippopotamus ......................................................... weni:no 'syo' 

Kangaroo ................................................................ aogehsyo:n 

Leopard ....................................................................... he:he:s 

Lion ..................................................................... ga:syonje:ta' 

Monkey ..................................................................... goihsagih 

Panther ............................................................... dagoj i 'gowa:h 

Rhinoceros ............................................................. nya' gwaehe' 

Seal. ........................................................................ dawe:edo' 

Zebra .................................................................. oja' dageja'ko' 

BIRDS (Predatory) 

Buzzard ................................................................... oji' da' geh 

Cro.w ........................................................................... ga' ga:' 

.Eagle, bald ................................................................ jo:nyodah 

Eagle, dew ............................................................. oshada'ge:a' 

Eagle, red ................................................................ ja' gwi:yoh 

Hawk ......................................................................... gaji' da:s 

Night hawk ................... , .............................................. gwe:di:s 

Owl ........................................................................... o'o:wa:' 

Owl, great horned .............. , .............................................. hihi:h 

Owl, screech .................................................................. gwa:oh 

Raven .................................................................... ga' ga:gowa:h 

Red tail hawk ..................................................... oswe'gada'gea' 

SONG and OTHER BIRDS 

Baltimore oriole ............................................................. jisha:o 

Blackbird (red winged) ................................................... jago:gi:h 

KEY: a/t�ther; e/th0; i/police; o/Qpen; u/tyne; a/f!.t; e/.�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Bluebird .................................................................. .j inyowae' 

Bluejay ......................................................................... di' di:' 

Bobwhite ................................................................... gohgwai' 

Cardinal. .................................................................. ja'kwi:yo' 

Catbird .......................................................................... o:we' 

Cedar waxwing ........................................................... daohdaoh 

Chickadee ................................................................. jikjo 'kwe' 

Chicken ...................................................................... daga'e:' 

Dove ........................................................................ jahgowa:' 

Flicker ................................................................. gwido 'gwido · 

Gold finch ............................................................... ganoni' da:s 

Grouse ................................................................. johgwe'yonih 

Hummingbird ............................................................. jitowedoh 

Meadowlark ...................................................... degayahdowanes 

Mockingbird ................................................................... sa' sa' 

Ostrich ........................................................................ ga:daji' 

Parrot ....................................................................... dega:kja' s 

Partridge ............................................................... johgwe 'yanih 

Peacock ............................................................... oahgweonyo' 

Pheasant. ......................................................... daga: 'e:' ganyo:' 

Peewee ................................................................... ganoni 'da:s 

Phoebe .................................................................. dakyo'jihjih 

Pigeon ..................................................................... jahgo:wa:' 

Quail. ........................................................................ gohgwai' 

Robin ........................................................................... jo:yaik 

Robin, ground .................................................................. jo:wis 

Rooster. .............................................................. deyojinohgeon 

Scarlet tanager .......................................................... jahgwi:yo:h 

Sparrow ................................................................... gaisge' se:' 

KEY: a!fl!ther; e/th�; i/polj_ce; o/Qpen; u/t!!ne; iill!t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Swallow .................................................................. ji 'de:ogwe' 

Towhee ......................................................................... jo:wis 

Turkey ........................................................................ o'so:on 

Whippoorwill .......................................................... gwe 'go:nye' 

Woodpecker. .................................................................. disdis 

Woodpecker, red headed ................................................... ogwa:' 

Wren ........................................................................... johjoh 

WATER BIRDS 

Crane ...................................................................... ni:ya' sgeo' 

Duck ............................................................................ so:wak 

Goose ......................................................................... ho:ga:k 

Fish hawk, osprey ........................................................ onijogwe · 

Hen hawk, marsh hawk .......................................... oswe' ga:da' gea' 

Heron .......................................................................... joasha' 

Killdeer. .................................................................. dowisdowi' 

Meadow lark .................................................. degasenodahgwe · oh 

Kingfisher .................................................................... ta:sha:h 

Loon ......................................................................... he'o:we' 

Mud hen, coot, rail. ........................................................ ho' o:we' 

Sandpiper. ............................................................... dowisdowi' 

Seagull. ................................................................. jo:we· staga' 

Snipe ...................................................................... no'jahgwe· 

Swan ................................................................... gasoyowaneh 

Swan, whistling .............................................................. owae:e 

Woodcock ......................................................... ga:da' shaya:neh 

OTHER VOCABULARY RELATED TO BIRDS 

Embryo ........................................................................ oji' do' 

Feathering ............................................................... wadia' dae:s 

Flying .............. , ............................................................ gahje' s 

KEY: alf_!!ther; e/th0'; i/polic e ; o/Qp en; u/tgne; a/_!!t; e/�nd ; o/on ; ·/stop; :/ lengthen 
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Flying around .................................................................. gahje' 

Gizzard ................................................................. otgweno' da' 

Hatching ................................................................. dewenoja' s 

Hatchlings ............................................................. deyonoja' goh 

· In song ....................................................................... gaehno:d 

It is singing .................................................................. ode:no:d 

Laid eggs ..................................................................... odehse' 

Laying eggs .............................................................. wadehse:o' 

Making a nest ......................................................... wahdehso:nih 

Nest ....................................................................... wadehsaye' 

Nesting ........................................................................ gane:ta' 

Nest taken down ..................................................... wadehsendoh 

Pecking ................................................................... degagenos 

Robbing nest .................................................... wadehsahga:nyas 

Rotten eggs ............................................................ o'hohsatge:h 

Shells ............................................................................ okda' 

Spur .................................................................... ganyendahsod 

Gizzard .................................................................. otgweno 'da' 

Beak ..................................................................... ganyedahsa' 

Wing ....................................................................... onegosda' 

Tail end ................................................................... o'yohgwa' 

FISH 

Fish ............................................................................. genjoh 

Bass ........................................................................... joda:do' 

Brook trout ................................................................... ja:we:h 

Calico ................................................................ ojisdanohgweo' 

Carp .................................................................. watga' steowe:s 

Catfish .................................................................... ogo 'sgwa:' 

Dace ...................................................................... gaho:sgwa:d 

KEY: a/fl!ther ; e/thl;c)' ; ii police ; o/Qpen ; u/tgne; iill!t ; e/_�nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Eel ............................................................................. goda:noh 

Great pike ................................................................... jigohso:s 

Hammerhead ............................................................... gaisehda' 

Long-nose gar. ............................................................. gayeda:h 

Minnow .................................................................... sgejage:e' 

Muskellunge ................................................................ jigohsa:s 

Mullet. .................................................................... gaisto:wa: · 

Pickerel. .................................................................... j igohso:s 

Pike ............................................................................ sgeje:s 

Rock bass ................................................................. ogahgwa:' 

Sunfish .................................................................... ogahgwa: · 

Sucker ..................................................................... dawa:eno' 

OTHER WATER AND WETLAND BEINGS 

Bloodsucker ........................................ o · sogwahdis; ..... gatgwe · stas 

Bullfrog ................................................................... gwaneno:h 

Cameleon ...................................................................... jaenos 

Clam ........................................................................... ogosta· 

Crab ......................................................................... oji' ehda' 

Frog ............................................................................ sgo'ak 

Lamprey ................................................................ gasgwe 'da:h 

Lobster ...................................................................... oji 'ehda' 

Oyster .......................................................................... ogosta' 

Peepers ........................................................................ do:di's 

Pollywogs .............................................................. osogwahde:s 

Salamander ................................................................... joa:nos 

Snail. ................................................................. onohsahgehde' 

Snapping turtle ......................................................... ganyahde:h 

Toad ..................................................................... jino'sgwaes 

Tree toad .......................................................... ........... othaseo· 

KEY: a/fl!_ther; e/th0; i/police; o/Qpen; u/tyne; 1ill!.t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Turtle ...................................................................... ha'no:wa:h 

FISHING GEAR 

Bait (worm) .............................................................. o'nowehda' 

Canoe ......................................................................... gaowo' 

Fish hook .................................................................. gasto'sha' 

Net .......................................................................... dewa'eo' 

Paddle .................................................................... gagawihsa' 

Pole ............................................................................ o'e:no' 

Raft .......................................................................... gawe:no' 

Seine .......................................................................... odawa:' 

Spear ...................................................................... gahsigwa:' 

String ........................................................................ gahsi:ya' 

Big fish .................................................................... gejowanes 

Small fish ................................................................ negeja' sa:a 

Many fish ............................................... · ................... gejanoge' 

Long fish .................................................................. genje:so's 

I, 
. 

fi h
. .. .. , k 'm going 1s 1ng ...................................................... egtJO ya: a.

I have a new pole ....................................................... age' enose: '. 

I'm going to use worms ................................... o'nowehda' egya' dak. 

I'm going by boat ........................................................ egegawe,. 

INSECTS , WORMS , and SNAKES 

Insect (s) ........................................................ oji'nowo' (sho'oh) 

Ant .................................................................... j i 'hosdohgwe' 

Bedbug ...................................................................... jikdoya' 

Bee ......................................................................... o'nohgo:n 

Bumblebee ......................................................... wadi: 'nohgo:ta' 

Butterfly ................................................................ oji 'dano:we' 

Cicada ....................................................................... gane:ita' 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/police ; o/Qpen; u/tgne; iill!t; e/�nd; ii/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Cricket .................................................................... jinohsanoh 

Daddy-long-legs ......................................................... gaehsohe · 

Deer fly .................................................................... jikde:oge· 

Dragon fly ........................................................... .jona' asdo:wa' 

Firefly .............................................................. dewatsisdo:gwas 

Flea .................................................................... dewahsentwas 

Fly ........................................................................... oshe'da' 

Gnats, punkies ........................................................... o 'ge:when 

Grasshopper ................................................................... j isda:h 

Honey bee ................................................................... ganonih 

Horse fly ................................................................... jitge:oge· 

June bug ....................................................... ge' dagahadenya'ta' 

Kadydid .................................................................... jisga:ga:k 

Lice ............................................................................. ji 'no:h 

Lightning bug ....................................................... ojisdanohgwa· 

Mosquito .............................................................. jinyendahse:s 

Praying mantis ............................................................ wade:no's 

Seven year beetle ......................................................... ogoyo'da' 

Spider. ....................................................................... ji'a:ye:h 

Stink bug ................................................................ ga'nowages 

Walking stick ................................................................ o:gweh 

Wasp ....................................................... · ............. gaga' steonih 

Woodtick ............................................................. sehdohgwa:ne' 

Bee hive .................................................................. odihe'do:d 

Web ........................................................................ odo'a:do' 

You will get stung .................................................. esa'nohgo:de'. 

WORMS 

Worm (s) ................................................... oji'nowo:tgi' (sho'oh) 

KEY: a/t}!ther; e/th�; i/police ; o/Qpen; u/tyne; a/f!t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 



ONONDOWA'GA:' GAW E:N o· - 39 -
New Reference Edition 

Caterpillar ............................................................. tehdahda:ne' 

Centipede ............................................................... jogawisge:h 

Com worm .............................................................. osho'yohta' 

Earth worm ............................................................. o'nowehda' 

Inch worm ........................................................... do:nya'kda:ne' 

SNAKES 

Snake ........................................................................ oshaisda' 

Black snake ............................................................... shaya'de:s 

Garter snake .......................................................... shano:ya:ene' 

Green snake ........................................................... ogeo'ja'ge:a' 

Milk snake .............................................................. sha:wihso:n 

Rattle snake .............................................................. ohsigweon 

Red-bellied snake ......................................................... tgo'dahe' 

Serpent ................................................................ jonehgwahnoh 

Water moccasin ........................................................ gaga:tgwa:h 

Water snake ................................................................ hano:doh 

USAGE 

The slithering snake ....................................... oshaisda' waja'di:ne'. 

Its flicking its tongue ........................................ deyode · nohga: 'doh. 

The coiled rattler. ........................................ ohsigweon gano 'saye'. 

Its rattling ..................................................... osdowe 'syonda' doh. 

EARTH 

Mother earth ................................................................ etino'eh 

Cliff. ....................................................................... onoja' goh 

Creek ......................................................................... geho:de' 

Dam ...................................................................... wa' swa:do' 

Down hill. ................................ .......................... onondasdendoh 

KEY: a/f;!ther; e/th0'; i/police; o/g_pen; ult!!_ne; iil_!!t; e/_� nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Earth ....................................................................... yoejahde' 

Hill ......................................................................... onondade' 

Hill top .......................................................... heyonondage:ya:d 

Island ....................................................................... owe:no:d 

Knoll. .............................. · ........................................ ogowode' 

Lake ........................................................................ ganyodae' 

Land .......................................................................... yoej ade' 

Meadow .................................................................... gehda:ye' 

Mountain .................................................................... ononde:s 

Ocean ................................................................. ojike' dagi' geh 

Plateau ................................................................. ga:nehda' geh 

Pond ........................................................................ gayoweo' 

Quick sand .................................................................... gaeyo:h 

River. ..................................................................... gehowaneh 

Rock bank .................................................................. gasde:de' 

Rocks (protruding) .................................................... ga'sgweodo' 

Sand .......................................................................... o 'nehsa' 

Sea (big lake) ...................................................... ganyodeowaneh 

Silt. ........................................................................ onowo 'da. 

Slope ....................................................................... ogaeda:je' 

Spring ....................................................................... odo:sho:d 

Soil. ............................................................................ oehda' 

Steep hill ................................................................... ononde:s 

Stream .................................................................. odihahde:joh 

Swamp ....................................................................... gaehdo' 

Tract of land .............................................................. gaehdade' 

Up hill ................................................................ onondawe:doh 

Valley ........................................................................ yoa:goh 

KEY: a/fl!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; ult.!!ne; iill!t ; e/rnd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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EARTH CONDITIONS 

Avalanche (earth) .................................................... wo' oehje' go' 

Avalanche (snow) .................................................. wo' oniyoe' gQ' 

Bad storm ................................................................ odetgihdoh 

Blizzard ............................................................ oye 'gwada:se:h 

Bright ...................................................................... deyohateh 

Breeze ............................................................... deyoawe:nye:h 

Calm ......................................................................... tiyoje:eh 

Clear weather ............................................................. sahga:ge:' 

Clear night ............................................................ wahsondi :yoh 

Cloudy ........................................................................ ohji' ge' 

Cold ........................................................................... oto:we' 

Cold day .............................................................. awenisha:no:h 

Cold night ........................................................... ohsondanosdoh 

Cold rain .................................................................... osda:no:h 

Cooling trend ............................................................ sagano'nos 

Deep snow .............................................................. oniyano:de:s 

Downpour ................................................................ josdeotweh 

Drizzling .................................................................. o 'aeyojo:h 

Drought ...................................................................... ohesdoh 

Dust ............................................................................. o'ge:' 

Dusty ...................................................................... deyo · geod 

Fair weather. .............................................................. ogwasdoh 

Flood ......................................................................... ono:do' 

Foggy ........................................................... deyoshadohgwaye' 

Forest fire ............................................................ wo'ohdahde:g 

Frost .......................................................................... ohse:ye' 

Frozen ....................................................................... onesdo:h 

Grass fire ........................................................... wo · ohgwahde:g 

Gust ........................................................................ ga: 'hasde' 

KEY: a/t'i!ther ; e/th0' ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; M!t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Gust coming ..................................................... dayosgawendo:je' 

Hail. ........................................................................ o'niyosda' 

Hailed ............................................................ WO' 0 'niyosdeodi' 

Heavy frost ........................................................ ho' gahseowanen 

Heat wave ..................................................................... oha' doh 

Heavy rain .......................................................... o 'gasdeowanen 

Hurricane .............................................................. osgowendo :h 

Ice .............................................................................. owi:sa' 

Ice, floating ............................................................ owisae' gweh 

Ices over ................................................................... gawisyoa' 

Icy, slippery ............................................................ deyoi 'sgwad 

Lightening .............................................................. deweni whas 

Lightening flash ......................................................... o · dweniho · 

Lightening strike ...................................................... o' gaye' gyo:' 

Lingering winter ................................................... o'wadosha:jeos 

Mist ........................................................................ o'ayohjoh 

Moving ice ........................................................... wo'owisae'go' 

Mud ......................................................................... oga'sda:' 

Muddy ...................................................................... oga· steo' 

Nice day .................................................................. wenitsi:yoh 

Rain drop ....................................................................... osda:' 

Raining ...................................................................... osdeojoh 

Rain stops ............................................................... o 'gasdaeto' 

Rain water ................................................................... osda:gi' 

Rainy ....................................................................... osdeoje 's 

Rapids .................................................................. onowe: 'doh 

Receded water ........................................................... onegasde:h 

Receding water. ...................................................... onegasdeoje' 

Sheets of rain .............................................................. wadidoje' 

Sleeting .................................................................... owisyojo:h 

KEY: a/f;!ther; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!ne; ail!t ; e/s;nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Slush ........................................................................... ohse:o' 

Snow drift ............................................................ oye 'gweosyo' 

Snow flakes ..................................................................... o 'gii' 

Snowing .................................................................. o 'gyonjo:h 

Snow on the ground ................................................... o'ganiya:ye' 

Spring thaw ............................................................ dagaswi:ne:d 

Sprinkling ............................................................ odesdadenyo:h 

Still air. ................................................................... tiyoda:jeeh 

Stopped raining ......................................................... osdaentweh 

Strong wind ................................................................ ga'hasde' 

Sunshine ..................................................................... odehgo:d 

Thawed ............................................................ o' ganesdanowe' 

Thawing ............................................................. ganesdano :wes 

Thundering (rolling) ................................................ gawenoda:j e's 

Thundered ............................................................. dagawenodat 

Tornado ................................................................... wadiida:ses 

Warm ......................................................................... one:no' 

Warmed (above freezing) ............................................ dagaswine:d 

Warming trend .......................................................... sagane:no:' 

Warm night ........................................................... wahsondi :yoh 

Warm rain ................................................................. osdiida:eh 

Warm temperature ........................................................... one:no' 

Waves, surf ............................................................. odo 'daonyo' 

Whirlpool. ........................................................... onowonda: se:h 

Whirlwind ................................................................ odiida: se: h 

White out ......... ······························ .......................... oshadagoh 

Windy ........................................................................... gii:ha' 

KEY: alf!!ther; e/th�; i/poljce; o/Qpen; u/t!!ne; iil!lt; e/.!<nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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METALS 

Copper ...................................................................... ogwesha' 

Gold ...................................................................... owisdanoo' 

Iron ...................................................................... ga:nyo, osha' 

Lead .......................................................................... ono 'da:' 

Platinum ................................................................ gawisdanoo' 

Silver .................................................................... onyo' sgwa:' 

Tin ......................................................................... gaisdatgos 

STONES 

Chert ...................................................................... geno:sgwa' 

Clay ....................................................................... oehohgwa' 

Crystal .................................................................. atgahtwasha' 

Flint ....................................................................... otagwe' da' 

Granite ................................................................... ga'ja:sgwa' 

Marble .................................................................... ganeyake:et 

Stone ........................................................................ ga'sgwa:' 

Sulphur/brimstone ............................................ deyo · dohgwahgwa' 

PLANT LIFE 

Plants ................................................................... otgeo 'jo:ni:h 

Flower. ......................................................................... aweo' 

Adder's tongue ........................................................... o:gai'sha' 

Bittersweet. ........................................................... geodawa'ko:' 

Blackberry .................................................................. otge:sha' 

Black cohosh ............................................... geodanehgwihsha:ges 

Black-eyed Susan .................................................... gajihso' do:ta' 

Blue bells ............................................................... gaswagaide' 

Blue flag .................................................................... dagaodoh 

Blood root .................................................................. one:kwa' 

KEY: a/f�ther; e/ths;y; i/police; o/Qpen; u/t!!_ne; a/�t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Bowman's root ...................................................... odekdagwado' 

Boneset (purple flower) ........................................ dega'neya'honta' 

Bunch berry ...................................................... ohsigweon o"ya' 

Burdock .............................................................. onehdowa:nes 

Catnip ................................................................ dagoji 'sha:ges 

Cat tail ........................................................ .-.............. oeohgo:d 

Cardinal flower .......................................................... gaisdaga: a 

Chicory ............................................................ gasayendahgwa' 

Closed gentian ....................................................... oedage:wagah 

Clover. ............................................................. seh neyonehdo:n 

Colt's foot ................................................................ osgwai 'da' 

Com lily ............................................................... tado:ahseshah 

Cowslip .................................................................... ga:nowo:s 

Culver's root ............................................................. oji 'jo:wa:' 

Dandelion ................................................................... ojiso 'da' 

Dog-tooth violet ............................................................ ogai'sah 

Elecampane .......................................................... gawe 'ohsonta' 

Fern, ground .............................................................. oahne' da' 

Figworth .............................................................. deyo:yoge:ho' 

Ginseng .................................................................... joe' do:ge' 

Goldenrod ................................................ jitgwa:e:' niyaweo 'de:h 

Goldthread .................................................................. ojitgwa:' 

Greenbriar ................................................................. o:yowe:ji' 

Hazel bush ............................................................... osdisda:ne' 

Hazel nut bush .......................................................... osdodi'sha' 

Heal all .............................................. gagwe:goh swado' dahgwa' 

Hellebore, false ............................................................... oska:a 

Hepatica .......................................................... ganowehdahgwa' 

Indian psychic ...................................................... odekda:gwado' 

Jack-in-the-pulpit .......................................................... ge:osha' 

KEY: a/t}!ther ; e/thsY ; i/police ; o/Qpen ; u/tJJ.ne; ii/f!t ; e/.\end ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Jewel weed ............................................................. aweoni:yo:n 

June pink ................................................................. ojigwe' da' 

Lady slipper ............................................. gwe'gonye' ohdahgwa' 

Leeks ............................................................... o 'nohsowanehs 

Man root ............................................................ o:gweh okdea' 

Mandrake ................................................... deyagonya' sagada: ses 

May apple ................................................... deyagonya' sagadases 

Meadowrue ............................................................. gajitgwe:ta' 

Milkweed ..................................................................... onosga' 

Mint. ..................................................................... gano 'nosta' 

Moss ............................................................................. awe:' 

Mullein ......................................................... jigohsahse' gehga:' 

Mushroom ................................................................. onege' da' 

Naked weed ................................................................ sa' ge:da' 

Partridge berry .................................................. oshaisda' wa:ya:s 

Pitcher plant ...................................................... ha'nowa: hoisha' 

Plantain ....................................................................... deya:oh 

Poison ivy ............................................................. go' ene:hdane' 

Poke milkweed ..................................................... gagisgwi' do:ta' 

Prince's pine ............................................................. onehde:sos 

Purple trillium .............................................................. osiga' a:' 

Pussy willow ................................................................. osehda' 

Rattlesnake root .............................................. ohsigweon odinyos 

Red clover .......................................................... seh niyonehdon 

Red raspberry ......................................................... dagwa' da:ne' 

Red willow .................................................... gwehda:e:' osehda' 

Sarsaparilla ............................................................... jowose:ea· 

Sassafras ................................................................ onosda' sha' 

Scoke .......................................................................... o'shea' 

Skunk cabbage .............................................. ogkdehe gowe' dages 

KEY: a/f;!ther; e/th� ; i/poJice ; o/Qpen ; u/tyne; l!l;!t ; e/.\,nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Solomon's seal. .................................................. dega'neya'honta' 

Spice bush ..................................................................... da'ja' s 

Spikenard ............................................................. jowosesgo :wa: 

Stone root ............................................................... ogohga'sha' 

Sun flower ................................................................. owa'o:sa· 

Sweet flag .................................................................. aweo' da' 

Teasel. ................................................................... onohoni' da' 

Thistle ....................................................................... ononi' da' 

Touch-me-not ........................................................... aweoni:yo:n 

Trailing arbutus ....................................................... watohtsi 'se 's 

Violet .................................................................. wadenya'ja' s 

Wahoo ................................................................ oshaisda' o:yen 

Wandering milkweed .................................................... sgaji:wa:k 

Wh·t t ·11· 
. .. ,.,

' 1 e n 1um ............................................................... 0s1ga a: 

White violet. ................................................. gage:n wadenya'ja's 

Wild geranium ......................................................... ojisdahgwad 

Wild ginger ............................................................... osgwai' da' 

Wild grape .............................................................. onyogwi'sa' 

Wild onion ................................................................. o 'nohsao' 

Wild strawberry .............................................. sesah ojisdado'sha' 

Wild tobacco ....................................................... oye'gwa'o:weh 

Wintergreen ............. ; ............................................... ojisda' ge:a' 

Witch hazel ........................................................... dagwa' syonih 

Wood nettle ................................................................... ohisha' 

Yarrow .................................................................. gane' donta' 

Yellow pigweed ............................................................ osge:no' 

Yellow dock ................................................................... .i:je:d 

Yellow leaf cup .................................................. degagodo:dahgoh 

Yellow violet.. ........................................... jitgwa:e:' wadenya'ja' s 

Yellow wild indigo ................................................ yoda:yo'ya:kta' 

KEY: a/f.[!ther ; e/th� ; i/pollce ; o/Qpen ; u/t!!ne; iil.[!t ; e/_�nd ; o/on ; · istop ; :/ lengthen 

- 47 -



-48 -

PLANT and FLOWER PARTS 

Bark ............................................................................. osno' 

Cone .................................................................... onohgwe' da' 

Flower .......................................................................... aweo' 

Fruit ............................................................................. oji:ya' 

Leaf ........................................................................... onehda' 

Moss ............................................................................. ewe:' 

Nut ........................................................................ onyo'gwa' 

Root ............................................................................ okdea: 

Seed pod ................................................................... osge: 'sa:' 

Seed ............................................................................ osge'e' 

Stem ............................................................................ oonda' 

Thom ........................................................................... oikda' 

Throat ........................................................................... oa' da' 

OTHER WORDS RELATED TO PLANTS 

Beautiful flower ............................................................ awe:iyoh 

Blooming ........................................................... deyaweoga' weh 

Climber ........................................................................ ga: 'teh 

Clinging ................................................................ geodawa'ko' 

Creeper .................................................................. watoh j i 'se' s 

Display the flowers ................................................... sadaweo:deh 

Extinct ................................................................... oiwahdo 'oh 

Few .......................................................................... dohga:ah 

Fragrant. ................................................................ gasenoga' oh 

Good medicine ................................................... onohgwa·tsi:yoh. 

Medicine plant growing here ............................... onohgwa'sha' o:ye' 

Pick flowers ............................................................. sahweogoh 

Plentiful (past) .............................................................. gano:geg 

Plentiful (present) .......................................................... gano:ge' 

Poisonous ........................................................................ otgo' 

KEY: a/fl!_ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; all!_t ; e/.!<nd ; 5/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Protected .............................................................. dewe' nyahdo' 

Pull the weeds .......................................................... se·eodo:goh 

Rare ...................................................................... de'sganoge' 

Scarce ................................................................... de'sganoge' 

Short plants ............................................................ neyodihaka:a 

Spent blooms ........................................................... aweogesdoh 

Spreading ............................................................... deyodogweh 

Tall plants ..................................................................... odihe:s 

Trailing .................................................................. watohji 'se' s 

Vines ....................................................................... ojawohsa' 

Volunteers (from seed) ................................................... dejodojeh 

Water the plants ........................................................... snego:sah 

Weeds ................................................................... o 'eohda:tgi' 

Weedy ................................................................ odi 'eohdanyos 

Wilting flowers ........................................................... weogesta' 

FOREST 

Tree ................................................................................ gaid 

Trees ............................................................................ gaido' 

Apple .................................................................... ganyo'o:ya' 

Ash (black) ........................................................... yeodagwa:sos 

Ash (white) ................................................................... ganyoh 

Basswood ........................................................................ o:sa' 

Balsam fir ................................................................. sohgo:doh 

Beech (white) ......................................................... dega:wisdaoh 

Black walnut .......................................................... jo:nyo 'gwa:k 

Buttonwood .......................................................... gaj ikwanonta' 

Butternut. ............................................................. jo"nyo 'gwe:s 

Cedar ......................................................... deyoeda'kwehad:ha' t 

Cherry, black bark ................................................................ e:i' 

KEY: a/fgther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tgne; ii/gt; e/!end; o/on; ·/stop;:/ lengthen 
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Cherry, red bark ............................................................ hanojok 

Choke cherry ....................................................... deyagonya'ta:s 

Crab apple ................................................................ jikdo:wa:' 

Cranberry ................................................................. ganonojok 

Dogwood ................................................................... gahsi:sad 

Elm, red (slippery) ............................................................ o:sga' 

Elm, American ............................................................... gaoga:' 

Elmwood ................................................................... skaheneh 

Great elm ............................................................. gaoga: 'gowa:h 

Hemlock ...................................................................... one' da' 

Hickory, shagbark ......................................................... joga:ga:s 

Hickory, bittemut ............................................... onyo'gwajiwageh 

Ironwood .................................................................. gasno:ne:' 

Juneberry ..................................................................... ha' doh 

Leatherwood .......................................................... otgehsyo' da' 

Maple, red ................................................................... ogohso' 

Maple, green stripe ............................................. yeisdaye:dahgwa' 

Maple, sugar .................................................................. wahda' 

Moosewood ............................................................ otgehsyo 'da' 

Oak, red ...................................................................... ogo:wa' 

Oak, white ................................................................... gaga' da' 

Pepperidge ........................................................ neyoga:gwa' sa:a 

Peach ........................................................................ gae:da:e' 

Pear. ...................................................................... oji :jo 'gwa' 

Plum, wild ..................................................................... ga:eh 

Pine, white ..................................................................... o'soa' 

Poplar, black ............................................................... gano' ga:' 

Sassafras ................................................................ onosda' sha' 

Spruce ...................................................................... gaswa' da' 

Sumac ........................................................................ otgo'da' 
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Sycamore ..................................................................... ge:ne:s 

Tree-of-peace ..................................................... onehdaji 'gowa:h 

Tulip ............................................................................ sga:ok 

Water hemlock ........................................................... o 'nohse:e' 

Witch hazel. ......................................................... dagwa' syonih 

OTHER WORDS RELATED TO TREES 

Bark .............................................................................. osno' 

Branch ..................................................................... o 'sgwi:ya' 

Brush ......................................................................... osga:wa' 

Clearing ............................................................. deyohagwende' 

Cone .................................................................... onohgwe' da' 

Flower .......................................................................... aweo' 

Forest ..................................................................... gaha:daye' 

Grove ....................................................................... gahado:d 

Leaf. ......................................................................... onehda' 

Log ......................................................................... ga'hahda' 

Logged forest ......................................................... gahahja'goh 

Nut ........................................................................ onyo·gwa' 

Nut shell ........................................................................ okda' 

Root ............................................................................ okdea' 

Seed ............................................................................ osge 'e' 

Shrub ........................................................................ oane' da' 

Standing forest. ............................................................ gahado:d 

Stick ........................................................................ ga' wasda' 

Stump ...................................................................... ohji 'gyo:d 

Stump smut .......................................................... oisgwanye'da' 

Tall trees ................................................................... gaeye:sos 

Thistle .......................................................................... oikda' 

Tree knot .................................................................... oadahsa· 

KEY: a/ff!ther ; e/th� ; i/pollce ; o/Qpen ; u/t!!ne; a/f!t ; e/Slnd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Tree rings ........................................................... deyotwahahsyo' 

Tree trunk .................................................................. o'hahda' 

Vine ......................................................................... ojawosa' 

FAMILY 

LOVE RELATIONSHIP 

Love Relationship .................................................. ganoogwa'sha' 

Happiness .............................................................. ga' nigoeyo:h 

They noticed each other. ............................................ o'tsadade:ge' 

They're seeing each other .......................................... deyadade:geh 

Love ................................................................. ganoohgwa' sha' 

I like you ..................................................................... gonoe's 

She likes him ............................................................. howonoe's 

He likes her .............................................................. shagonoe's 

They like each other .................................................. deyadahnoe's 

I love you ............................................................... gonoohgwa' 

She loves him ............................................................. howode:s 

He loves her ............................................................... shagode:s 

They love each other ........................................... deyadahnoohgwa' 

They are going together. ...................................................... i:ne's 

They'll settle down ................................................. eodiya' dae'het 

Marriage .................................................................. ganohgwa' 

They will be living together ............................................ deyadi'het 

We will be living together ........................................... dehnyadi 'bet 

Couple living together. .................................................... deyadi:h 

They'll get married .............................................. e:wodiwaniyade' 

They are married .......................................................... yada:tso:' 

Bride-to-be ................................................................. gonya:ke' 

Groom-to-be       ............................................................... honya:ke' 

Spouse .......................................................................... ne:yo:' 

We share the pillow ......................................... deyagyatgo'sahgwa' 

KEY: alf!!_ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tgne; iil!!t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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M tty k ' h·" y pre one .................................................... age sa gowas a 

H
. 

tty h k · a h 
.. 
' 1s pre one...................................................... o sa gow s a 

Her handsome one ................................................ goksa' gowasha' 

My "old man" .............................................................. hegehjih 

My "old lady" ............................................................... kegehjih 

Newly weds ........................................................ hodinohgwase:' 

l
st 

"fi · h 
· "

h. ··h 
· ··

year mnmg t e marnage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . mo gwaruya:s 

Anniversary ............................................................. hohsaga:ho' 

They're getting along ................................................ honondioni:h 

She's industrious .................................................. ga'hehjoshi:yoh 

He's industrious ................................................. hoihwagwe:nyo:h 

They're accumulating ............................................ honoje'nihdo:je' 

They· re prospering .............................................. honontganonia:j e · 

They accomplished a lot ............................................ wayadi:wago' 

TROUBLE 

Trouble ............................................................ de' sga 'nigoeyo:h 

They are squabbling .................................................... honondiha: · 

She· s cross ................................................................. gosha:nid 

He· s grouchy .............................................................. hosha:nid 

They· re unhappy .............................................. de· shodi · nigoeyo:h 

She walked out ..................................................... wo · odenyata:a· 

He walked out ........................................................ wadenyata:a· 

It didn't work out ....................................................... do'odioni:' 

She moved out ........................................................ wa'enogago· 

He moved out .......................................................... waenogago' 

They separated .................................................. dohsayadehkahsi' 

PREGNANCY 

They made a family .............................................. wayatwajiyo:ni' 

They made a big family ..................................... wayatwajiyowa:nen 

Children are close together. ...................................... dosgeh henojo' 

KEY: a/ff!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tgne; a/fit; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Children are far apart .............................................. we:eh henojo' 

Unplanned pregnancy ........................................... gowiyashe:nyo:h 

Abortion .................................................................. sgayageoh 

Miscarriage .......................................................... sayagoya:ge:s 

She's pregnant ............................................................... yene:oh 

Morning sickness ........................................ sedehja go'nihsa:danih 

Embryo ........................................................................ oji'do' 

Fetus ......................................................................... gawi:ya' 

She's pale ....................................................... deyagosgenya' goh 

She's showing .............................................................. oye:de:d 

Cravings ............................................................... yenowohkoh 

She's tired ................................................................. gotsehdoh 

She's due ............................................................. wa'ahgoe:we' 

She has "dropped" ......................................................... jo'se'oh 

Stretch marks ......................................................... oyano 'da:no' 

BIRTH 

She's in labor ............................................................. yode'do:' 

She's suffering ................................................ deyagodohoganyeh 

"coming to the edge of death" ............................. geyatgeh wo 'ohge:d 

Breech ..................................................................... osho'yo:d 

"broke water" .................................................... wa' agonegahdo:' 

Easy labor ................................................................. wajesa 'geh 

She gave birth .......................................................... WO, ode, do: ' 

Her newborn ............................................................. gowiyase:' 

Veiled (female) ............................................................ goda'eoh 

Veiled (male) .............................................................. hoda' eoh 

Cut umbilical cord ............................................... gashe' danya' goh 

New born ................................................................. gawiyase:' 

Their new born ....................................................... hodiwiya:se:' 

Doctor ....................................................................... hade:je's 

He took care of her. ................................................ ho'tsagosnye:' 

She took care ofher ................................................. ho'jagosnye:' 

Placenta ............................................................ yewiyahda: gwa' 

KEY: a/t}!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tyne; al!!t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Breast feeding ...................................................... yodeno' gea'ta' 

New born is crying .......................................... odoni' a:a wasda:ha' 

Child, baby ................................................................ gaksa' da' 

She has a baby .......................................................... goksa'daye· 

Her baby .................................................................... goksa' da' 

She has gotten a baby .......................................... goksa'dayenda'oh 

She was born ............................................................. gonogadoh 

He was born .............................................................. honogadoh 

I named the baby ...................................................... ho· gehse:no' 

(father) named the baby .................................................. wa:se:no' 

(mother) named the baby .............................................. wa'ehse:no' 

He resembles his mother .................................... shagoye:eh hono'eh 

He resembles his father ...................................... showoye:eh ho'nih 

She resembles her mother ..................................... jagoye:eh o:no'eh 

She resembles her father ................................. showoye:eh howo'nih 

Twins (boys or mixed) .................................................. deodihkeh 

Twins (girls) ................................................................ dekni:keh 

Twins (boys) ................................................................. deni:keh 

She rolls over .......................................................... yotgahatwas 

He rolls over ........................................................... hatgahatwas 

He's looking around ................................................... deotgahdo:h 

She smiles ................................................................... goyodih 

He smiles .................................................................. hoyondih 

Creeper (girl) ..................................................... deyotsosgwi:ne · s 

Creeper (boys) ..................................................... deatsosgwi:ne 's 

Toddler. .......................... wakdaje'sho'oh i:ye's (he) ...... i:ye's (she) 

She took a step ........................................................... ho' jonta 'ak 

KEY: a!f.!!ther ; e/th!e)' ; i/police ; o/Qi>en ; u/tyne; ii/flt ; e/_!end ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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He took a step ............................................................. ho'tata' ak 

She walked along ................................................... wa·eyano:goh 

He walked along ....................................................... wayano:goh 

Girl child ................................................................... yeksa'a:a 

Boy child ................................................................... haksa' a:a 

She's holding it .......................................................... yeya' deo' 

She's holding her ......................................................... goya'deo' 

She. s holding him ..................................................... howoya· deo. 

He's holding her ...................................................... sahgoya' deo· 

He's holding him ......................................................... hoy a' deo' 

Girl child is crying ........................................... yeksa· a:a yosda:ha' 

Boy child is crying ........................................... haksa' a:a hasda:ha' 

She is hungry ....................................................... godoswe' danih 

He is hungry ........................................................ hodoswe · danih 

She is wet .............................................................. deyagaogo:h 

He is wet ..................................................................... daogo:h 

She has messed ........................................................ godetgihdoh 

He has messed .......................................................... hodetgihdoh 

He has colic .............................................................. haswa:go's 

She has colic ............................................................. yeswa:go's 

She is teething ......................................................... yohno'jo:nih 

He is teething ........................................................... hahno'jo:nih 

She has earache .......................................................... goohdaga:s 

He has earache .......................................................... hoohdaga:s 

She's too warm ......................................................... gonenoni:h 

He's too warm ........................................................... honenoni:h 

She's too bundled ............................................. so'jih yohgwade:s 

He's too bundled ............................................... so'jih hahgwade:s 

She nursed ............................................................... gono'ge:eh 

He nursed ................................................................ hono' ge:eh 

KEY: a/f�ther; e/thn- ; i/polic e; o/Qp en; u/t]!ne; a/�t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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She's asleep ................................... .-............................... god a' oh 

He's asleep ................................................................... hoda'oh 

She went back to sleep .................................................. sayago:da' 

He went back to sleep ....................................................... sao:da' 

She's awake .................................................................. go:ye:h 

He's awake ................................................................... ho:ye:h 

She awoke .................................................................. wa' e:yeh 

He awoke ...................................................................... wa:yeh 

She awoke again ...................................................... saye:yeh ae' 

He awoke again .......................................................... sa:yeh ae' 

MOTHER'S WORDS 

My baby ................................................................... ageksa' da' 

You're a good child ................................................... seksa' di:yoh 

You're cute .................................................................. saja:non 

I love you ............................................................... gonoohgwa' 

Your mother loves you .......................................... sano'eh osade:s 

Your father loves you ....................................... ya'nih yanoohgwa' 

We all love you ....................................... gagwe:goh gwanoohgwa' 

I like to hold you ............................................... knoe's egoya'da:' 

What's the matter? .............................................................. de'eh niyo'de: ? 

What happened? ................................................................ de'eh no'o:weh ? 

What is the matter with you? ...................................... de' eh nisaya' dawes ? 

What is it? .................................... ······ .................................... de' eh nehge' ? 

Come ............................................................................ gadjih 

Let me hold you .......................................................... goya'da:h 

Don't cry ............................................................ senoh esasdaeh 

Your mother is here ...................................... nogkoh i:ye's sano'eh 

Your father is here ......................................... nogkoh i:ye's ya'nih 

Your mother is coming ............................................. sano'eh daye' 

KEY: a/t1!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tgne; iil,1!t; e/�nd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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Your father is coming ................................................. ya'nih dae' 

I'll hold you ... . . .  ············ . . .. ········ ........... . . . . .. ... . . . . . . . .. ... egoya'da:' 

I'll take care ofyou .................................................... dego:snye:' 

She's a good girl.. ..................................................... yeksa'diyoh 

He's a good boy ........................................................ haksa'diyoh 

Are you hungry ................................................... sadoswe 'danih ? 

What do you want to eat? ................................. de'eh na'o:d ihse: ehse:g ? 

Bottle ....................................................................... gashe 'da' 

Your bottle ................................................................. sashe' da' 

She (baby) is nursing .................................................... gono'geeh 

He (baby) is nursing ..................................................... hono' geeh 

You should eat ......................................................... a:sadehkoni' 

More? ................................................................................................. ahsoh ? 

It's hot ...................................................................... o'dai:yeh 

Did you get full? ............................................................................ ehsahdat ? 

Did you finish eating? ............................................................ o 'sehkwe:dat ? 

You finish eating ........................................................ sehkwe:dat 

You burped ............................................................ o 'tseniya'jak 

Are you wet? ........................ ....................................................... desaogo:h? 

Did you mess? ...................................................................... seni'doda:hoh ? 

Diaper (s) ..................................................... ga'syoda:' (sho'oh) 

Oh, you filled your diaper .................................. ahge:, o'sade'syodai' 

I'm taking your diaper off ......................................... e:go'syoda:go' 

I'm going to put a diaper on you .................................... e:go'syodae' 

She's in diapers ....................................................... gode'syoda:' 

He's in diapers ........................................................ hode 'syoda: ' 

Do you have colic? .................................................................... seswa:go's ? 

You're smiling again ............................................... sesayondi' ae' 

Just go to sleep ......................................................... sedah sho:h 

I'm giving you a bath ............................................. e:goya'dowae' 

KEY: alf_!!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; lill!t ; e/�nd ; a/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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I'm cutting your nails .................................................. e:gc:i' ehjak 

I'm going to rock you ................................................. e:goganye:' 

I'm wrapping you up ................................................. e:gowe'noni' 

Keep still ................................................................... ta' sa:je:h 

Look at this ..................................................... satsihwaeh ne:geh 

Play with this ..................................................... satganyat ne:geh 

Change your clothes .............................................. sadahgwade:nih 

I will rinse it ................................................................ e:gegesi' 

I rinsed it .................................................................. o' gegehsi' 

I will wipe it ................................................................ e:gego:e' 

Are you sleepy .......................................................... senda'was ? 

You're not sleepy .................................................... de'senda'was 

She's sleepy ................................................................ goda'was 

He's sleepy ................................................................ hoda 'was 

Blanket ................................................................... yohgwa:sta' 

Go to sleep ..................................................................... se:dah 

You're tired .............................................................. sahtsehdoh 

Lie down .................................................................... sajashe:h 

Close your eyes ................................................. desatgahgwe:ko:h 

I'm going to kiss you ................................................. degogwayo:' 

Toys ..................................................................... atganye' sha' 

Are you going to play? ............................................................. e:satganye:' ? 

Her finger in her mouth ................................................ go' nyaho:n 

You're looking at me ................................................... degega:ne:' 

She smiled ............................................................ wa'agoyo:ndi' 

He smiled .................................................................. woyo:ndi' 

Sit on my lap ............................................. saje:h nogkoh ko'a'geh 

Take a bath ................................................................. sada:weh 

Get in the water ........................................................... sade 'sgoh 

You have dirty hands ................................................... sasohdatgi' 

KEY: alf.11ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/t]!ne; a/�t; e/s;nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 



- 60 -

Wash your hands ......................................................... sahjowaeh 

You have a dirty face ................................................... sagohsatgi' 

Wash your face ........................................................ satgosowaeh 

Get out of the tub ..................................................... sade'sgo:goh 

Dry yourself. ........................................................... saja' dagoeh 

Get dressed ................................................................. sahsyonih 

Comb your hair ............................................................ sado:tgah 

Are you sick? ........................................................................... sano:kdanih ? 

Do you have fever? ................................................................ sa'dohgwaoh ? 

She's sick ............................................................... gono:kdanih 

He's sick ................................................................ hono:kdanih 

She coughed ............................................................... wa'ohsak 

He coughed .................................................................. wahsak 

She sneezed .............................................................. o 'j ago' tsos 

He sneezed ................................................................ ho'to'tsos 

Where's your nose ................................................ gawe sego:da'? 

Where's your eye? .................................................... gawe se:ga:' 

Here's your toe .................................................. nanda sehgwi:ya' 

Count piggies .......................... ........................ sashe:d gw1sgw1:s 

KINSHIP 

Kinship ..................................................................... gano: sha' 

Our ancestors ............................................. ogwasosha' sho · ohgeo · 

Our grt. ,grt. ,great grandparents ............................ etigehj ihsho · ohgeo · 

Our grt., great grandparents ............................................... etihso:d 

Our great grandmother ............................................... akso:tgo:wah 

Our great grandfather ............................................... hakso :tgo :wah 

Grandmother ................................................................... akso:d 

Grandfather. ................................................................. hakso:d 

Mother. ........................................................................ no'yeh 

KEY: a/fl!ther ; e/th.1,y ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; ali!t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Father. ............................... , ............ · .............................. ha' nih 

My daughter .................................................................. keawak 

My son ........................................................................ heawak 

My granddaughter ......................................................... keya:de' 

My grandson .................................................................. heya:de' 

My older sister ................................................................... ahji' 

My older brother. .............................................................. hahji' 

My younger sister. ........................................................... ke'ge:' 

My younger brother .......................................................... he'ge:' 

My aunt ........................................................................ agehak 

My uncle .................................................................. hakno'seh 

My niece (I'm her uncle) .............................................. keye:wo:de' 

My nephew (I'm his uncle) .......................................... heye:wo:de' 

My niece (I'm her aunt) ................................................. kehsc
f

neh 

My niece (I'm his aunt) ................................................. hehso'neh 

My cousin .................................................................. agya: 'se:' 

My wife (my old lady) ..................................................... kegehjih 

My husband (my old man) ................................................ hegehjih 

My mother-in-law (by both bride & groom) .......................... akne:ho:s 

My father-in-law (by both bride & groom) ............................ akne:ho:s 

My sister-in-law ............................................................. agyajoh 

My brother-in-law .......................................................... agyajoh 

My daughter-in-law (mother's/father's) .................................... ke:sa' 

My son-in-law (mother's & father's) .................................. akne:ho:s 

My step-mother. ............................................................. akno'is 

My step-father. ............................................................. hakno 'is 

My step-daughter ............................................................. ke:no:' 

My step-son .................................................................. he:no:' 

Mother and daughter .................................................. gyadatawak 

Father and son ........................................................... yadatawak 

KEY: a/f�ther ; e/th0' ; i/po(ice ; o/Qpen ; u/tyne; ii/.!!t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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My relative ...........................................•....................... ke:no:g 

My relatives ............................................................... ke:no:sho' 

We are all relatives ................................................. agwadeno:sho' 

I adopted a child ................................................. ageksa 'deogweh 

They are sisters (2) ...................................................... gyade'ge:' 

They are all sisters ................................................ dewenodenode:' 

They are brothers (2) ...................................................... yade'ge:' 

They are all brothers ................................................. denodenode:' · . 

They are brother and sister ............................................... yade 'ge: · . " 

They are brothers & sisters ....................................... henode'ge:sho' 

We are brother (s) and sisters .................................... agwade' ge:sho' 

FOOD 

Food ........................................................................... wa:go' 

Food .......................................................................... gahkwa' 

Food ........................................................................ johehgoh 

BASIC INGREDIENTS 

Milk ......................................................................... ono 'gwa' 

Butter. ...................................................................... owisa:ta' 

Butter Milk .............................................................. ,,no' gwatge 

Baking Powder .............................................................. yesa:ta' 

Corn Meal. ....................................................... jitgwa:e: · ote 'sha' 

Corn Oil .................................................................. oneo' o:no' 

Corn Syrup ........................................................... oneo; oshesda' 

Cream .......................................................... degano 'gwagehsyo: 

Egg ........................................................................... o'hohsa' 

Egg White ..................................................................... gage:n 

Egg Yolk ............................................... : ................... jitgwa:e:' 

Flour .......................................................................... ote 'sha' 

Honey ............................................................. ga:nonih oshesda' 

KEY: a/f�ther; e/thl,Y ; i/police ; o/Qpen ; u/tgne; iil,1!t ; e/fnd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Maple Syrup ....................................................... wahda' oshesda' 

Oil, Lard, Fat ................................................................... o:no' 

Pepper ..................................................................... deyohsaid 

Salt ................................................................ �· ......... ojike' da' 

Sugar. ......................................................................... owa:no' 

Syrup ........................................................................ oshesda · 

Water. ....................................................................... onegan9s 

yeast. ............................................................. watehgwa 'gwata' 

PREPARATION of FOODS 

Preparation of foods ................................................. negakwaye:eh 

Added .................................................................... hegayesdoh 

Baked ....................................................................... watahgon 

Boiled ..................................................................... ganya:tdoh 

Burnt .......................................................................... ode:geh 

Chilled .................................................................. gano 'nosdoh 

Chopped .................................................................. degaihdoh 

Cooked .......................................................................... owi:h 

Covered ................................................................... wawe' seoh 

Cut up ..................................................................... degaya'ko' 

Drained ......................................................... deyonowondenyo:h 

Dried .............. ,. ......................................................... gaha'doh 

Flattened ............................................................ degadagwede:h 

Fried ................................................................... gaisdagi: · dah 

Fermented ................................................................ gatgehdoh 

Glazed ............................................................... gashesdohga:h 

Hulled ................................................................. gagaihdehdoh 

Layered ................................................................. degaya 'syo' 

Leavened ............................................................................ gahsa: doh 

Mashed ............................................................ degajisgwaihdoh 

Mixed .................................................................... degayesdoh 

KEY: a/f�ther ; e/th.!,Y ; i/police ; o/Qpen ; u/tJ!ne; a/�t ; e/.!,nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Parched ...................................................................... gae 'da:h 

Pounded ...................................................................... gate' doh 

Raw .............................................................................. otgos 

Raised dough ......................................................... otahgwe 'gwe' 

Roasted ................................................................... wade' sgo:n 

Salted ......................................................... degajihke 'dahgohdoh 

Scraped ................................................................ degagehsyo:h 

Seared ........................................................................ gae' da:h 

Seasoned ............................................................. gaga' ohsyoni:h 

Sliced ..................................................................... giestsa' goh 

Stirred .................................................................. dewawenye: 

Sweetened ................................................................. ganohga:h 

Thick ........................................................................... ga: de: s 

Thin ...................................................................... negadageoh 

COOKWARE 

Baking Pan ..................................................... yontahgondahgwa' 

Bowl. ........................................................................ deyoso:d 

Enamel Ware ............................................................. gaksogah: 

Fork ............................. · .......................................... gahsi:gwa' 

Glass Ware .............................................................. atgatwasha' 

Iron Ware ................................................................. ganyo'sha' 

Fry Pan .................................................................. gagawa' sha' 

Knife .................................................................... gaganya' sha 

Ladle .................................................................. yej ehdahgwa' 

Masher. ................................................................ deyij isgwata' 

Pot ................................................................... yeno'jodahgwa' 

Rectangular Pan ............................................................. gakse:s 

Roaster ............................................................. yode. sgodahgwa 

Round Pan ........................................................... deyotwe'no:ni: 

Scraper ................................................................ degagehsyohs 

KEY: a/ff}ther; e/th�; i/police; o/Qpen; ult!!ne; a/fit; 1:/�nd; o/on; ·1stop; :/ lengthen 
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Spatula ................................................................. yegahatwata' 

Spoon ................................................................... adogwa'sha' 

Square Pan ............................................................ deyodoge:ho' 

Stirrer, Beater. ....................................................... dewawenyehs 

Strainer ........................................................ dewenowondenyohs 

FRUITS 

Apple ..................................................................... ganya' o:ya' 

Cherry .......................................................................... ga:neh 

Crab Apple ............................................................... ojikdo:wa:' 

Fruits ............................................................................ oji:ya' 

Grape ........................................................................................ onyogwi. sa' 

Lemon, lime, orange, grapefruit ........................................... ogwa:' 

Muskmelon, cantaloupe ................................................... wa:ya:is 

Peach ...................................................................... ojijo · gwa· 

Plum ............................................................................. ge:eh 

Rhubarb ................................................. onehdowa:nes I o'nooda' 

Watermelon ............................................................ o:nyohsatgos 

BERRIES 

Berry ........................................................................... oji:ya' 

Blackberry ......................................................................... otge:sha' 

Black Raspberry ........................................................... tondakdo · 

Blueberry (generic term) .................................................... oya:ji' 

Blueberry (low bush) ................................................... ohda' ge:a:' 

Blueberry ............................................................ neyo: ondaka: a 

Blueberry (huckleberry) ................................................... o:onde:s 

Blueberry (swamp) ................................................................ gehda' ge:a:' 

Dewberry ................................................................... gao 'gwa' 

Gooseberry ......................................................... jo'aga· wa:ya:s 

Mulberry ...................................................................... osha:a' 

KEY: alf!!ther ; e/thio· ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!ne; a/11t ; e/i<nd ; 6/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Red Raspberry ........................................................ dagwa' da:ne' 

Strawberry ............................................................ ojisdado' sha' 

Wild Strawberry ............................................. shesah ojisdado 'sha' 

RELATED VOCABULARY 

Brambles .................................................................... oikdatgi' 

Briars ........................................................................ oikdaye' 

Cluster. ........................................................ wahgwaishahniyo:n 

Core ............................................................................. oa' da' 

Dropping Fruit ............................................................... wa:ye's 

Dry Fruit ...................................................................... oyate:h 

Fruit on Tree I Plant ........................................................... oyo:n 

Half-ripe Fruit ......................................................... wayawehta:s 

Juicy Fruit ................................................................... one:ga:d 

Over Ripe Fruit. ........................................................ oyaihji:weh 

Peel (s) ...................................................................... oawisda' 

Pit, seed ....................................................................... osge'e' 

Ripe Fruit. ..................................................................... oya:ih 

Ripening ...................................................................... waya:is 

Sour Fruit. ............................................................... oyajiwageh 

Spoiling Fruit. ........................................................... wayagesta' 

Spoiled Fruit ................................................................. oyatge:h 

Stem ........................................................................... o:onda' 

Sweet Fruit ............................................................... oyawenoe' 

Thom ........................................................................... oikda' 

Toward end of Fruit Season ............................................ oyagesdoh 

Unripe Fruit .................................................................. oge:sa· 

VEGETABLES 

Bean .......................................................................... osai'da' 

Beets, carrots, turnips, parsnips ............................................ okdea' 

KEY: a/f11ther; e/th� ; i/pollce ; o/Qpen ; u/tyne; ail!t ; e/!,nd ; 5/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Cabbage ................................................................... one
r 

eohsa' 

Celery ..................................................................... nokaenyoh 

Com ............................................................................. oneo' 

Cucumber .............................................................. o:nyosgwa:e' 

Lettuce ................................................................... onehdatgos 

Mushroom ................................................................ onehge 'da' 

Onion ......................................................................... o'nohsa' 

Peas ...................................................................... onodo' ge:a' 

Potato ...................................................................... onono 'da' 

Pumpkin ............................................................ onyohsowa:neh 

String Bean .............................................................. otgowo 'sa:a' 

Tomato ....................................................................... oyakao' 

Vegetables .............................................................. gaedago:ka:' 

NUTS 

Nut. ....................................................................... onyo 'gwa' 

Wild Filbert .............................................................. osdodi 'sha' 

OTHER FOOD TYPES 

Bread ......................................................................... oahgwa' 

Cake .................................................................. oahgwawenoe' 

Cake, iced ................................................................... gaste:od 

Com bread broth ......................................................... oahgwagi' 

Crackers ............................................................ niyoahgwa' sa:a 

Dumpling ................................................................... o 'ho:sda' 

Fried bread ......................................................... gahgwagi: 'da:h 

Grain, oats, wheat ........................................................... ono:za' 

Jain ..................................................................... gajiyathe' doh 

Pie ...................................................................... degagwa' se:' 

Puddings ..................................................................... ojisgwa' 

KEY: a/ff!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tJ!ne; li/f!t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Rice ........................................................................ o 'niyosda' 

Salt-brine pickles .............................................. degajike' dagohdoh 

Slip-go-down ......................................................... ojinyowe' da' 

MEATS 

Bear .......................................................................... nyagwai' 

Beef ......................................................................... .josgwaon 

Buffalo .................................................................... digiya' goh 

Chicken ........................................................................ daga' e:' 

Clain, Oyster. ................................................................ ogo:sta' 

Crab, Lobster. .............................................................. oji' ehda' 

Duck ............................................................................. sowak 

Fish ............................................................................. genjoh 

Fresh Meat .................................................................. o'wa:se:' 

Frog legs ............................................................. sgo:ak ohsi:no' 

Lamb, Mutton ......................................................... no' geodo, oh 

Meat. ........................................................................... o'wa:' 

Partridge ................................................................. wahgwi:sas 

Pheasant ............................................................ ganyo:' daga' e:,

Pork ........................................................................... gisgwis 

Rabbit ....................................................................... gwa'yo:' 

Squirrel. ................................................................... jonisgyo:n 

Squab ...................................................................... .jahgowa:' 

Turkey ........................................................................ o'so:on 

Veal. ....................................................................... ojisda'tsa' 

Venison ........................................................................ neoge' 

MEAT FOOD TYPES 

Blood Sausage ............................................................. okso:we' 

Fat Back ...................................................................... o 'do:sa' 

Gizzard .................................................................. otgweno' da' 

Ham ........................................................................... oyahda' 

KEY: a/t}!ther ; e/th�y ; i/police ; o/Qpen ; u/tgne; l!/�t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Heart ..................................................................... awenyahsa' 

Links ............................................................................ oesha' 

Liver ........................................................................ otwehsa' 

Ox Tails ........................................................... josgwaon gehga:' 

Pig Head ........................................................... gwisgwis ono'e:' 

Salt Pork ........................................................ degajike 'dagohdoh 

Side Pork ................................................................... o'wa:se:' 

Tripe ....................................................................... onege' da' 

Wings ...................................................................... onegosda' 

PREPARATION of MEATS 

Boiled ...................................................................... gano 'jodak 

Dried (Jerky) ........................................................... ga'wa:ta' doh 

Fried .. _-............................................................... gaisdagi: · da:h 

Ground ................................................................. dega·waihdoh 

Roasted ................................................................ wade' sgo:dak 

Salted ............................................................ degajike 'dagohdoh 

Smoked .............................................................. oye 'gwa:ikdoh 

MIXTURES 

Mixture .................................................................... deyeyesta · 

Dough ......................................................................... oshe'a' 

Gravy ........................................................... yohnono 'dahgatha' 

Liquids ...................................................................... onega'e' 

Powder .................................................................. ohdoye 'sha' 

Sauce ............................................................... degajisgwaihdoh 

Thickening ........................................................... deyonowi:ya:h 

NATIVE FOODS 

Native foods ............................................................... johehgoh 

KEY: a/ff!ther; e/thg; i/po(ice ; o/Qpen; u/tyne; a/flt; e/S<nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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BEANS 

Beans .......................................................................... osai 'da' 

Roman; ....................................................................... hae:yok 

White ..................................................................... osae 'dage:n 

Cranberry .................................................................. unknown 

Purple limas ............................................................. aweoda:goh 

Red kidney ................................................................. unknown 

Strawberry .................................................................. unknown 

String ..................................................................... otgowo 'sa:' 

Dry ........................................................................ osae' date:h 

Shell ........................................................................... ohsa' ah 

Bean soup ................................................................. osai'da:gi' 

Baked beans ........................................................... wadesae 'don 

Beans (mashed) ..................................................... osae'dajisgwa' 

Boiled beans .............................................................. gahsae'dok 

CORN 

Com ............................................................................. oneo' 

Braided dry com .......................................................... osde'sha' 

Flint com ................................................................. hehgo:wah 

White com ................................................................. oneoge:n 

Hull com soup ............................................................ onohgwa' 

Green com soup ............................................................ ogosagi' 

Roast com soup ............................................................. one' da' 

Fried green com ..................................................... gasogagi 'da:h 

Com-on-the-cob ......................................................... ga'nisdok 

Baked com ................................................................... ogo:sa' 

Early com pudding ........................................ ganeote' do' ojisgwa' 

Parched com coffee ...................................................... o'nisdagi' 

Mush ......................................................................... oji:gwa' 

KEY: a/t�ther ; e/th_0' ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!_ne; iill!t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Hominy ....................................................................... onoda:' 

Roast com (w/out husk) .............................................. ga'nisde' da: 

Baked cob com (w/husk) ................................ wade'sgo:dak o'nisda' 

White com gruel. ........................................................ o'neyosda' 

Leaf bread ................................................................ onyahji'da' 

Early bread .................................................. ganeote' doh oahgwa' 

Boiled bread .................................................................. gahgok 

Com bread ............................................................ gagaihdehdo' 

SQUASH 

Squash ..................................................................... o:nyohsa' 

Baked squash ...................................................... wade'nyoso:dak 

Boiled squash ............................................................. ganyohsok 

Indian squash ....................................................... o:nyohsa' o:weh 

Hubbard squash ........................................................... oshe' do:d 

Pumpkin ............................................................ o:nyohsowa:neh 

WILD GREENS 

Greens ................................................................ yagohiyosdak 

Cowslip ................................................................... gano:wo:s 

Dandelions ................................................................ oj ihso 'da' 

Leeks ............................................................... o 'nohsowa:nehs 

Milkweed .................................................................... ono:sga' 

Wild onions ................................................................ o'nohsao' 

TRADITIONAL IMPLEMENTS 

Implements ......................................................... yeya: 'dahgwa' 

Hanging crane/pole ................................................ wa' enoda: doh 

Kettle ................................................................ gano'ja' o:weh 

KEY: a/tilther; e/th!,)'; i/police; o/Qpen; u/t]!ne; a/�t; e/�nd; o/on ;·'/stop;:/ lengthen 
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Kettle hook ................................................................ ahahsha:' 

Ladle .................................................................. yejehdahgwa' 

Pestle ................................................................... yete 'dahgwa' 

Mortar ................................................................... ga'nigahda' 

Winnow basket ............................................................ yowo:kta' 

Basket ....................................................................... ga' asha' 

Com washing basket ............................................... yegaedowa'ta' 

Drop handle .............................................................. gatge:sha' 

Potato basket ....................................................... yenono 'da:gwa' 

Ash sifter. ......................................................... o'ge:' yowa:kta' 

Com basket. ........................................................... ye'nista:gwa' 

Paddle ................................................................. gatgonya 'sha' 

Big paddle ..................................................... gatgonya'syowaneh 

Small paddle ................................................... nigatgonya' sha' a: a 

Husking pin .......................................................... yenowiya'kta' 

Picking basket w/straps .............................................. yontgedasta' 

IMPERATIVES (you (s) + verb in present tense) 

You ask .................................................................... sadaodo:h 

You bathe ................................................................... sada:weh 

You be careful. ............................................................. sasha:ek 

You be respectful.. ...................................................... sahje:nonih 

You borrow ................................................................. sata' do:h 

You bring it .................................................................................... dasha:h 

You bring it back ........................................................ donda:sha: 

You brush your teeth ............................................... sahno'jowa:eh 

YOU buy ........................................................................ sninoh 

You calm down ............................................................ ta'sa:je:h 

You chase it away .......................................................... sado:wih 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tyne; ii/l!t; e/_!,nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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You circle around ........................................................ seode:nyat 

You clap your hands ............................................... desenisohda'e:g 

You climb ....................................................................... sii' teh 

You color/paint ............................................................... sahsoh 

You comb your hair ....................................................... sado:tgah 

You come ....................................................................... ga:jih 

You cook .................................................................... seko:nih 

You count ..................................................................... sashe:d 

You cover it ............................................................... se'howe:g 

You creep ............................................................. desatsosgwi:h 

You draw .................................................................... sya'daeh 

You drink .................................................................... snegeah 

You drive ................................................................... sado:wih 

YOU eat ................................................................... sadehko:nih 

You fill the cup .............................................................. swisdi:h 

You fill the plate .............................................................. sekji:h 

You find ....................................................................... sihsa:g 

You find it ..................................................................... sihsa:g 

YOU finish .................................................................. syene:dat 

You finish eating ......................................................... sekwe:dat 

You fix .................................................................... sehsyo:nih 

You get down ............................................................... saja'den 

You get up ....................................................... · .............. satgeh 

You give it to her .......................................................... dasheyoh 

You give it to him .......................................................... daehsoh 

YOU give it to me ............................................................. dasgoh 

You give it to them ....................................................... dashe:yoh 

You go ...................................................................... sahde:dih 

You go back ............................................................... sasahge:d 

YOU go to bed ............................................................. senoehtah 

KEY: a/ff!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; ult!!ne; a/f!t ; e/s,nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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You go to sleep ............................................................... se:dah 

You hang on to it ........................................................... shahwak 

You hide .................................................................... sadahsed 

You hide it .................................................................... sahsed 

YOU hold it. ................................................................. sye:no:h 

You hurry ............................................................... desa· saiyeh 

YOU jump ............................................................. deseno 'sgwak 

You keep a secret. ........................................................ siwahsed 

You learned it ........................................................... ho'seye'het 

YOU lie down ............................................................. sajahshe:h 

YOU listen ................................................................ sadaodi:yos 

You look at it ............................................................... satga:toh 

You look it over .......................................................... satsi'waeh 

You make lots ofnoise ............................................ sadi'stowa:nen 

You move aside ................................................................. satis 

You move closer .............................................................. desatis 

You move it .................................................................... segi:s 

You move it away ........................................................... ho' shis 

You move it closer. ........................................................... dashis 

You open the door ...................................................... sehodo:goh 

You pay .................................................................... seganyak 

You pay it back ......................................................... saseganyak 

You pick up .................................................................... de:sek 

You pick things up ...................................................... sahgwi'ho: 

You play .................................................................. satganye:h 

You pull ................................................................... dasaje:toh 

YOU put it away .......................................................... sadewadeh 

You put it in ................................................................... sonda: 

You read .................................................................... sade:ye:s 

YOU rest ................................................................... sadoishe:h 

KEY: a/f;!ther; e/th0'; i/police ; o/Qpen; u/tyne; iil;!t; e/fnd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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You run .................................................................... desehda:d 

You set it down ................................................................ e:je:h 

You set the table ............................................................ seksa:oh 

You shut the door ......................................................... seho:do:h 

You sing .................................................................. sadeno:deh 

You sit .......................................................................... saje:h 

You sleep ...................................................................... se:dah 

YOU smile ................................................................... sayo:dih 

You sommersault .................................................... dese'nigahjak 

You sprint ................................................................. dese'sga:h 

YOU squat ............................................................. deseno, ta:ye:h 

You stand ...................................................................... desdat 

You stop doing it .......................................................... seni:he:h 

YOU swing ................................................................ satoyo:deh 

You sweep ................................................................ sisga:wa:g 

You take it ................................................................... ho'sha:h 

You take it back ......................................................... sahsye:noh 

You take it out .............................................................. sdahgoh 

You taste it ................................................................... sekdo:h 

You tell ....................................................................... satsowih 

You tell me .............................................................. dahkyo:wih 

You think about it .................................................... senohdonyo:h 

You touch it ............................................................ dehsyonyoh 

YOU try ................................................................. sadeno, ge:ad 

You tum around ..................................................... desadisade :nib 

You tum it off to stop ....................................................... she'hes 

You tum off the light(s) .................................................... sa'swad 

You tum on the light(s) ............................................... sejihsto:d�h 

YOU wait. ................................................................... seno, gead 

You walk ..................................................................... desata:g 

KEY: a/t}!ther ; e/thl,)' ; i/polj_ce ; o/Qpen ; u/tgne; al!!t ; e/�nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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1 -sga:d 

2-dekni:h

3-seh

4-ge:ih

5-wis

6-ye:i'

7 -dja:dak 

8-degyo'

9-johdoh

10-washe

You wash the dishes ................................................ seksowae'ho:h 

You wash the floor ................................................. sahnesjowae:h 

You wash your body .................................................. saja' dowa:eh 

You wash your face ................................................. satgohsowa:eh 

You wash your feet ............................................... sade:si' dowa:eh 

You wash your hair ................................................... satge'owa:eh 

You wash your hands ................................................... sahjowa:eh 

YOU Watch ................................................................ satgaeyo:h 

You work ................................................................... sajo'da:d 

You write ..................................................................... syado: 

NUMERALS 

CARDINAL NUMBERS 

11 -sga:d sga:e' 

12-dekni:h sga:e'

13 -seh sga:e' 

14-ge:ih sga:e'

15 -wis sga:e' 

I 6 -ye:i 'sga:e' 

KEY: alfl!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; iill!t; e/s;nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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17 - dja:dak sga:e' 

18 - degyo' sga:e' 

19 - johdoh sga:e' 

20 - dewashe: 

21 - dewashe: sga:d 

22- dewashe: dekni:h

23 - dewashe: seh 

24 - dewashe: ge:ih 

25 - dewashe: wis 

26 - dewashe: ye:i' 

27 - dewashe: dja:dak 

28 - dewashe: degyo' 

29 - dewashe: johdoh 

30 - seh ni-washe 

31 - seh ni-washe sga:d 

32 - seh ni-washe dekni:h 

33 - seh ni-washe seh 

34 - seh ni-washe ge:ih 

35 - seh ni-washe wis 

36- seh ni-washe ye:i'

37 - seh ni-washe dja:dak 

38 - seh ni-washe degyo' 

39 - seh ni-washe johdoh 

40 -ge:ih ni-washe 

41 - ge:ih ni-washe sga:d 

42 - ge:ih ni-washe dekni:h 

43 - ge:ih ni-washe seh 

44 - ge:ih ni-washe ge:ih 

45 - ge:ih ni-washe wis 

46 - ge:ih ni-washe ye:i' 

KEY: a/ff!lher; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tyne; ii/fit; e/.!,nd ; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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47 - ge:ih ni-washe dja:dak

48 -ge:ih ni-washe degyo' 

49 -ge:ih ni-washe johdoh 

50 -wis ni-washe 

51 -wis ni-washe sga:d 

52 -wis ni-washe dekni:h 

53 -wis ni-washe seh 

54 -wis ni-washe ge:ih 

55 -wis ni-washe wis 

56 -wis ni-washe ye:i' 

57 -wis ni-washe dja:dak 

58 -wis ni-washe degyo' 

59 -wis ni-washe johdoh 

60-ye:i' ni-washe

61 -ye:i' ni-washe sga:d 

62 -ye:i' ni-washe dekni:h 

63 -ye:i' ni-washe seh 

64 -ye:i' ni-washe ge:ih 

65 -ye:i' ni-washe wis 

66 -ye:i' ni-washe ye:i' 

67 -ye:i' ni-washe dja:dak 

68 -ye:i' ni-washe degyo' 

69 -ye:i' ni-washe johdoh 

70 -dja:dak ni-washe 

71 -dja:dak ni-washe sga:d 

72 - dja:dak ni-washe dekni:h 

73 -dja:dak ni-washe seh 

74 -dja:dak ni-washe ge:ih 

75 -dja:dak ni-washe wis 

76-dja:dak ni-washe ye:i'

77 -dja:dak ni-washe dja:dak 

78 -dja:dak ni-washe degyo' 

79 - dja:dak ni-washe johdoh 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/pollce; o/Qpen; u/tgne; ali!t; e/.1end; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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80 - degyo' ni-washe 

81 - degyo' ni-washe sga:d 

82 - degyo' ni-washe dekni:h 

83 - degyo' ni-washe seh 

84- degyo' ni-washe ge:ih

85 - degyo · ni-washe wis 

86 - degyo' ni-washe ye:i' 

87 - degyo · ni-washe dja:dak 

88 - degyo' ni-washe degyo' 

89- degyo' ni-washe johdoh

90 - johdoh ni-washe 

91 - johdoh ni-washe sga:d 

92 - johdoh ni-washe dekni:h 

93 - johdoh ni-washe seh 

94- johdoh ni-washe ge:ih

95 - johdoh ni-washe wis 

96 - johdoh ni-washe ye:i' 

97 - johdoh ni-washe dja:dak 

98 - johdoh ni-washe degyo' 

99 - johdoh ni-washe johdoh 

100- sga:d ni-we'nya'e:

101- sga:d ni-we'nya'e: sga:d

102- sga:d ni-we'nya'e: dekni:h

103 - sga:d ni-we'nya'e: seh 

104- sga:d ni-we'nya'e: ge:ih

105 - sga:d ni-we'nya'e: wis 

106- sga:d ni-we'nya'e: ye:i'

KEY: a/f2ther; e/thS<Y; i/po!ice; o/Qpen; u/tJ!ne; ii/2t; e/fnd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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107 - sga:d ni-we'nya' e: dja:dak

108- sga:d ni-we'nya'e: degyo'

109- sga:d ni-we'nya'e: johdoh

110- sga:d ni-we'nya'e: washe

111 - sga:d ni-we'nya'e: sga:d sga:e' 

112- sga:d ni-we'nya'e: dekni:h sga:e'

113 - sga:d ni-we'nya'e: seh sga:e' 

114- sga:d ni-we'nya'e: ge:ih sga:e'

115 - sga:d ni-we'nya'e: wis sga:e' 

116- sga:d ni-we'nya'e: ye:i' sga:e'

117 - sga:d ni-we'nya' e: dja:dak sga:e' 

118- sga:d ni-we'nya'e: degyo' sga:e'

119- sga:d ni-we'nya' e: johdoh sga:e'

120- sga:d ni-we'nya'e: dewashe:

121 - sga:d ni-we'nya'e: dewashe: sga:d 

122 - sga:d ni-we'nya' e: dewashe: dekni:h 

123 - sga:d ni-we'nya' e: dewashe: seh 

124- sga:d ni-we'nya'e: dewashe: ge:ih

125 - sga:d ni-we'nya' e: dewashe: wis 

126- sga:d ni-we'nya' e: dewashe: ye:i'

127 - sga:d ni-we'nya' e: dewashe: dja:dak 

128- sga:d ni-we'nya'e: dewashe: degyo'

129- sga:d ni-we'nya' e: dewashe: johdoh

130- sga:d ni-we'nya' e: seh ni-washe

131 - sga:d ni-we'nya' e: seh ni-washe sga:d 

132 - sga:d ni-we 'nya' e: seh ni-washe dekni:h 

133 - sga:d ni-we 'nya' e: seh ni-washe seh 

134- sga:d ni-we'nya' e: seh ni-washe ge:ih

135 - sga:d ni-we'nya' e: seh ni-washe wis 

136- sga:d ni-we'nya' e: seh ni-washe ye:i'

KEY: a/f!!_ther; e/thg; i/police; o/Qpen; u/tyne; al!!_t; e/s;nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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137 - sga:d ni-we'nya'e: seh ni-washe dja:dak 

138-sga:d ni-we'nya'e: seh ni-washe degyo' 

139 - sga:d ni-we'nya'e: seh ni-washe johdoh 

140- sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe

141 - sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe sga:d 

142-sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe dekni:h

143 -sga:d ni-we·nya' e: ge:ih ni-washe seh 

144-sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe ge:ih

145 - sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe wis 

146-sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe ye:i' 

147 -sga:d ni-we'nya' e: ge:ih ni-washe dja:dak 

148-sga:d ni-we'nya'e: ge:ih ni-washe degyo' 

149-sga:d ni-we'nya' e: ge:ih ni-washe johdoh

150- sga:d ni-we'nya' e: wis ni-washe

160-sga:d ni-we'nya'e: ye:i' ni-washe

170 - sga:d ni-we'nya' e: dja:dak ni-washe 

180- sga:d ni-we'nya'e: degyo' ni-washe

190-sga:d ni-we'nya'e: johdoh ni-washe 

200- dekni:h ni-we'nya' e:

300-seh ni-we'nya'e:

400- ge:ih ni-we'nya' e:

500-wis ni-we'nya'e:

600 -ye:i' ni-we'nya' e: 

700 -dja:dak ni-we'nya' e: 

800-degyo ni-we'nya'e:

900-johdoh ni-we'nya·e:

1,000 - sgaosha:d 

1,001 -sgaosha:d sga:d 

*100,000- sga:d ni-we:nya'e: ne-gaoshage:

* 1,000,000 - washe ni-we:nya' e: ne-gaoshage: * words coined in 1996

KEY: a/f;!ther; e/th.!e)'; i/poJice; o/Qpen; u/tgne; ii/J!t; e/�nd ; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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ORDINAL NUMBERS 

First ................................................................... sga:d wado'ta' 

Second ............................................................. dekni:h wado'ta' 

Third .................................................................... seh wado'ta' 

Forth .................................................................. ge:ih wado'ta' 

Fifth ..................................................................... wis wado'ta' 

Sixth .................................................................... ye:i'wado'ta' 

Seventh .............................................................. ja:dak wado'ta' 

Eighth ............................................................... degyo wado'ta' 

Ninth ............................................................... johdoh wado'ta' 

Tenth ................................................................ washe wado'ta' 

Count ......................................................................... sashe:d 

By Ones ..................................................................... sgahsho' 

By Twos .................................................................. deknihsho' 

By Threes .................................................................... sehsho' 

By Fours ..................................................................... gaihsho' 

By Fives ....................................................................... wisho' 

By Tens ................................................................... washesho' 

By Hundreds .......................................................... we'nya'esho' 

By Thousands .......................................................... sgaoshesho' 

MEASURES 

Measure ......................................................... wadeno' gea:dasha' 

Cup ......................................................................... gawisdi:h 

Pint. .................................................................. degawisdage: h 

Quart ....................................................................... gashe' di:h 

Gallon .......................................................... geih nigawisdage:h 

Bushel. ........................................................................ ga' a:tsi 

Pound .................................................................... sgagc
f 

sha:d 

Ton ..................................................................... degaoshii: geh 

KEY: a/fl}ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tgne; illl!t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Inch ............................................................... neyonyo'sga:ge:h 

Feet .................................................................. neyohsi' dage:h 

Yard ................................................................... neyo'eno:ge:h 

Mile ..................................................................... heyotgatweh 

Whole ...................................................................... ogwe:goh 

½ ..................................................................... ha' dewahse:noh 

¼ .................................................................. sha' deswahse:noh 

One pinch ................................................ sga:d deyohji 'dowa:goh 

One handful. .......................................................... .johsga' sha:d 

MATH TERMS 

Add ............................................................................. ehsyes 

Divide .................................................................... dehso:we:h 

Multiply ................................................................ dehsya' syo:' 

Subtract ..................................................................... daso 'ne:g 

Square .................................................................... deyodogeho' 

Round ............................................................... deyotwe 'no:nih 

Rectangular ............................................................ otso 'gwado' 

Triangle ........................................................... seh niyotsosgo:n 

Angle, corner .......................................................... otsosgwa:do' 

MONEY 

Money ........................................................................ owisda' 

Penny, one cent. ..................................................... sgagwenisha:d 

Five pennies; five cents ................................................ wis gwenis 

Ten pennies, ten cents .............................................. washe: gwenis 

12 1/2 cents; one shilling ........................................... sgahsyo'sha:d 

12 ½ x 2 = 25 cents ............................................ degahsyo'sha:ge:h 

12 ½ x 4 = 50 cents ....................................... geih nigahsyo'shage:h 

12 ½ x 6 = 75 cents ....................................... ye:i' nigahsyo'shahe:h 

KEY: alfl!ther; e/thID'; i/police; o/Qpen; u/tgne; iill!t; e/fnd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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12 ½ x 8 = 100 cents .................................. degyo· nigahsyo'shage:h 

$ 1.00 ..................................................................... sgawisda:d 

$ 2.00 .... ..................................................... ....... degawisda:ge:h 

$ 3.00 ...................... .................. ................... seh negawisda:ge:h 

$ 29.00 ....................................... dewasheh johdoh negawisda:ge:h 

$ 35.00 ...................................... seh newasheh wis negawisda:ge:h 

USAGE 

It is expensive ... ........................................................... Gano:o'. 

It is cheap .................................................................. Waje:seh. 

It is reduced ........................................................ Wajesa' gesdoh. 

It is for sale .............................................................. .. Watge:o'. 

How much is it? .................................................................. Doh negano:o' ? 

How much was that? ............................................... Doh nigano:og higeh ? 

How much is this? ..................................................... Doh niganoo' negeh ? 

It is---········································································-- negano:o'. 

What is for sale? ................................................................ De'eh watge:o' ? 

I will buy __ ................................................................... ___ ek.nino'. 

Let's go shopping tomorrow .................... De:ninowoyehda:no' eyohet. 

Where is my purse ? .................................................... Gaweh agetgwe' da ? 

How much money do you have ? .................................. Doh nisawisdaye' ? 

Where shall we go? ........................................................... Gaweh hehne:'? 

Let's all go ............................................... Gagwegoh dwahde:dih. 

Let's go home now .......................................... Jihnyahde:dih oneh. 

Let's all go home now ....................................... Jidwahde:dih oneh. 

The store is open ................................ Odehodo:gweh hadeninosgeh. 

The stores are closed ......................... Odehodo:nyo' henodeninosgeh. 

KEY: a/frrther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!_ne; iilrrt ; e/�nd ; 5/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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OPPOSITES 

Above .......................................................................... hetgeh 

Below ....................................................................... ehda · geh 

Arid ........................................................................... oha' doh 

Humid ........................................................... deyoishashiya' de:' 

Big .......................................................................... gowa:neh 

Small. ........................................................................ niwa' a:h 

Boy ......................................................................... haksa' a:.a 

Girl. ........................................................................ yeksa· a:a 

Cheap ........................................................................ waje:seh 

Expensive ..................................................................... gano :o · 

Front ........................................................................... oe:doh 

Back ............................................................................ no'ge:' 

Far .............................................................................. we:eh 

Near ........................................................................... dosgeh 

Hard .......................................................................... oni:yoh 

Soft ........................................................................... ao'deoh 

Indoors ........................................................................ ogyeh 

Outdoors ....................................................................... asdeh 

Hot ........................................................................ o' daeye:h 

Cold ........................................................................ ono'no:h 

KEY: a/f.11ther; e/th�; i/poJjce; o/Qpen; u/tgne; a!.11t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Obese .......................................................................... ohse:h 

Slim ....................................................................... o'neyate:h 

Long ............................................................................ .i:yo:s 

Short ........................................................................ niwak' a:a 

Male .......................................................................... haji:noh 

Female ............................................................................ yeoh 

Mine ......................................................................... aga:weh 

Yours .......................................................................... sa:weh 

Me .............................................................. .i:'; ni' 

You ........................................................... .i:s ; ni:s 

ni:ah 

ni:sah 

New ............................................................................. wa:se' 

Old .......................................................................... waga:yoh 

Night .............................................................................. soeh 

Day .............................................................................. e:deh 

Forever. ....................................................................... jotgo:n 

Never. ...................................................................... dewe:doh 

Same ......................................................................... sha' ga:d 

Different ................................................................... deweno:' 

Straight .................................................................... odogehdoh 

Crooked ................................................................... oji' gwado' 

KEY: alfi!ther; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!ne; a/J!t ; e/.!<nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 



ONONDOWA'GA:' GAW E:N o·

New Reference Edition 

Easy ...................................................................... wajehsa' geh 

Difficult ................................................................. ....... gano:' 

True ............................................................................. do:ges 

False ........................................................................ de' do:ges 

Upper. ...................................................................... hetgesho' 

Lower. .................................................................. ehda' gehsho' 

Yes ................................................................................. e:h 

No .............................................................................. he:'eh 

Wet. ........................................................................ deyaogo:h 

Dry ............................................................................... o:he: 

Wide ..................................................................... wada:gwen 

Narrow ........................................................... newadagweda 'a:a 

Woman ..................................................................... yago:gweh 

Man .......................................................................... ho:gweh 

Upward .................................................................. hetge:gwah 

Downward ............................................................ ehda' ge:gwah 

Right. ............................................................. gayeosdo, ge:gwah 

Left .................................................................. sgatgwadi: gwah 

Heavy ........................................................................... osde' 

Light ........................................................................ de' osde' 

KEY: a/tll,ther; e/t h�; i/ po(ice; o/Qpen; u/tgne; iill!t; e/�nd; o/ on; '/stop;:/ lengthen 
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Wealthy ................................................................... otgano:ni:h 

Poor .............................................................................. ode:s 

North ................................................................. otowe 'ge:gwah 

South ................................................................. oneno 'ge:gwah 

East ................................................................. tgatgwige 'sgwah 

West .................................................................. hegagwe 'sgwah 

Good ............................................................................ wiyoh 

Bad ........................................................................... waetge' 

All .......................................................................... gagwegoh 

None ....................................................................... da' gwisde' 

Someone ........................................................................ soga:' 

No One ..................................................................... de'soga:' 

Thick .......................................................................... ga:de:s 

Thin ...................................................................... negadageoh 

Sweet ......................................................................... owanoe' 

Sour ......................................................................... ojiwageh 

Now ............................................................................... oneh 

Later ............................................................................ jigwas 

Standing ..................................................................... gada:je 's 

Laying ...................................................................... gadehda:' 

KEY: a/t}!ther; e/th�; i/police; o/Qp en; u/ty_ne; li/�t; e/S<nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Opening ............................................................. deyohagwe:de' 

Closure ................................................................... odeho:doh 

Winner. ................................................................... otgwenyoh 

Loser .................................................................. gowogwenyoh 

Healthy ...................................................................... yohiyo:h 

Sickly ...................................................................... onogdanih 

Saved ....................................................................... wadewa:d 

Spent ......................................................................... wade'da 

Wild ........................................................................... ganyo:' 

Tame ....................................................................... gashe:ne:' 

Sky .......................................................................... geoyade' 

Earth ......................................................................... yoejade' 

Horizontal .................................................................... degaoh 

Vertical. ..................................................................... ganyo:d 

Happiness .............................................................. awedetgade' 

Sadness .................................................................. jo 'nigoe 'oh 

Darkness ........................................................ deyodahsondaigoh 

Brightness ................................................................ deyohateh 

Many ....................................................................... odoho:do' 

Few ......................................................................... dohga:ah 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/polj_ce ; o/Qpen; u/tgne; lill!t; e/_� nd; 5/on; '/sto p ; :/ lengthen 
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A lot ....................................................................... odoho:do' 

A little ......................................................................... niyo:h 

High ............................................................................. hetge 

Low ......................................................................... ehda' geh 

Fast .......................................................................... osno:we' 

Slow ........................................................................ sgeno'o:h 

Square ................................................................. deyodoge:ho' 

Round ................................................................ deyotwe'no:nih 

Dark (color) ... ....................................................... ohsohgwaji:h 

Light (color) ............ ............................................. ohsohgwage:n 

Loud ........................................................................ otgai'ni:h 

Quiet ........................................................................ do' oogat 

Here ............................................................................ nogkoh 

There ........................................................................... howeh 

Shiny ..................................................................... deyosda:teh 

Dull ..................................................................... odahgwaigoh 

Friend ....................................................................... adeo 'sha' 

Foe .................................................................... deyodogehdoh 

Something .................................................................... gwisde' 

Nothing ................................................................... da 'gwisde' 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/police ; o/Qpen; u/tyne; iill!t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Begun ........................................................................ dwahsa:' 

Ended .................................................................... gataneda' oh 

Born ....................................................................... onohgadoh 

Dead .......................................................................... awe:yoh 

Morning .................................................................... sedehjiah 

Evening ....................................................................... o 'gasah 

Noon ................................................................. ha' dewenishe:h 

Midnight ......................................................... ha' dewahsontweh 

Sumise ................................................................... dagagwitget 

Sunset .................................................................... ho' ga:gwet 

Love ................................................................. anoohgwahsha' 

Hate ........................................................................ gaswae'oh 

Tasty ........................................................................... oga oh 

·Nasty ....................................................................... de' oga' oh 

Father .......................................................................... ha' nih 

Mother. ........................................................................ no' yeh 

Nowhere ............................................................... de' gatga'hon 

Everywhere ............................................................ ti' gagwegoh 

Sun ................................................................. edeka:' gahgwa:' 

Moon ............................................................... soe:ka' gahgwa:' 

KEY: alf!!ther ; e/thfil' ; ii police ; o/Qpen ; u/t!!ne; iill!t ; e/5:nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Summer. .................................................................... gehe:neh 

Winter ..................................................................... goshe:neh 

Grandmother .................................................................. akso:d 

Grandfather. .................................................................. hakso: d 

Older Brother. ................................................................. hahji' 

Older Sister ..................................................................... ahji' 

Younger Brother ............................................................. he' ge:' 

Younger Sister .............................................................. ke 'ge:' 

PEOPLE 

People ........................................................................................ o:gweh 

Peoples ..................................................................... henogweh 

Of another nation ......................................................... oya'jiono' 

From different lands ............................................... ho'tonoejo"de' 

Of different characteristics ...................................... ho'tadiya' do' de' 

GREETINGS 

Greetings ...................................................... ............ gano:nyo' 

G t
. 

cc: 1) 
.. 
h 

.. .. 
' ree 1ng 1orma ................................................... nyawe sgeno 

G 
· 

c· c: 1) k th ? ·· ·· · d
.
hn 

.. 
?reetmg m1orma are you o en ..................................... sgeno 1 a:. 

G 
· 

c· c: 1) k ? 
·· ..

? reetmg m1orma are you o ay ..................................................... sgeno. 

Hi! .......................................................................................................... hae' 

I'm glad to see you ............... ............................ go'esha' ho'go:ge' 

Are you well? ............................................................................ sadogweta'? 

How's your family? ........................................... henodogwe:ta' sawaji:ya'? 

How's your relatives? ....................................... henodogwe:ta' sheno:sho'? 

It's a long time since I saw you .............................. onehjih t'goge:no' 

I've come to visit ....................................................... gajo'se:ne' 

KEY: a/fl!ther ; e/th.le)' ; i/po]ice ; o/Qpen ; u/t!!ne; ii/11t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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I've come to see how you're doing ................................... gonkdone' 

I'm better. . . . . . . . ... . . . . . . . ........... . . . .... . . . . . ... ... . ... ..... .. ..... sgadogweta' 

I'm in good health again ............................................ sgohiyo:h ae' 

I've become well ......... ............................................ swagadogwe: 

I'm going to give you . ... .. .. ............................................................... egoyo' 

I've come to take back ............................................................... sgegwae' 

I've come to return .... .. . ................................................................... sgene' 

Enter, "Come in" ...... .................. ....... ................. ............ dahjoh 

Let's sit down ....................................... .................... dehnya:je:h 

Let's drink something .......................................... gwisde' ninegeah 

Let's eat something ................................................ gwisde' ehni:g 

I'm leaving now ................... ............................... esgahde:di' oneh 

We are leaving ............................. ............................ edwahde:di' 

I will be going ... ...................................................................... egahde:di' 

Come again ............ .............. ................................. .... deshe' ae' 

I'll see you again ......................................................... esgoge'ae' 

Our paths will cross again ..... .. ............................ dejihnyahta: 'se' ae' 

We'll see each other again .. ................................ dejihnyadadege' ae' 

I'm ready .................................................................. sgadesa' o 

Get ready ...................... ................................ ..... sadehsyonyano: 

Are you ready? ........................................................................... sadehsa'oh? 

Are you two ready? ................................................................ snyahdesa'oh? 

Are you all ready? ................................................................... swadehsa'oh? 

I've come to take you ................................................................. hehgo:oh 

You and I will go see ....................................................... ehnyahtsi'wa:no' 

I think I'll go there ................................ ........... .i:wi: howeh he:ge:' 

Where do you think you're going? ................................. gawe: ihse: ho'se'? 

Where do you think you '11 go? ........................................ gawe: ihse: hehse:' 

I will go here .................... .... . .............................. nongkoh hege:' 

I'm going here ......... ............................................ nongkoh ho' ge' 

KEY: a/fl!ther ; e/th� ; i/polj_ce ; o/Qpen ; u/t!!ne; al!!t ; e/�nd ; 6/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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We will go .............................................................. edwahde:di' 

I returned ..................................................................... sahgyo' 

They returned ................................................................. sadiyo' 

What are you doing? ........................................................... de'eh nisahjeeh? 

Can I help you? .................................................... ogwenyo: egoya' dageha'? 

Can I help you with something? ................................ gwisde' agoyenowo's? 

What are you busy doing? ............................................ de'eh dese'nyahgoh? 

Did you just start? ............................................................ wa:e shoh sahsa: '? 

I'm almost finished ............................................... totah egyene:dat 

How much longer? ............................................................... doh neyonishet? 

It will be soon ...................................................... jigwas nah shoh 

It will be nice ............................................................ e:wiyo'het 

It's becoming nice ......................................................... wiyoaje' 

Ifs becoming better. ....................................... dayotge 'oje' wiyoaje' 

I'm finished ............................................................ ho' gyenedat 

I'll start again .................................................... dentgahsawe' ae' 

Come visit again ................................................. detsajo'se:ne' ae' 

I will come to visit you .............................................. etgoyo'se:ne' 

At least come by briefly ............................... nyogwa' ehsatsi 'gwa:to' 

You're always passing by ............................ jowo'oh shaddahgwa:noh 

Stop in some time ................................................. esae'het gatga:' 

I miss you .............................................................. goya' dihsa:s 

We need to talk ............................................. dehnitae' deyodoejoh 

RACES 

African ...................................................................... Hadio'ji' 

Asians ............................................................ Deodigahga:diyon 

English ................................................................... Hadinyo 'oh 

Italian ..................................................................... Gae:do'ya' 

Native American ....................................................... Ogwe'oweh 

Polish ..................................................................... Ga'hahda' 

NATIVE PEOPLE 

Real People ............................................................ Ogwe'o:weh 

KEY: a/f§.ther; e/thi;y; i/police; o/Qpen; u/tyne; a/§.t; e/�nd; o/on; ·tstop; :/ lengthen 
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What is your clan? ......................................................... De'e nisa'seo'de' ? 

My clan is __ .......................................................... ___ noge'seo'de'. 

What is your clan? ................................................... De'e nis nisa'seo'de' ? 

My clan is __ .................................................. ___ ni' noge'seo'de'. 

HUMAN CHARACTERISTICS 

Human characteristics ........................................... neyogwe' do' deh 

HUMAN TRAITS (they) 

Dark hair ............................................................... hodige'a:ji:h 

Long hair .................................................................. hodige' e:s 

Light hair ............................................................. hodihsigage:n 

Straight hair ...................................................... hodige'adoge:doh 

Short hair .............................................................. nyodige'a'a:a 

Curly hair ............................................................ deodinohgwi:h 

Bald ...... .......................................................... hodino'hosde'oh 

White hair. ............................................................. hodige'age:n 

Tight curly hair ........................................................ deyotehji'i:h 

Hairy ...................................................................... hodige'a:e' 

Whiskered ........................................ ................. deadigostwi' o:d 

Light complected ........................................................ heninoge:n 

Red tone ........................................................ deonodetgwehdeon 

Dark skinned ............................................................ heni:nonji:h 

Beautiful. ......................................................... wadiksa' go:wa:h 

Handsome ................................................................ hodiyesdoh 

Short .................................................................... niadiyaneyagwa' sa:a 

Long bodied ............................................................. hadiya 'de:s 

Tall. .................................................................... hadineye:so 's 

Muscular. ........................................................... hodiya' daniyoh 

Strong ..................................................................... hade'ja:ta' 

KEY: a/fn_ther; e/th0'; i/police ; o/Qpen; u/tyne; a/n_t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Heavy ................................................................ hodiya' da:sde' 

Slight ...................................................................... nyeno 'sa:a 

Slender. .............................................................. hodiya' da:te:h 

Slanted eyes ..................................................... deodigahga:diyo:n 

Dark eyes ................................................................ deadiga:ji's 

Light eyes ........................................................... deadigage:ndo' 

Plump ....................................................................... honohse:h 

Thin ................................................................... hodi 'neya:te :h 

Old ......................................................................... hadigehjih 

Grown-up ............................................................ honondoja:no' 

Young .............................................................. henogwe' da:se:' 

Children ............................................................. hadiksa' sho 'oh 

Babies ................................................................. honondoni 'a:a 

FEELINGS 

Affection, love ..................................................... ganoohgwa'sha' 

Attentive ............................................................... degaiwasnye' 

Compassion ............................................................ adenideosha' 

Consideration ......................................................... onohdohnyo' 

Consolation ...................................................... ga 'nigoegesgweh 

Contentment ............................................................ o 'nigo:iyo:h 

C 
. 

·ty ' 
. .... . . ur1os1 ............................................................ o rugoeno:wo:s 

Dependable ........................................................... oya' dahdani:h 

Determined ................................................................ .joihwaeh 

Encouraging ............................................................. gaejeonyok 

Friendly ............................................................... yogwe' diyo:h 

Friendship .................................................................. adeo 'sha' 

Grateful. ................................................................... odo 'esho' 

Happy .................................................................. owedetga:de' 

Humorous ............................................................... oweno:we· s 

Intelligent ..................................................................... o 'nigon 

KEY: a/f_!!ther; e/th�; i/pollce; o/Qpen; u/tgne; a/_!!t; e/�nd; 5/on; '/stop ;:/ lengthen 
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Optimistic ............................................................. otsohgwani:h 

Patient ....................................................................... o 'nigo:es 

Pride .................................................................... oiwago:nye:s 

Q t
. . 

d 
.. 
d
.. ..

h ues 1on1ng ............................................................... o a osgo 

Resourceful ............................................................ o 'nigowaneh 

Responsible ....................................................... gaiwayendahgoh 

Respectful (verbally) ................................................. oiwagonye:s 

Respectful (action) ........................................................ ojenoni:h 

Serious ................................................................ oiwadogehdoh 

Shy ........................................................................... odi'gyo' 

Successful ............................................................. otsohgwani :h 

Thoughtful ........................................................ wenohdonyo 'seh 

Trusting ......................................................... gaiwagwenniyosta' 

Truthful, honest ......................................................... ygaiwayei' 

Willing ...................................................................... oga:ye:h 

Abusive .................................................................... ganogae 's 

Boldness ............................................................... gahsyoehsha' 

Bullish .................................................................. wahtsinosta' 

Combative ....................................................... wadiyoshanowo:s 

Condenscending ............................................................ gage:nih 

Cowardice ............................................................ odogwe 'dajeat 

Criminal. ............................................................. de· tgaiwaye: i' 

Deceitful. ........................................................... dega 'nigoe' se: ' 

Destructive .............................................................. gaiwentwas 

Dishonest. ........................................................... de' tgaiwaye:i · 

Domineering ............................................................ dwenohdo:' 

Fearful. ..................................................................... ohjo 'ni:h 

Flirtatious .......................................................... odahnogehdanih 

Forgetful. ............................................................. o 'nigohesgo:h 

Glutton ................................................................... gakowaneh 

Gossiper .................................................................. oiwaga' de' 

KEY: alf!!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tJJ.ne; ali!t ; e/J;;nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Greedy .................................................................... osgeha' seh 

Gullible .. · ................................................................. awe' osgo:h 

Heartbreaking ............................................................. ohsehde:' 

Homewrecker ..................................................... deyeya' dahgwa' 

Ill-tempered ................................................................ oshahnid 

Indebted ....................................................................... otga:od 

Indifferent ............................................................... gwa 'ti:we: h 

Inefficient. ................................................................ de' ga:sdag 

Insane ........................................................................ owenoih 

Irritating ...................................................................... joge:dat 

Jealousy .................................................................... oshe:yaoh 

Lateness ............................................................... oya' da:gohje' 

Lawless ............................................................... dewadiwaeha' 

Lazy, shiftless .............................................................. ono:'seh 

Liar ........................................................................... onowe:h 

Malicious ............................................................ ganohgodasha' 

Mentally scattered ................................................. deyo'nigo:gweh 

Mourning .................................................................. wade:no 's 

Murderer. ...................................................................... ohjo:o' 

Perverted ................................................................ de' tgahye: i' 

Procrastinating ............................................................ do' ogayes 

Promiscuous ............................................................ o · noweha:d 

Proud ..................................................................... gwa'ti:we:h 

Quarrelsome .................................................................... oiha: ' 

Quick tempered ...................................................... ono'kwesgo:h 

Robbing, thieving ..................................................... ganosgwaoh 

Secretive ................................................................. oiwanosde' 

Shiftless ................................................................ otsino 'dajeat 

Small minded ....................................................... neyo 'nigoe 'a: a 

Sorrowful. ................................................................ ohsehsde:' 

Superstitious ............................................................... ohjahwe:' 

KEY: a/f,1!ther; e/th0'; i/police; o/Qpen; u/tgne; a/,1!t; e/�nd; a/on; '/stop;:/ lengthen 
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Stubborn .. . . ........ ...... ... ... ......... .. ............. .. ...... .... ga'nigoe'hosde' 

Tattler . .... ..... ........ .............. .. .. ..... ................ dewadiwayedohgwa' 

Tearful. ..... ............ ........... ........... ..... .. . . ........ deyogahseo' de' syoh 

Thoughtless .. ..... . . .. . ... . . ....... ........ . . . ..... ...................... teyonohdo' 

Vindictive ................ ............. ....... ............ . .. . .. .... . . .. .... ojeohsgo' 

EXPRESSIONS & MODIFIERS 

Bur-r-r .... ........ . .... ... ....... ......... .......... ............ ..... ...... ...... aju:h 

Oh! ..................................................................................................... agye:h! 

Gee whiz! ........................................................................................ gyo:hoh! 

Ouch! ............... .................................................................................. agya:h! 

Oh go on! ..................................................................................... wa:tsisneh! 

Is that so?! .......... ...................................................................................... ha:! 

It's scary! ................................................. .................................... .......... oji:h! 

Hey! .................................................................................................... gwe:h! 

Well! ... .. . .......... .. ... .......... . . .......... ......... ......... ........ .... . .... so't! 

Yuk!. . . ................ . . .. .. ..... ..... . .. ....... ... ........ ......... ... .. . . . . .. .... a:'! 

Oh boy! .... ............................................................... ......................... ha:kyeh! 

There (when finished) ..................................... ............. ........ da:h! 

Oh oh! .................................................................................................... ha:h! 

Comparable to "look" .. .. ...... . . ........ ...................... . ....... ...... . .. ne:h 

Word of encouragement ....... ................ . ...... ... ........ . ja:goh, dza:goh 

Enough ................... . .. ... ............... ........... . ...... ......... ne 'hohsho: 

More ........... ...... . .................. . .. .................. . ....... ....... .. ... ahsoh 

Move it .. ..... .. ....... . . ....... ...... . ... ........... .. ..... .. ......... ......... .  segi:s 

You're it! ........................................................................................... .i:s na:h 

You're awesome . . . . . ................ . .. ......... ................. . . . ... .i:s a:ho'oh 

Go for it! .......... ..................................................................................... ha:o' ! 

Whatever. ........ .......... .. ....... ................... .... . ..... adi'gwah nah sho: 

Get it? .......... . ...... . . . ... .... .. ........................................ esa'nigoeye:dat? 

I told you so! ...................... .. ..... .. ..... ..... .......... ................... tsiga:doh! 

KEY: a/fl!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; iill!t ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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See you later! ............................................................ jigwas esgo:ge' 

Take it easy .................................................................. da:ne:' 

Wait up! ...................................................................... dasgeno' ge:ad 

Watch it!. .................................................................................... sashaik! 

That would be better ............................................. ne' nah sa'gwah 

Too much trouble ...................................................... odiwaga'de' 

Who ever ............ ······································ ............. sogwah sho: 

Even them ........................................ ...................... honoho'sho: 

You're the one! ............................................................................... .is nege'! 

Not even close!.. .......................................................... de'tohah nah! 

( . t ) I'll b .. , ' .. h,equiv. o e ..................................................... ge ne one .

None the less ............................................................. de'jo:dok 

Let it be ; Ignore it ................................................... awe'ojeh sho: 

That's enough ........................................................... ne'hoh sho: 

Absolutely! ....................................................................... doges gowa: ! 

Really? .................................................................................. doges?

No, it can't be ....................................................... he'eh no:h na:h 

It may ...................................................................... ne' e'no:h 

It seems ......................................................................... a:ye:, 

And now ..................................................................... da:oneh 

Until. ..................................................................... henoyo:we' 

Again ....................................... ........................................ ae' 

As far as it can be determined ..................................... ne' heniyo:we' 

Then ............... ............................................................. daneh 

It's ofno use; pointless ................................................. ka'go:wah 

When, sometime ............................................................. ganyo' 

At that place ................................................................. heoweh 

Really did ................................................................... ne'se'eh 

Because ....................................................... so'jih; jo'jih; dzo'jih 

Eventually ................................................................. .tha' ge:oh 

Just ............. ····· ........................................................ ne' sho:h 

For sure; Absolutely ................................................ doges go:wa:h 

Also ......................................................................... hae'gwah 

KEY: a/t}!ther; e/th�y; i/police; o/Qpen; u/tgn e; ii/J!t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Too ................................................................................. koh 

At least. ..................................................................... nyo:gwa' 

Suppose so ................................................................... ne' no:h 

Wonder if .................................................................. adi'gwah 

What? .................................................................................................. de'eh? 

Who? ...................................................................................................... soh? 

Where? ................................................................................................. gawe? 

When? ................................................................................................ wedoh? 

Why? .......................................................................................... de:ehgowa:? 

And then ................................................................... daneh koh 

The .................................................................................. neh 

Only thing .................................................................. aosga'ah 

Between ..................................................................... deyo:geh 

Suddenly ............................................................ je:gwa' oh shoh 

If ever ............................................................. wedohgwah shoh 

Always ........................................................................ .jotgon 

Supposedly .................................................................... gyo 'oh 

Clearly ....................................................................... oye:de:d 

Which ever .......................................................... adi'gwahni:ga:' 

Never ........................................................................ dewe:doh 

Never happened! ......................................................... dewe:doh da' awe' oh! 

This is how it happened! ....................................... nogkoh no'o:weh! 

I didn't do it. .............................................................. da'agye:e' 

YOU did! ....................................................................................... .I:S nege'! 

It was just then .................................................. honoho' shoh koh 

It doesn't help ........................................................... de'wadesta' 

Oh, sad ........................................................................... ahge: 

I don't know .................................. ; .............................. di' gwa: 

Didn't you know? ............................................................. de'senohdo:g? 

KEY: a/fi!.ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/ty_ne; ali!.t; e/�nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 
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What's wrong? ...................................................................... de'eniyo'de? 

Mostly all ................................................................ jogwe:gdo' 

A few ........................................................................ dohga:ah 

Nowhere ............................................................... de· gatga'hoh 

Everywhere ............................................................ ti: gagwegoh 

NATIVE BELIEF TERMS 

Giving Thanks ............................................................ Ganonyog 

Mother earth ................................................................ Etino 'eh 

Greetings ........................................................... nyaweh sge:no' 

Love ................................................................ ganoohgwa 'sha' 

Respect ................................................................. ojenonihsha' 

Good mind ............................................................ ga'nigoe:yo:h 

Growth ....................................................................... odo:ni:h 

Grasses/plants ......................................................... otgeo'jo:ni:h 

Strawberry .................................................... shesah ojisdoda' sha' 

Medicines .................................................... onohgwa' sha · sho · oh 

Forests ................................................................. gahadaye:do' 

Maple tree ............................................................. wahda' gaid 

Animals, of all kinds ................................... ganyo:'sho'oh, ta'jo'de' 

Waters .................................................................. ganegeonyo' 

Birds, of all kinds ........................................ ji'de'osho'oh, ta'jo'de' 

Eagle ..................................................................... Oshadowa:' 

Thunderers ......................................................... hadi wenodaje · s 

Moon ........................................................... soehka:' gahgwa:. 

Stars ............................................................... gajihso. dahsiya: · 

Sun ................................................................ edeka:' gahgwa:. 

Handsome lake ........................................................ Ganyodaiyo' 

Gaiwiyo:h ................................................................. Gaiwiyo:h 

Four messengers ............................ Ge:ih yenondi:h deyokiye·nyado' 

Creator ...................................................... Hojenokda'oh hejohe' 

KEY: a/f!}ther; e/th�; i/po)ice ; o/Qpen; u/ty_ne; i!l!}t; e/�nd; 5/Qn; '/stop;:/ lengthen 
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CHRISTIAN BELIEF TERMS 

All will arise ........................................................... dentenongeh 

Baptized ........................................................... honohnegohseoh 

Beatitudes .................................................. washe:h niyoihwa:ge:h 

Blessing ............................................................. honoda: swiyo:h 

Bowing ............................................................ deonononya' goh 

Church ..................................................................... gayoweod 

Compassion .......................................................... adondide:sha' 

Congregation ......................................................... genjohgwaye' 

Cross .................................................................... degayahso:n 

Crown ofthoms ............................................ oikda' deono'e:wheh 

Crucification ............................................................... gaya'ta:' 

Death ...................................................................... geeyatgeh 

Devout ................................................................ hodiwiyosdoh 

End of the world ..................................................... ewode:jokde' 

Forever. ....................................................................... jotgo:n 

Forgiveness ................................................... desgaiwa 'sahgwaog 

God ........................................................... Shogwaya' dihsha' oh 

Hatred ................................................................... gahswae' o:' 

He saves us .................................................... Shogwaya' da:gwas 

He will come again ...................................................... Dente' ae' 

Heaven .............................................................. jo 'nigoeyosde:' 

Hell .................................................................. hanisheono 'geh 

Hymns ................................................................. gaeno 'sho 'oh 

In the beginning ................................................... sondawahsa:we' 

Jesus ................................................................... Shagaohe:das 

Judgement day ...................................................... Deoya' do:we:d 

Kneeling ........................................................... deonondoshodo' 

Last supper .............................................. hesgagon dohsaenondon 

Moderation .............................................................. nehojihsho' 

On earth .................................................................... yoeja'geh 

KEY: a/fl!ther; e/th�; i/polic e ; o/Qpen; u/ty_ne; a/_1!t; e/fnd; o/ on; '/stop;:/ lengthen 
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Pious ................................................................. deadiwaga:ne:' 

Pleading .......................................................... wadoehsyohgweh 

Pray ....................................................................... sadenoye:h 

Prayers ............................................................ adoeshohgwa, shii' 

Preaching ................................................................ hodentii:ni:h 

Repenting ......................................................... shenondatewata · 

Ressurection ............................................................. detohtgeoh 

Satan ..................................................................... hanisheono' 

Saved .................................................................. sgaya' dagweh 

Scriptures ............................................................... gaiwiyosdak 

Sin ................................................................... gaiwane 'akshii' 

Singing ....................................................................... gaeno: d 

Sleep in peace ............................................................ honida'ho' 

Spear .................................................................... gahsihgwa:' 

Trumpet sound ............................................ gawe:ni:s entgahsnyet 

You sinners .............................................................. swaiwane'agoh 

DENOMINATIONS 

Baptist ................................................................ Honohnesdii:e' 

Catholics ............................................................ Deadiyahsonta' 

Quakers .................................................................... Hodi'kais 

RUMOR MILL 

Rumors ............................................................... gyo 'ohsho 'oh 

They're gossiping .............................................. denode'nyeonyoh 

Don't tell ........................................................ senoh ehsatsowih 

They say ..................................................................... henodoh 

It seems ......................................................................... ahye:' 

I heard ..................................................................... agiwaogeh 

Its rumored .................................................................... gyo'oh 

They say it will happen .................... henodoh ne'hoh neyaweh gyo'oh 

It seems they started ................................... ahye:' honohsa:' gyo'oh 

KEY: a/fgther; e/th.!,y; i/police; o/Qpen; u/t_!!ne; a/gt; e/5,nd; 5/on; '/stop;:/ lengthen 
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I heard they left .................................... agaogeh honohdejo: gyo'oh 

In secret ............................................................. odahsehdo 'geh 

INSULTS (no profanities in Seneca) 

Insults .............................................................. ganohgondasha' 

You lie .................................................................... senowe:h ! 

YOU are lazy ............................................................... sano 'seh ! 

You' re good for nothing .......................................... .i:s de' gasdak ! 

You cheat ............................................................. se'nigoho'ta' ! 

You are stupid ......................................................... de'sa'nigon ! 

And you are ugly .................................................... shetge' koh ! 

You look like a monkey ................................. goisagis nisya' do' deh ! 

Y d
. 

'd 
.
, ' ou are trty ........................................................... say a atg1 . 

You are like a pig ........................................... ahye' i:s gwisgwis ! 

Y c: 1·k 
. . . .

h h .. h 1ou are 1at I e a pig ...................................... gw1sgw1s ru sa se: .

You are messy ...................................................... de'sago:nye:s ! 

You're big as a horse ..................................... geodanehgwih nihsa' ! 

You have a horse face ........................ geodanehgwih nisegohso 'de:h ! 

You always look drunk ....................... jotgon sanegeeh nisya' do' deh ! 

Are you crazy? ........................................................................... sawenoih ?! 

You have a big butt ................................................ snoshowaneh ! 

You' re a smelly goat ............................................. .i:s gayadages ! 

You're as smart as a louse ........................... ji'no:h shoh nesa'nigon ! 

You're witchy .................................................... .i:s ga:hi:hka:' ! 

You're related to a jackass .................... dewaohde:s ni:s snyade:no:g ! 

You have the personality of a stone ............ ga' sgwa:' ni:s nehsoho 'de:h! 

REPLY TO INSULTS .............................. .. . ............... NYAWEH 

SHELTER 

HOUSING TYPES 

Log cabin ................................................................ degeoda:do' 

Bark house ......................................................... osno' ganohso:d 

KEY: a!fl!ther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!ne; al!!t ; e/�nd ; o/on ; '/stop ; :/ lengthen 
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Long house ................................................................. ganohse:s 

Board house ......................................................... deganesda: do' 

Stone house ................................................... ga·sgwa:· ganohso:d 

Brick house ............................................................. degasde:do' 

Dirt house ........................................................ oehda' ganohso:d 

Two story ............................................................... deyono'ne:d 

Multi story ..................................................... dogwa:neyono · ne:d 

Mobile home ........................................................... ganohsi'se's 

Double wide ...................................................... deyonohka:gweh 

HOUSE STRUCTURE 

House (abstract) ........................................................... ganohsa' 

House (concrete) ......................................................... ganohso:d 

Room ....................................................................... gehsa:de' 

Comer of the room .......................................................... gehsa:g 

In the room ................................................................. gehsa:g<?h 

Wall. ...................................................................... gehsa:daje' 

Along the wall .......................................................... gehsakdaje' 

Board floor .......................................................... ganesdadehda:' 

Roof ...................................................................... wasgwa:de' 

Chimney .................................................................... ga' da:od 

Porch ..................................................................... wasgwa:de · 

Foundation .............................................................. degasde:do' 

Addition .................................................................. heyo:sgo:n 

Doorway (opening for) ................................................... gahogaen 

Door ........................................................................... gahoa' 

Window (opening for) ................................................ onohsogaen 

Glass pane ............................................................... otgatwasha' 

Papered;insulated ..................................................... degehsa:ne :d 

Stairway ................................................................. ga'tehsyo:d 

Steps (used for) .......................................................... ga: 'tesha' 

Cellar; basement .......................................................... oyadagoh 

KEY: a/f�ther; e/th�; i/police ; o/Qpen; u/tgne; ii/�t; e/fnd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Railing ( cross pieces) .................................................. degayedao · 

Roof shingle/ siding ............................................... yenohsowe:kta' 

Post ........................................................................ gano:sto:d 

CONDITIONS 

New house ............................................................... ganohsase:' 

Old house ............................................................ ganohsaga:yoh 

Nice house .............................................................. ganohsiyo:h 

Shabby ............................................................. deyodehseogweh 

Dirty House ............................................................... onohsatgi' 

Neat, tidy ................................................................... dega:sye' 

Small house .......................................................... neganohsa' a:a 

Large house ............................................................ ganohsasde: ' 

Roomy ............................................................... onogdowa:neh 

Cramped ............................................................. neyonogda' a:a 

Haunted ......................................................... dewajeonyohgwa' 

Vacant house ......................................................... onohsosga'ah 

Burned house ......................................................... onohsade:geh 

Vandalized house ............................................... ganohsaiwehtweh 

Collapsed house ................................................. otganohsanishent 

Tom down house .................................................. ganohsaga'tso:h 

HOUSEHOLD FURNISHINGS 

Bedroom .................................................................. yehnoesta' 

Bed .......................................................................... gano:kda' 

Bed (Single) ............................................................. jogwe'da:d 

Bed(Double) ....................................................... deyogwe · dage:h 

Blanket ........................................................... .i:yos yohgwasta' 

Closet. ...................................................... yodahgwayendahgwa' 

Dresser ....................................................... yohsyonyasoda: gwa · 

Mattress ............................................................ yojadehda:gwa' 

Mattress padding ...................................................... yenisga: gwa' 

Mirror ................................................................. yotgahtwahta' 

KEY: a/f!).ther; e/thl<)'; i/polic e; o/Qpen; u/tyne; a/2t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Pillow ........................................................................ gagc5'sa' 

Pillow case ......................................................... yegc5' syowegta' 

Quilt. ........... ' ......................................................... ganya'kao, 

Sheet .................................................................... ganegeosha' 

BATHROOM 

Bathroom sink .............................................. yotgohsowa: 'dahgwa' 

Bath tub ........................................................ yoja' dowa:dahgwa' 

Comb .......................................................................... ganohda' 

Comb basket. .......................................................... yenohda:gwa' 

Hamper. ......................................................... yesdagwa:dahgwa' 

Toilet. ........................................................... asdeh heyedahgwa' 

Toilet paper. .................................................. yotetgewehdahgwa' 

Toothbrush ................................................... yohno 'jowa' dahgwa' 

Shampoo ...................................................... yonge' owa' dahgwa' 

Shaver ...................................................... yongohstwi · endahgwa · 

Soap ..................................................................... onowa: 'sha. 

Towel (body) ...................................................... yoja'dagoewata' 

Towel (face) ....................................................... yotgosagoewata' 

MEDICINE CABINET 

Medicine .............................................................. onohgwa' sha' 

Bandage ....................................................................... oyehsa:, 

Cotton ....................................................................... o 'hohgo' 

Salve, ointment ....................................................... yenisdohgwa' 

Gargle .................................................................... yoshowa:ta' 

Laxative ............................................................... ehda' ge:weta' 

Toothpaste .................................................... yonoh: 'jowa:dagwa' 

Cough syrup ............................................. yohsa'ka' deyodogehdoh 

Tums, etc ................................................ gonisheod deyodogehdoh 

Aspirin, etc ............................................ gono'e:go's deyodogehdoh 

Cold, flu medicine ........ � ....................... gotowinyo'se: deyodogehdoh 

KEY: a/f�ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/t!!ne; a/�t; e/�nd; a/on; '/stop;:/ lengthen 
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KITCHEN 

Kitchen ............................................................... yekonya'ta' geh 

Broom ................................................................. yesga:wa:gta' 

Chair ....................................................................... gaj i 'gay a' 

Clock ......................................................................... gaisda'is 

Cooking stove ..................................................... yekoya' dahgwa' 

Oven ............................................................... yotahgodahgwa' 

Dining table ....................................................... yodehkwahgwa' 

Cloth cover. ............................................................ ye'howekta' 

Dish ................................................................... gaje' ; gadze' 

Bowl. ...................................................................... deyohso:d 

Fry pan .................................................................. gaga:wa'sha' 

Pan (granite or enamel) ................................................... gaksohga: 

Refrigerator .............................................................. gano 'nosta' 

Sink,dish pan ................................................. yodeksowa: 'dahgwa' 

Dish towel. ........................................................... yeksagoewata' 

Cloth .......................................................................... gaehda:' 

Soap ...................................................................... onowa: 'sha' 

Mixer. ................................................................... dewawenyeh 

Opener ................................................................... gahodagwas 

Knife ................................................................... gaganya' sha' 

Fork ....................................................................... gahsigwa:' 

Spoon ................................................................... adogwa'sha' 

Ladle .................................................................. ahdo:gwa' sha' 

Spatula ................................................................ gatgonya· sha' 

Scraper ............................ ...................................... degagehsyos 

JUNK DRAWER 

String ........................................................................ gahsi:ya' 

Pencil ................................................................... yeyadohgwa' 

Nails ........................................................................... ge:we:' 

Ruler .......................................................... yodeno 'geahdahgwa' 

KEY: alfl!ther ; e/th0' ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; all!t ; e/J;.nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Matches ................................................................. yejisdo 'gata' 

Hammer (small) ...................................................... negaji:wa' a:a 

Paper ...................................................................... gayadosha' 

Scissors ................ , .......................................... degaganya' sa' se:' 

Paper clip ....................................................... gayadoshahye:no:s 

Button ...................................................................... gajihgwa' 

Coins ........................................................................... gwenis 

Comb ........................................................................ ganohda' 

Small toys ................................................. newa'sa:a atganye'sha' 

Playing cards ............................................ deyeyadoshayendahgwa' 

Band aid ...................................................................... oyehsa' 

LAUNDRY 

Washer ................................................................. ganowae 'hoh 

Dryer ......................................................................... gahesta' 

Iron .................................................................... yeisdahwhata' 

Ironing board .................................................... gaisdahwhata' geh 

Laundry soap ................................... yodenowae'dahgwa' onowa'sha' 

Fabric softener. ............................................. gahsyonyashao 'desta' 

Lint ............................................................................ ogo'ho' 

Dust pan ................................................................ asgawa'sha' 

Broom .................................................................. yesga:wagta' 

Mop ............................................................. yenesywa' dahgwa' 

Pail ............................................................................ gano 'ja' 

Cabinet. .................................................................. weni:syo:d 

Shelf. .......................................................................... eni:sha' 

LIVING ROOM 

Couch ............................................................. yodoishedahgwa· 

Curtains .............................................................. wada' ade:nyo' 

Davenport .............................................................. yojedahgwa· 

Knick Knacks ......................................................... ojanonsho'oh 

Lamp, light .................................................................. gaji:sda' 

KEY: alfi!ther; e/th0'; i/police ; o/Qpen; ult!!ne; iili!t; e/�nd; ii/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Odds & ends .......................................................... de'joatsho'oh 

Picture (s) ................................................................... gaya'da:' 

Radio ...................................................................... wadenota' 

Rocking chair ...................................... wathowagahado:s gaji'ga:ya' 

Rug ..................................... ...................... yodehda:dehda:hgwa' 

Heating stove ..................................................... ganohsodaiya'ta' 

Telephone .............................................................. deyehta:gwa' 

Television (movies, camera) .......................................... gay a' daha' 

Tape recorder ........................................................ degaiwahgwa' 

OTHER NECESSITIES 

Book, paper .............................................................. gayadosha' 

Pencil, pen ............................................................ yeyadohgwa' 

Typewriter, keyboard .................................................... degagenos 

Copier ............................................................... degaya' sa:gwas 

Staples, clips .................................................... gayadoshahye:no:s 

Eraser ....................................................................... wahdo 'ta' 

Fireplace ........................................................... yodega' dahgwa' 

Kindling wood ............................................................. oye:date: 

Wood .......................................................................... oye:da' 

Matches ............................................................... yejisdo 'gad ta' 

Ashes .......................................................................... o'ge:e' 

Coal. ........................................................................... oje:sta' 

Oil. ................................................................................ ono' 

Propane gas .............................................. yodega' dahgwa' ose:no' 

Electricity ........................................................... gaye 'gyohgwa' 

Shelf .......................................................................... eni:sha' 

Vase .................................................................. yoweodahgwa' 

Plants ............................................. ...................... gayentwahso' 

Fly swatter. ............................................................... onewe 'sta' 

Fly ribbon, bug zapper. .......................................... gashe 'daye:no:s 

KEY: a/fl!ther ; e/thi,y ; i/police ; o/Qpen ; u/tyne; iill!t ; e/i,nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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TOOLS 

BUILDING TOOLS 

Hand saw .............................................................. yenisdiya'ka' 

Hammer. .................................................................... gaji:wa' 

Nails ........................................................................... ge:we:' 

Screws ..................................................................... ji'syo:wo' 

Square ................................................................. deyodoge:ho' 

Plane ...................................................................... : wiyo 'stha' 

Ruler .......................................................... yodeno 'geahdahgwa' 

Marker, chalk ..................................................... yeyano'dahgwa' 

Ladder ..................................................................... ga' tehsha' 

Level ................................................................ yedogesdahgwa' 

Bench ...................................................................... gaji 'gaye:s 

Board ....................................................................... gane:sda' 

Crowbar ...................................................................... gasho:a' 

Awl. ........................................................................... ge:we:' 

Chisel. ................................................................ yohgeogwa:ta' 

Scraper. ................................................................... yegeda'ta' 

Drill, auger ......................................................... deyo 'isdahgwa' 

Box ............................................................................ gaosha' 

Crossbars, saw horse ................................................... degayedao' 

Axe ............................................................................. ado:ge' 

Hatchet ............................. · ....................................... ga' swihsa' 

Double bit axe ................................................. deyo'sgwisodahgoh 

Lawn mower ........................................................... gageo'ji:ya's 

Leaf rake .................................................................. gahsigwa:' 

Shovel, spade ............................................................ gagawihsa' 

Wheelbarrow ....................................... deyohjaha' sga:d we' nisgeon 

Rasp ....................................................................... gano 'sgae' 

Hole driller ......................................................... deyo'isdahgwa' 

Rope ......................................................................... geohga:' 

KEY: alf_!!ther; e/th�; i/ po)ice; o/Qp en; u/tnne; ii/_!!t; e/�nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Grass .............................................................................. o'ja' 

Water ........................................................................ oneganos 

RELATED VOCABULARY 

Prepared soil for planting ............................................ watehdo:ni:h 

I applied fertilizer. ...................................................... otkehgades 

I prepared soil for planting ....................................... ho' gahtehdo:ni' 

Planted ..................................................................... gahye:toh 

I planted ................................................................... ho' gye:to' 

Large garden ............................................................ gaendasde:' 

Small garden .......................................................... negaenda' a:a 

Sprouting ................................................................. dwadiyages 

Visible row ................................................................ oaye:de:d 

Low plant growth ..................................................... neyodihaka:a 

High plant growth ........................................................... odi:he:s 

Weedy garden ......................................................... o·eohda:nyos 

I'm weeding .......................................................... ge'eodo:gwas 

Weeds .................................................................... o · eohda:tgi · 

Insect infested ............................................................ odiganyas 

Good garden ............................................................... gaendi:yo 

Healthy growth ....................................................... odawi:yosdoh 

I'm going to harvest. .................................................. e:gentwago· 

Enough for a meal.. ....................................................... gahkwi:h 

WORK, OCCUPATIONS and POSITIONS 

Actor (M) .................................................................. hajano'ta' 

Acrobat (M) ............................................................... hajano'ta' 

Advisor (M) .............................................................. he'nigo:ta' 

Aides they ......................................................... honojenowo 'se:h 

Alternate (M) ........................................................... eoja' dondak 

Appraiser (M) ......................................................... hagadogesta · 

Artist (M) ................................................................ haya'daha' 

KEY: alfl!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/t!!_ne; iill!t; e/.!<nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 

- 115 -



- 116 -
Baby sitter (F) ............................................................ yonde:noh 

Baker (M) .............................................................. hahtahgonta' 

Barber (M) ................................................................ hage'i:ya's 

Basket maker (F) ........................................................ ye'ahsyonis 

Beautician (F) ...................................................... deyenohgwista' 

Bidder (M) ........................................................... hawisdageyata' 

Bookkeeper (F) ................................................ gotsadoshadgaeyo:' 

Brick layer (M) .......................................................... deasde:do:' 

Caller (M) ............................................................. taiyowanenta' 

Car dealer (M) .................................................... hode'sehdatgeo' 

Caretaker (they) ..................................................... deowodi:snye' 

Carpenter (M) ........................................................... hanohsonih 

Caterer (M) .............................................................. hahkwaeha' 

Census taker (M) .......................................................... hashe:das 

Chairman (M) .................................................... haji 'gay a' geono' 

Chefs (they) ................................................................ hahko:nis 

Chief (M) .................................................................... hoya:ne: 

Clerk (F) ..................................................................... yeyado:' 

Clown (M) ............................................................ hayano'da'ah 

Cooks (they) ............................................................. hadihkonis 

Consultant (M) .......................................................... he' nigo :ta' 

Councilors (they) ...................................................... hadeahsheo' 

Dairy farmer (M) ............................................ hahno 'gwadenyehta' 

Dancers (they) ........................................................... denongwa' 

Dentist (M) .............................................................. hano'jo:nis 

Dish washers (they) .............................................. hadiksowae'hoh 

Directors (they) ............................................... honodiwayenda:goh 

Doctors (they) ............................................................ henodeje 's 

Drivers (they) ............................................................ henodo:wis 

Editor (M) ................................................................ daisdowa:s 

Electrician (M) ............................................................. heweda: s 

KEY: a/f9.ther; e/th�; i/police ; o/Qpen; u/tyne; a/9.t; e/!<nd; 5/on; '/sto p;:/ lengthen 
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Emcee (M) ............................................................ taiyowanenta' 

Employers (M) ........................................................... henodeha's 

Entertainers (they) ..................................................... henojano :ta' 

Estimator (M) .......................................................... hagadogesta' 

Evaluator (M) ......................................................... daya' doweta' 

Farmer (M) ................................................................ haye:twas 

Fireman (M) ............................................................... ha' swata' 

Ferryman (M) .......................................................... shago:nyo:a' 

Fisherman, ice (M) ........................................ owi:sa'geh hadanyoa' 

Fisherman, net (M) ....................................................... hadayeo's 

Garbage collector (M) ........................................... otgi' hanehgwih 

Gardeners (they) ......................................................... hadiyetwas 

Gas pumpers (they) .................................................. ono' hadiaha' 

Gravel digger operator (M) ......................................... ha'nesogwa:s 

Guard (M) ................................................................ hotgaeyo:' 

Heavy equipment operator (m) ....................... gaehdanehgwih hadowis 

Highway workers (M) ................................................ henontaonih 

Hunter (M) ................................................................. hadowa:s 

Interpretor (M) ...................................................... haiwadogesta' 

Investigator (M) ........................................................ haihwihsa: s 

Ironworker (M) ...................................................... hanyo' shaeha' 

Judge (M) .............................................................. daya' doweta' 

King ................................................................... gowahgowa:h 

Lawyer (M) ............................................................. daiwagehas 

Lineman (M) ............................................................... heweda:s 

Loggers (M) ............................................................ hadi'hahja's 

Magician (M) .................................................. deade 'nigohgenyos 

Manager (M) ............................................................. doiwahja:' 

Mason (M) ............................................................. deahsde:do:' 

Mechanic (M) ..................................................... ha' sehdahsyonis 

Messenger (M) ......................................................... dadiogwata' 

KEY: a/f;!ther ; e/th!Q' ; i/police ; o/Qpen ; u/t_\!ne; iill!t ; e/J;lnd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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. 
(M) h ... d .. ,

1n1ster . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . aJe:s aJ1 

Musicians (they) ......................................................... hadieno'oh 

Nominee (M) ................................................... howoya' dage:ya:d 

Nurses (they) ........................................ hodino:danih deowodi:sye' 

Observer (M) ............................................................. hotgaeyo:' 

Official (M) ......................................................... hahsenowaneh 

Officiator (M) ........................................................ taiyowanenta' 

Optometrist (M) ...................................................... hahgaisda'ah 

Painter (M) ................................................................... hahso:s 

Peacemakers (they) ............................................. deadiya' dowe:ta' 

Pharmacist (M) .................................................. hanohgwa'shii'ah 

Photographer (F) ........................................................ yaya' daha' 

Pilot (M) .................................................................... dea:dehs 

Police (M) ............................................................. shagoye:no:s 

Post master (M) .................................... yeyadosheta'geh hotgaeyo:' 

Post/mail man (M) ................................................... hayadosha' ah 

Presenter (M) ........................................................ taiwage:sgwas 

President (M) ......................................................... hanodoganyas 

Priest (M) ............................................................... dayahsonta· 

Promptor (M) ........................................................ haiwadogesta' 

Prostitutes (they) ................................................... honodadatgeo' 

Psychics (they) .......................................................... heneneyeo. 

Queen ...... ......................................................... yegowahgowa:h 

Realtors (they) ..................................................... hononohsatgeo' 

Reporters (they) ........................................................... hadi:we:s 

Representative (M) ................................................... howohse:no' 

Researchers (they) ...................................................... hadiwihsa:s 

Roofer (M) .............................................................. hanohsowe:s 

Salesman (M) ............................................................... hotge:o' 

Seamstress (F) ............................................................ ye. nihko:' 

Secretary (F) ................................................................ yeyado:' 

KEY: a/fnther ; e/th� ; i/police ; o/Qpen ; u/t!!_ne; ii/nt ; e/�nd ; o/on ; · /stop ; :/ lengthen 
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Shoemaker (M) ........................................................ hahdahgonis 

Singers (they) ......................................................... henodeno:ta' 

Soldier (M) .......................................................... hosge'egehdoh 

Solicitor (M) ........................................................ hawisda'ne:ka' 

Speaker (M) .................................................................. hasye's 

Stand-in (M) ....................................................... haja' dondahgoh 

Store keeper (M) ......................................................... hadeninos 

Students (they) ....................................................... henodeye:sta' 

Surgeon (M) ............................................................ daya' daihta' 

Surveyor (M) ............................................................ haisdi' syos 

Tailor (M) ................................................................. ha'nihko:' 

Teller (M) ........................................................... hawisdashe:das 

Trapper (M) .................................................................. ha'eota' 

Treasurer (M) ................................................... owisda' hasdi:sta' 

Teachers (they) ...................................................... henojeonyanih 

Tree trimer (M) ........................................................... haihda'ah 

Umpire .................................................................... hadogesta' 

Undertaker (M) ........................................................... haosha' ah 

Usher (M) ................................................................. hago'jo:o' 

Veterinarian (M) ............................................... gashene' hade:je's 

Vice-president (M) ...................................................... shono'ne:d 

Wood carver ........................................................... hahgeo:gwas 

Writers (they) ............................................................ hadiyado:' 

Weaponry 

Gaming/ for hunting ......................................... henodowasdahgwa' 

Warfare/ for fighting ......................................... henodiyosdahgwa' 

Air gun ................................................................ gagaenn' da' 

KEY: a/fJ!ther; e/th�; i/police; o/Qpen; u/tgne; a/J!t; e/!,nd; o/on; '/stop;:/ lengthen 
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Arrow ......................................................................... ga·no' 

Arrow head ............................................................. otagwe· da' 

Bow ......................................................................... wa'e:no' 

Bow string ........................................................... ganohsoda:ta' 

Bullets ...................................................................... o·sgwa:' 

Dart .......................................................................... gage:da' 

Deer horn war club ............................................... gano · geo 'dasha' 

Gun ......................................................................... gaeyo' da' 

Knife ................................................................... gaganya' sha' 

Quiver. .................................................................... ga' da:sha' 

Saddle .................................................................. yodadahgwa' 

Spear ........................................................................ gage' da' 

Stone tomahawk ........................................................ o·swihso:n 

Traps .................................................................. ye' eodahgwa' 

KEY: a/filther; e/thi.y; i/police ; o/Qpen; u/tyne; iililt; e/!<nd; o/on; '/sto p;:/ lengthen 



Word index I 
Albany, NY,21 Asians, 94 
Alcoholism, 5 Aspirin, 1 09 
All, 88 Assistants, 115 
All alike, 14 At least, 102 
All will arise, 104 At least come, 94 
Allegany Rez., 20 At that place, 10 l 
Alligator, 31 At the bottom, 19 
Alligator dance, 1 7 At the top, 19 

WORD INDEX Almost, 14 Attentive, 97 
Also, 101 Auburn, NY, 21 
Alternate, 115 Auger, 113 
Alternate feet dance, 17 August Moon, 27 
Always, 102 Aunt (my), 61 
Ancestors, 60 Aurora Borealis, 25 
And more, 15 Avalanche (earth), 41 
And now, 101 Avalanche (snow),41 
And then, 102 Avon, NY, 21 
Angle, 83 Awesome, 100 
Animals ( of all kinds), 103 _,. Awl, 113 

A Animal side, 95 Axe, 113 
Animals (dom.), 29 

A few, 103 Animals (wild), 30 B 
A little, 90 Ankle, 2 
A lot, 90 Anniversary, 53 Babies, 97 
A partic. day, 27 Ant, 37 Baby sitter, 116 
A partic. night, 27 Anteater, 31 Baby, 55 
Abscess, 5 Antler, 11 Back ache, 5 
Abortion, 54 Anus, 2 Back, 85 
Above, 85 AOA Nutrition, 24 Bad breath, 6 
Abrasion, 5 Appendix, 3 Bad storm, 41 
Absolutely, 101 Apple, 49, 65 Bad, 88 
Abusive, 98 Appraiser, 115 Bait, 37 
Accurate, 14 April moon, 27 Baked beans, 70 
Acrobat, 115 Apron, 9 Baked com, 70 
Actor, 115 Are you hungry?, 58 Baked cob com, 71 
Adam's apple, 3 Are you ready?, 93 Baked squash, 71 
Add, 83 Are you sick?, 60 Baked, 63 
Added (foods), 63 Are you sleepy?, 59 Baker, 116 
Adder's tongue, 44 Are you well?, 92 Baking pan, 64 
Addition, l 07 Are you wet?, 58 Baking powder, 62 
Adopted, 62 Arid, 85 Bald head, 96 
Advisor, 115 Arm, 1 Ball, 12 
Affection, 97 Arm band, 9 Ball field, 24 
Africans, 94 Artist, 115 Balsam fir, 49 
After midnight, 28 AlTOW, 120 Baltim. Oriole, 32 
Afternoon, 28 Arrow-head, 120 Baltimore, Md., 21 
Again, 101 As far as, 101 Band aid, 111 
Aides, 115 Ash (blk. ), 49 Bandage, 109 
Air gun, 119 Ash (wh.), 49 Bank, 24 
Airplane, 24 Ash sifter, 72 Baptist, 105 
Akron, NY ,21 Ashes,112 Baptized 104 





Word index 
Breath, 4 
Breathless, 5 
Breech cloth, 9 
Breech, 54 
Breeze, 41 
Brimstone, 44 
Briars, 66 
Brick house, 107 
Brick layer, 116 
Bride-to-be, 52 
Bridge, 19 
Bright, 41 
Brightness, 89 
Bro.-in-law, 61 
Broad cloth, 11 
Brockport, NY, 21 
Broke water, 54 
Broken, 15 
Broken arm, 5 
Broken leg, 5 
Brooch, 9 
Brook trout, 3 5 
Broom, 110, 111 
Bros. and sisters, 62 
Brother sun, 26 
Brothers, 62 
Brown, 10 
Bruise, 5 
Brush, 51 
Bucktown, 20 
Buffalo 30, 68 
Bug zapper, 112 
Bullfrog, 36 
Bullets, 120 
Bullish, 98 
Bumble bee, 37 
Bunch berry, 45 
Burden strap, 9 
Burdock, 45 
Burn,5 
Burning springs, 20 
Burned house, 108 
Burnt, 63 
Bur-r-r, 98. 
Bushel, 82 
Butter milk, 62 
Butter nut, 49 
Butter, 62 
Butterfly, 3 7 
Buttocks, 2 
Button, 11, 111 

Button wood, 49 
Buzzard, 32 
By 2's , etc (opposites)., 85 

C 

Cabbage, 67 
Cabinet, 111 
Cake (iced), 67 
Cake, 67 
Calf, 29 
Calico print, 11 
Calico, 35 
Caller, 116 
Calm, 41 
Camel (bactrian), 31 
Camel (dromedary), 31 
Cameleon, 36 
Camisole, 7 
Can I help you?, 94 
Canandaigua, NY, 21 
Cane,9 
Canoe, 37 
Cantaloupe, 65 
Cap, 7 
Capillaries, 3 
Car dealer, 116 
Car dealers, 23 
Car wash, 23 
Car, 25 
Cardinal flower, 45 
Cardinal, 33 
Caretakers, 116 
Carp, 35 
Carpenter, 116 
Carrot, 66 
Cat (dark), 30 
Cat (wild), 30 
Cat, 30 
Catbird, 33 
Catcher, 13 
Caterer, 116 
Caterpillar, 39 
Catfish, 35 
Catholics, 105 
Catnip, 45 
Catt. Residents, 20 
Catt. Rez., 20 
Cattail, 45 
Caughnawaga, 21 
Cayuga road, 20 

Cayuga, 21 
Cayugas, 95 
Cedar waxwing, 33 
Cedar, 49 
Celery, 67 
Cellar, 107 
Census taker, 116 
Center, 13 
Centipede, 39 
Chair, 110 
Chairman, 116 
Chalk, 113 
Changing color, 11 
Chautauqua Lake, 21 
Cheap, 8, 84 
Cheek, 1 
Chef, 116 
Cherry (blk. Bark), 49 
Cherry (red bark), 50 
Cherry, 65 
Chert, 44 
Chest, 2 
Chickadee, 33 
Chicken, 33, 68 
Chicory, 45 
Chief, 116 
Child, 55 
Children, 97 
Children join, 18 
Chilled, 63 
Chimney, 107 
Chin, 1 
Chipmunk, 31 
Chisel, 113 
Choke cherry, 50 
Choking, 5 
Chopped, 63 
Church, 24, 104 
Cicada, 37 
Cinema, 23 
Clam, 36, 68 
Clans, 95-96 
Clarence, NY, 21 
Claw necklace, 10 
Clay, 11, 44 
Clear night, 41 
Clear water, 42 .. 
Clear weather, 41 
Clearing, 51 
Clearly, 102 
Clerk, 116 

III 





Word index V 

Dead, 91 Double-bit axe, 113 Early com pudng, 70 

Deafness, 5 Double-wide, 107 Early bread, 71 

Death, 104 Dough , 69 Earth songs, 1 7 

Deceitful, 98 Dove, 33 Earth,40,89 
December moon, 27 Down hill, 19, 39 Earthworm, 39 

Deep snow, 41 Down pour, 41 East Randolph, NY, 22 
Deer button dice, 12 Downward, 87 East, 27, 88 

Deer clan, 95 Dragon fly, 38 Easy labor, 54 
Deer fly, 38 Drained, 63 Easy, 15 
Deer horn war club, 120 Dress, 7 Easy, 86 

Deer, 30 Dresser, 108 Eat, 73 

Defense, 13 Dried (jerky), 69 Eclipse, 25 

Deformity, 5 Dried, 63 Eden, NY, 22 

Deli, 23 Drill, 113 Editor, 116 

Dentist, 23 Driver, 116 Eel, 36 

Dentist, 116 Drizzling, 41 Egg white, 62 
Dependable, 97 Drop handle basket, 72 Egg yolk, 62 
Destructive, 98 Dropping fruit, 66 Egg, 62 
Determined, 97 Drought, 41 Eight, 76 
Detour, 19 Drug store, 23 Eighteen, 79 
Devout, 104 Drum stick, 1 7 Eighth, 79 
Dewbeny, 65 Drum (water), 17 Elbow, 1 
Diaper, 58 Drunkenness, 5 Elecampane, 45 

Diarrhea, 5 Dry beans, 70 Electrician, 116 

Did you start? 97 Dry fruit, 66 Electricity, 112 
Difficult, 87 Dry skin, 6 Elephant, 32 
Different , 86 Dry, 87 Eleven Acres, 20 
Dining table, 110 Dryer, 111 Elk, 30 
Director, 116 Duck, 34, 68 Ellicottville, NY, 22 
Dirt house, 107 Dug out, 25 Elm (Amer,), 50 
Dirty house, 108 Dull, 90 Elm (Great), 50 
Dish towel, 110 Dumpling, 67 Elmwood, 50 
Dish washer, 116 Dunkin' donuts, 23 Elm (slippery), 50 
Dish, 110 Dunkirk, NY 1 21 Embryo, 34, 54 

Dish pan, 11 0 Dusk, 29 Emcee, 117 

Dishonest, 98 Dust pan, 111 Employer, 117 
Disker, 114 Dust, 41 Enamel ware, 64 

Display (flowers), 48 Dusty, 41 Encouraging, 97 
Ditches, 19 Dyed, 8 End of bench, 18 
Divide, 83 End of day, 29 
Dizziness, 5 E End of world, 104 
Doctor, 116 Ended, 91 
Doctor, 54 Eagle (bald), 32 English, 94 
Doctor's office, 24 Eagle (dew), 32 Enough for meal, 120 
Dog, 30 Eagle (red), 32 Enough, 100 
Dog-tooth violet, 45 Eagle, 103 Enter, 93 
Dogwood, 50 Ear ache, 6 Entertainer, 117 
Domineering, 98 Ear wax,4 Entirely , 14 
Donkey, 30 Ear, 1 Epilepsy, 6 
Door, 107 Early a.m., 28 Eraser, 112 
Doorway, 107 Early Childhood Ctr., 24 Esophagus,3 



VI 
Estimator, 11 7 Fetus, 54 Foreign body in eye, 6 

Evaluator, 117 Fever, 6 Forenoon, 29 

Even them, 101 Few, 48 Forest fire, 41 

Evening, 29, 91 Few, 89 Forest, 51 

Eventually, 101 Fifteen, 76 Forests, 103 

Everywhere, 91, 103 Fifth, 82 Forever, 104 

Exfoliate, 6 Figworth, 45 Forever, 86 

Expensive, 8, 84 Financial loans, 24 Forgetful, 98 

Expressions, 100-103 Finger nail, 2 Forgiveness, 104 

Extinct, 48 Finger, 2 Fork, 64, 110 

Eye lash, 1 Fingernail moon, 25 Forth,82 

Eye strain, 6 Fire Dept., 24 Foundation, 107 

Eye, 1 Fire place, 112 Four Comers, 20 

Eyebrow, 1 Firefly, 38 Four Messengers, 103 

Eye lid, 1 Fireman, 117 Four Mile Level, 20 

First, 82 Four, 76 

F Fish dance, 17 Fourteen, 7 6 
Fish hawk, 34 Fox,30 

Fabric softener, 111 Fish hook, 37 Fragrant, 48 

Face, 1 Fish, 35, 68 Frayed, 8 

Faded,8 Fisherman (ice), 117 Fredonia, NY, 22 

Fainted, 6 Fisherman (net), 117 Fresh meat, 68 

Fair weather, 41 Five pennies, 83 Fresh milk, 114 

Fall (autumn), 26 Five, 76 Friday, 28 

Fallen,6 Flattened, 63 Fried bread, 67 

Falling star, 25 Flatulence, 6 Fried, 63, 69 

Fallopian tube, 3 Flea, 38 Fried gm. Com, 70 

False, 87 Flicker, 33 Friend, 90 

Family, 53 Flint, 44 Friendly, 97 

Far, 85 Flirtatious, 98 Friendship, 97 

Farmer, 117 Flood, 41 Frog legs, 68 

Fast runner, 13 Florist, 23 From diff. lands, 92 

Fast, 90 Flour, 62 Front, 13, 85 

Fat back, 68 Flower, 44, 48, 50 Frost, 41 

Fat, 63 Flu medicine, 114 Froth, 4 

Father & son, 61 Fluid, 4 Frozen, 41 

Father, 61, 91 Fly ribbon, 112 Fruit on tree, 66 

Father-in-law, 61 Fly swatter, 112 Fruit, 48, 64 

Fatigued, 6 Fly, 38 Fry pan, 64, 110 

Fearful, 98 Flying around, 35 Full moon, 25 

Feather, 11 Flying, 34 

Feathering, 34 Foe,90 G 

February Moon, 27 Foggy,41 
Feces, 4 Food,62 Gaiwiyo:h, 103 

Feet, 83 Foot ball, 12 Gallon, 82 

Female, 86 Foot odor, 6 Gall bladder, 3 

Fermented, 63 Foot race, 12 Games, 12 

Fem (ground), 45 Foot, 2 Gaming, 119 

Ferryman, 11 7 Footwear, 7 Garbage collector, 117 

Fertilize, 115 For sure, 101 Gardeners, 11 7 

Fertilizer, 114 Forehead, 1 Gargle, 109 



Word index 
Garter dance, 1 7 
Garter snake, 39 
Gas pumper, 117 
Gas station, 24 
Gassy, 6 
Gate down, 19 
Gate up, 19 
Gee whiz!, 100 
Geneseo,NY , 22 
Genital area, 2 
Get it?, 106 
Get ready, 93 
Ginseng, 45 
Giraffe, 32 
Girdle, 7 
Girl child, 56 
Girl, 85 
Giving thanks, 103 
Gizzard, 35, 68, 
Gian penis, 2 
Glass pane, 107 
Glassware, 64 
Glazed, 63 
Gloves, 7 
Glutton, 98 
Gnats, 38 
Go for it, 15, 100 
Go on, 15 
Go that way, 15 
Goalie, 13 
Goat, 30 
God, 104 
Gold finch, 33 
Gold thread, 45 
Gold, 44 
Goldenrod, 45 
Good garden, 115 
Good medicine, 48 
Good road, 19 
Good, 88 
Good-mind, 103 
Goose, 34 
Gooseberry, 65 
Gorilla, 32 
Gossiper, 98 
Gourd rattle, 1 7 
Gowanda, NY, 22 
Grains, 67,114 
Granddaughter, 61 
Grand Island, NY, 22 
Grandson, 61 

Grandfather, 60, 92 
Grandmother moon, 25 
Grandmother, 60, 92 
Granite, 44 
Grape, 65 
Grapefruit, 65 
Grass fire, 41 
Grass, 115 
Grasses, 103 
Grasshopper, 38 
Grateful, 97 
Gravel digger oper., 11 7 
Gravy, 69 
Great Elm tree, 50 
Great pike, 36 
Greedy, 99 
Green briar, 45 
Green com soup, 70 
Green snake, 39 
Green, 10 
Greens, 71 
Greetings (formal), 92 
Greetings (inform.), 92 
Greetings, 92 
Greetings, 92-94 
Grey (lt.), 10 
Grey, 10 
Grocery store, 23 
Ground, 69 
Grouse, 33 
Grove, 51 
Grown up, 97 
Growth, 103 
Guard, 117 
Gullible, 99 
Gum , 11 
Gums, 3 
Gun, 11, 120 
Gust coming, 42 
Gust, 41 

H 

Hail, 42 
Hailed, 42 
Hair, 1, 11 
Hairy, 96 
Half hour, 26 
Half moon, 25 
Half ripe fruit, 66 
Half-slip, 7 

Halitosis, 6 
Ham, 68 
Hamburg, NY, 22 
Hammer, 111, 113 
Hammerhead, 36 
Hamper, 109 
Hand saw, 113 
Hand, 1 
Handful, 83 
Handsome lake, 103 
Handsome, 96 
Hanging crane, 71 
Hangover, 6 
Happiness, 52, 89 
Happy, 97 
Hard, 85 
Harness, 114 
Hat, 7 
Hatchet, 113 
Hatching, 35 
Hatchlings, 3 5 
Hate, 91 
Hatred, 104 
Haunted, 108 
Hawk (night), 32 
Hawk clan, 95 
Hawk, 32 
Hay mower, 114 
Hay rake, 114 
Hay spreader, 114 
Hay tea, 114 
Hay, 114 
Hazel bush, 45 
Hazel nut bush, 45 
He comes again, 104 
He saves us, 104 
Head ache, 6 
Head band, 10 
Head dress, 10 
Head lice, 6 
Head, 1 
Heal all, 45 
Healthy growth, 115 
Healthy, 89 
Heart breaking, 99 
Heart, 3 
Heart, 69 
Heat wave, 42 
Heating stove, 112 
Heaven, 104 
Heavy equip. opt'r, 117 

VII 





,. Word index IX 

It's scary, 100 Lettuce, 67 

It's time, 14 L Level, 113 

Italian, 94 Liar, 99 

Itchy,6 Lacrosse, 12 Library, 24 

Ladder, 113 Lice, 38 

J Ladle, 64, 72,110 Lie down, 59 

Lady slipper, 46 Light ( color), 90 

Jack rabbit, 31 Laid eggs, 35 Light- complected, 96 

Jacket, 7 Lake,40 Light eyes, 97 

Jack-in-pulpit, 45 Lamb, 30, 68 Light hair, 96 

Jail, 24 Lamp, 111 Light, 111 

Jam, 67 Lamprey, 36 Light, 87 

January moon, 27 Land,40 Light flashing, 19 

Jaw, 1 Lard, 63 Lighting bug, 38 

Javelin, 12 Large house, 108 Lighting strike, 42 

Jealousy, 99 Large, 8 Lightning flash, 42 

Jesus, 104 Larynx, 3 Lightning, 42 

Jewel weed, 46 Last supper, 104 Lime, 65 

Jimersontown, 20 Late afternoon, 29 Limping, 6 

Judge, 117 Lateness, 99 Lined, 8 

Judgement day, 104 Later, 88 Lineman, 117 

Juicy fruit, 66 Laundromat, 23 Lingering winter, 42 

July moon, 27 Laundry soap, 111 Links, 69 

June bug, 38 Lawless, 99 Lint, 111 

June moon, 27 Lawn mower, 113 Lion, 32 

June pink, 46 Lawyer, 117 Lip, 1 

Juneberry, 50 Laxative, 109 Liquids, 69 

Just, 101 Layered, 63 Liquor store, 23 
Layering, 8 Little Valley, NY 21, 22 

K Laying eggs, 35 Liver, 3 
Laying, 88 Liver, 69 

Kadydid, 38 Lazy, 99 Load, 93 

Kangaroo, 321 Lead dancer (F), 18 Lobster, 36 

Kettle hook, 72 Lead dancer (M), 18 Lockport, NY, 22 

Kettle, 71 Lead, 44 Log cabin, 106 

Key board, 112 Leaf bread, 71 Log,51 

Kidney,3 Leaf rake, 113 Logged forest, 51 

Killbuck, NY, 20 Leaf, 48, 51 Logger, 117 

Killdeer, 34 Leather, 11 Long bodied, 96 

Kindling wood, 112 Leatherwood, 50 Long fish, 37 

King, 117 Leavened,63 Long hair, 96 

Kingfisher, 34 Leeks,46, 71 Long horns, 30 

Kinship, 60-62 Left, 87 Long house, 31, 107 

Kinzua, PA, 22 Leg bands, 10 Long length, 8, 81 

Kitchen, 110 Leg cramps, 6 Long nose gar, 36 

Knee, 2 Leg,2 Long snake, 13 

Kneeling, l 04 Leggings, men's, 9 Long way around, 19 

Knick knacks, 111 Leggings, women's, 9 Long, 15 

Knife, 64, 110, 120 Lemon, 65 Long,86 

Knoll, 40 Leopard, 32 Look at this, 59 
Knot, 11 Let's begin, 15 Loon,34 





Word index XI 

Native American, 94 Nut shell, 51 Optometrist, 118 

Native clothing, 9 Nut, 48, 51, 67 Orange, 10 

Native foods, 69 NY City, 22 Ornaments, 9, 10 

Natural talent, 14 Ostrich, 33 

Nausea, 6 0 Osprey, 34 

Near, 85 Otter, 31 

Neat, 108 Oak (red), 50 Ouch, 100 

Neck, 1 Oak (white), 50 Our ancestors, 60 

Needle, 11 Obese, 86 Out doors, 85 

Nephew, 61 Obesity, 6 Ovary, 3 

Nerve, 3 Observer, 118 Oven, 110 

Nervousness, 6 Ocean, 46 Over eaten, 6 

Nest taken down, 3 5 October moon, 27 Over ripe, 66 

Nest, 35 Odds & ends, 112 Overshoes, 7 

Nesting, 35 Of another Nation, 92 Owl (great. Homed), 32 

Net, 37 Of diff. characteristics- , 92 Owl (screech), 32 

Never, 86, 102 Off center, 14 Owl brooch, 10 

New house, 108 Offense, 13 Owl, 32 

New moon, 25 Official, 118 Ox tails, 69 

New, 86 Officiator, 118 Oyster, 36 
Newborn, 30, 54 Ohiyo' residents, 20 
Newly weds, 53 Oil Springs, 21 p 

Newtown, 20 Oil, 62, 112 

Next day, 27 Ok, do your best, 15 Paddle (big), 72 

Next week, 27 Ok, now, 15 Paddle (sm.), 72 

Niagara Falls, NY, 22 Old age, 6 Paddle, 3 7, 72 

Nice day, 42 Old house, 108 Pail, 111 

Nice house, 108 Old moccasin dance, 17 Paintbrush, 114 

Niece, 61 Old Town, 21, 20 Painter, 118 

Night hawk, 32 Old, 86, 97 Palm, 2 

Night, 29, 86 Older bro., 92 Pan, 110 

Nipple, 2 Older sis., 92 Panther, 32 

No, 87 Olean, NY, 22 Pants, 7 

No one, 88 On foot, 25 Paper clip, 111 

Nominee, 118 One day hence, 28 Paper, 111 
None, 88 One-fourth, 83 Papered, 107 
None-the-less, 101 One-half, 83 Parasol, 7 

Noon, 29, 91 One handful, 83 Parched com, 70 

North Collins, NY, 22 One pinch, 83 Parched, 64 

North star, 26 One week, 28 Parking lot, 23 

North, 27, 88 Oneida, 21 Parrot, 33 
Nose, 1 Oneidas, 95 Partridge berry, 46 
Nostril,1 Onion, 67 Partridge, 33, 68 
Not enough, 14 Onondaga, 21 Parsnips, 66 
Nothing, 90 Onondagas, 95 Past, 26 
November moon, 27 Opener, 110 Path, 19 
Now, 88 Opening, 89 Patient, 98 
Nowhere, 91, 103 Opossum, 31 Peacemakers, 118 
Numerals, 76-82 Opposites, 85-92 Peach stone game, 13 
Nurses, 118 Oppos. Moiety, 94 Peach stone, 13 
Nursing home, 24 Optimistic, 98 Peach,50,65 





Word index XIII 

Quiver, 120 Reindeer, 30 Root, 48, 51 
Relatives, 62 Rope, 113 

R Repenting, 105 Rotten eggs, 35 

Reporters, 118 Rough road, 19 

Rabbit song, 17 Representative, 118 Rough,8 

Rabbit, 31, 68 Researchers, 118 Round pan, 64 

Raccoon song, 17 Resourceful, 98 Round,83 

Raccoon, 31 Respect, 103 Round,90 

Radio, 112 Respectful, 98 Rug, 112 

Raft,25 Responsible, 98 Ruler, 110 

Raft,37 Restaurant, 23 Ruler, 113 

Ragged, 8 Restlessness, 6 Rumor mill, 109-110 

Rail cross's gate, 19 Resurrection, 105 Run, 15 

Railing, 108 Retardation, 6 Runner, 13 

Railroad, 1 9 Rez., 20 
Rain drop, 42 Rhinoceros, 32 s 

Rain stops, 42 Rhubarb, 65 
Rain water, 42 Rib cage, 3 Saddle, 120 
Rainbow, 25 Rice, 68 Stone tomahawk, 120 

Raining, 42 Right, 87 Sadness, 89 

Rainy, 42 Ripe fruit, 66 Salamander, 36 

Raised dough, 64 Rinsed, 59 Salesman, 118 

Randy's garage, 23 Ripening, 66 Saliva,4 
Rapid, 14 Ring, 10 Saloon, 23 

Rapids, 42 Ripped,9 Salt brine pickles, 68 
Rare, 49 River, 40 Salt pork, 69 

Rasp, 113 Roach, 10 Salt, 63 

Rat, 31 Road, 18 Salted, 64 
Rattle snake, 39 Road lines, 19 Salted, 69 
Rattle, 18 Road side, 19 Salve, 109 

Rattlesnake root, 46 Roadways, 18 Same, 86 

Raven, 32 Roast com soup, 70 Same moiety, 95 

Raw, 64 Roast com/cob, 70 Sand,40 
Real People, 94 Roasted, 64, 69 Sandpiper, 34 

Realtors, 118 Roaster, 64 Sarsaparilla, 46 
Rear, 13 Robbing nest, 35 Sash, 10 
Receded water, 42 Robbing, 99 Sassafras, 46, 50 
Receding water, 42 Robin song, 1 7 Satan, 105 
Rectangular pan, 64 Robin, 33 Saturday, 28 
Rectangular, 83 Robin, ground, 33 Sauce,69 
Red bellied snake, 39 Rock bank, 40 Saved, 89, 105 
Red clover, 46 Rock bass, 36 Saw horse, 113 
Red Tail hawk, 32 Rocking chair, 112 Saw mill, 24 
Red house, 20 Rocks (protruding), 40 Scalp, 1 

Red kidney bean, 70 Roman bean, 70 Scarce, 49 
Red raspberry, 46, 66 Roof shingle, 108 Scarf, 7 
Red tone, 96 Roof, 107 Scarlet tanager, 33 
Red willow, 46 Roofers, 118 Scarlet, 11 
Red, 10 Room, 107 Skates, 13 
Refrigerator, 110 Roomy, 108 Skating, 13 
Refuse duJJlp, 24 Rooster, 33 School, 24 





... 

Word index xv 

South, 27 Steps, 107 Sun stroke, 7 

South, 88 Stick dance, 17 Sun, 26, 91, 103 

Spade, 113 Stick, 13, 51 Sunday,28 

Sparrow, 33 Still air, 43 Sunfish, 36 

Spatula, 110 Stink bug, 3 8 Sunrise, 91 

Spatula, 65 Stirred, 64 Sunset, 29, 91 

Speaker, 119 Stirrer, 65 Sunshine, 43 

Spear, 37, 105,119,120 Stocking cap, 8 Superstitious, 99 

Spent blooms, 49 Stomach ache, 7 Supposedly, 102 

Spent, 89 Stomach, 4 Surgeon, 119 

Spice bush, 46 Stomp, 17 Surveyor, 119 

Spider, 38 Stone chisel, 114 Swallow, 34 

Spikenard, 4 7 Stone house, 107 Swamp,40 

Spine, 4 Stone root, 4 7 Swan, 34 

Spleen, 4 Stone, 44 Swan, whistling, 34 

Spoiled fruit, 66 Stop sign, 20 Sweat, 5 

Spoiling fruit, 66 Stopped raining, 43 Sweet, 88 

Spoon,65, 110 Store keeper, 119 Sweet flag, 4 7 
Sports terms, 14-17 Store, 22 Sweet fruit, 66 

Spreading, 49 Straight, 86 Sweetened, 64 

Spring thaw, 43 Straight hair, 96 Swill, 114 

Spring, 26 Straight road, 19 Sycamore, 51 

Spring, 40 Strainer, 65 Syracuse, NY, 22 

Sprinkling, 43 Straw, 114 Syrup, 62, 63 

Spouse, 52 Strawberry bean, 70 
Sprouting, 115 Strawberry, 66, 103 T 

Spruce, 50 Stream, 40 
Spur, 35 Stretched, 8 Tail bone, 4 

Squab,68 Stretch marks, 54 Tail end, 35 

Square pan, 65 String, 3 7, 110 Tailor, 119 

Square, 83, 90, 113 String bean, 67, 70 Tall, 96 
Squash, 71 Strong player, 14 Tall plants, 49 

Squirrel, 68 Strong wind, 4 3 Tall trees, 51 

Squirrel, black., 31 Strong, 96 Tame, 89 
Squirrel, flying, 31 Stubborn, 100 Tape recorder, 112 
Squirrel, red, 31 Student, 119 Tasty, 91 

St. Regis, 21 Stump smut, 51 Tattler, 100 
Stained, 8 Stump, 51 Taylor Hollow, 21 
Stairway, 1 07 Sty, 7 Teacher, 119 
Standing forest, 51 Subtract, 83 Tearful, 100 

Stand-in, 119 Successful, 98 Tears, 5 

Standing, 88 Sucker, 36 Teasel, 47 

Standing quiver dance, 17 Suddenly, 102 Teeth, 4 
Staples, 112 Sugar Grove, PA, 22 Telephone, 112 
Star, 25 Sugar, 63 Television, i 12 
Starry night, 26 Sulphur Springs., 21 Teller, 119 
Stars, 103 Sulphur, 44 Ten days hence, 28 
Start songs, 18 Sumac, 50 Tendon,4 

Steep hill, 40 Summer, 26 Testicle 2 
Stem, 48 Summer, 92 Thawed, 43 
Stem, 66 Sun flower, 47 Thawing, 43 





Word index XVII 

Wahoo,47 White beans, 70 Wrinkled, 9 

Waist line, 2 White corn, 70 Wrist, 1 

Walking stick, 3 8 White corn gruel, 71 Writers, 119 

Wall, 107 White hair, 96 

Wampum, 10 White out, 43 x ...... 

Wandering milkweed, 4 7 White trillium, 47 

Warfare, 119 White violet, 47 y 

Warm rain, 43 White, 11 

Warm temp., 43 Who, 102 Yard, 83 

Warm,43 Whole, 83 Yarrow, 47 

Warm, 9 Why, 102 Yearling, 30 

Warmed (32+), 43 Wide road, 19 Yeast, 63 

Warming trend, 43 Wide, 87 Yellow dock, 47 

Warn night, 43 Wild animal, 30 Yellow leaf cup, 47 

Warren, PA, 22 Wild filbert, 67 Yell ow pigweed, 4 7 

Washer, 111 Wild geranium, 47 Yellow violet, 47 

Washed, 9 Wild ginger, 47 Yellow w. indigo, 47 

Wasp, 38 Wild grape, 47 Yellow, 11 

Watch it, 16, 101 Wild onion, 4 7, 71 Yes, 87 

Water drum, 17 Wild strawberry, 47, 66 Yesterday, 28 

Water hemlock, 51 Wild tobacco, 47 You sinners, 105 

Water moccasin, 3 9 Wild,89 You, 86 

Water pur. Plant, 24 Willing, 98 Yours, 86 

Water snake, 39 Wilting flowers, 49 Young animal, 30 

Water, 63, 115 Window, 107 Young, 97 

Water plants, 88 Windpipe, 4 Younger bro. 92 

Watermelon, 65 Windy, 43 Younger sis, 92 

Waters, 103 Wing, 35 

Waves, 43 Wings, 69 z Zebra, 32 

Wax, 11 Winner, 89 

Wealthy, 88 Winnow basket, 72 

Weasel, 31 Winter, 26, 92 

Web,38 Wintergreen, 4 7 

Wednesday, 28 Wiping, 61 

Weeds, 49, 115 Witch hazel, 4 7, 51 
Weedy,49 Wolf clan, 95 

West, 27, 88 Wolf, 30 

Wet, 87 Woman, 87 

Wetting, 101 Women dance, 19 

What, 102 Women's leggings, 9 
Wh. Corn gruel, 71 Wood, 112 

Wheelbarrow, 113 Wood carver, 119 
When, 102 Wood nettle, 4 7 

When its night, 28 Woodchuck,31 

When its morning, 28 Woodcock,34 
Where, 101 Woodpecker, 34 
Whiny, 7 Woodpecker,red,34 
Whippoorwill, 34 Wood tick, 3 8 

Whirlpool, 43 Worm, 38 

Whirlwind, 43 Wren, 34 
Whiskered, 96 Wrestling, 13 







I became my grandmother's child from the day I was born in 1934. I was totally immersed in Seneca 

language and tradition. She spoke only Seneca about stories designed to instruct children 
regarding behavior and moral issues; the history of our people and their trek from the Genesee 

Valley, our genealogy beginning with 'Chain Breaker'; she explained the concepts of the traditional 

path and the processes of ceremony. I learned the clan-given names of her friends and neighbors, 

where the wild filberts and bluebells grew, and the meaning of work. My grandmother had a 

modest sized dairy farm in Cold Springs, on the Seneca Community at Allegany. 

In 1951, marriage and family placed me on the Seneca Community at Cattaraugus for the next 
30 years. In 1964, in response to urging by a young pastor to teach Seneca, I began to analyze the 

language and found that its "parts" were akin to Latin conjugation, etc ... (a language I had studied 

in high school). In 1968, I taught Seneca under Gowanda Adult Education to a class roomful of 
curious fluent Seneca speaking elders. The following year, I taught a broad-based Seneca language 
class at the Gowanda high school on a volunteer basis. 184 students completed the course. 

My five children, now in high school, I resumed my education. My study of French led to further 

Seneca language development including standardizing a syllabary. While a student at the 
University of Buffalo, I taught a four semester course in Seneca for a number of years, receiving 

my MA in American Studies in 1994. 

Since 1990, I have returned to the Seneca Community at Allegany. My involvement with Seneca 

language, curriculum, and materials development is unending as need and technology demands 

more sophisticated materials and methods. Today, my concentration is Seneca language research 
and documentation of advanced level language, as well as giving support to language program 

teachers at Cattaraugus. The scope of language instruction has since expanded to writing and 

reading in Seneca. I have plans for the development of additional books for instruction and reading 
enjoyment for students of Seneca language from pre-school to adults in the community. 
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